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Instruments Limited hergestellte Funkausristung die Erftllung der Richtlinie 2014/53/EU bietet. Weitere von Megger
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Introduction

Herzlichen Dank, dass Sie den tragbaren Gerateprifer PAT400 von Megger erworben haben.

Zu lhrer eigenen Sicherheit, und um den hochstmdéglichen Nutzen von Ihrem Gerat zu erlangen, stellen Sie bitte sicher,
dass Sie, bevor Sie den Versuch unternehmen, das Gerat zu nutzen, die Sicherheitswarnhinweise und -anweisungen
lesen und verstehen.

Diese Gerate wurden entwickelt und hergestellt von:

Megger Instruments Ltd oder Megger GmbH

Archcliffe Road Weststra3e 59

Dover 52074 Aachen

Kent T: +49 (0) 241 91380 500
CT17 9EN E: info@megger.de
England

Megger Instruments Limited behdlt sich jederzeitige Anderungen der technischen Daten dieser Geréte ohne vorherige
Anklndigung vor.

4 PAT400-Serie Www.megger.com



http://www.megger.com

Inhalt

1. Auspacken des Kartons..........ooiiiiiiiiir s s ssns s s an s s amn e s s 7

2. Sicherhe@itSWarNUNQEN.........ccciiiiicerriiccnre s e s sssse s s sse e s s sne s s s smn e e s s s snmn e s sessnnn e sassnnnesnsssnnenann 8

2.1 MesskategoriedefinitiONEN:........ui e 9
3. Symbole auf dem GErat ... 10
30T WEEE-RICNTIINIE ettt b ettt e b et e e bt e sae e e bt e et e e ne e saneenes 10
3.2 ENtSOrgung der Batterie. ... oo ittt 10
4. Bedienoberflache des GEerats..........ccoiiiriiiiiriirir i 11
4.1 Uberblick GDer den PATAO0..........cceiiieeueereeieiseeseeseeseseseesesessesesessesesessesessssenessesessasesensasesensesesessesesessesens 1"
N - - Yo [Tt g o) oY - Vel a TR e [T T = USSR 11
4.3 TasteNTUNKLIONEN ...ttt e b e st e b e e sae e e bt e s e e e aeeeabeenneeebeenaneeas 11
4.3.1 Beschreibungen der HOTKEYS ......viiiiii oo 12
4.4  Anzeigeinformationen flr Registerkarte ,Start” (,HOME") .c.ccoereiiiiiccie e 13
B4 T IMENUIBISTE ..ottt h ettt 13
4.4.2  Hauptanzeigeber@iCN ... .co.. i e 13
A3 HOTKEYS. oo 13
I 2 T1 1 el o 11 g ' T o Y= 1V o T € o o S 13
4.6 Textfelder (Freitext-Formularfeld) und Drop-down-Felder ..........ccccovriiiiiiie e e 14
4.6.1 Freitext-Formularfeld..........couiiiiirii i ——— 14
4.6.2 Drop-doWn-Feld. ... 14
4.7 Batteriefach, EINDAU UNG AUSTAUSCIN ........ooieeeee et e e e e e e e e e e e s e e e e e e s e e s e e sesnasassneeeeaeas 15
4.8 Sicherungsfach UNd AUSTAUSCN .....ooieiieiiiee et e e e e e s e e sneeeenneeeenneeeeennes 15
TR 3 =Y o T = 16
5.1  EINSCHALTEN d@S PATZAQD ......coeiiiiieiieeeeieetieeeatteeeesaasteeeessasseeeesassseeeeasaassseeesaasseeeesaassseeeesasseeeessansneneesan 16
5.2 START-Bildschirm (HOME) @rKIBIrt ........oooiiiiiiiiie e 18
5.2, MenUTUNKLIONEN L. 18
5.3 AUSSChalten des PATAO0 ......c.uiiuiiiieeiiie ettt ettt se e b e e s ae e st e e saeeease e saeeeseeaaeeeneesaseaaneesaneesneenaneas 19
5.3.1 Normales AusSSCRateN ..........oooiiiiii e ———— 19
5.3.2 SCHNELL-Neustart (FAST Re-Start).........cccceoerrrrenreierereeeseeesee e seeesseese e esssess e e ssmesesessemesseesemsssnas 19
6. Prifen mit @inem PAT400..........ocoeiirmmriierinse s sssss s sss s s s s sn s s an e s s san e s an e s san e s nn e nnans 20
6.1  AnschlieBen eines Sachguts an den PATA00 .........cccoiiieieriieeiie e see et eee et et e e et eesaeesseennes 20
6.1.1  AnschlieBen eines Sachguts der Klasse | oder KIasse Il .........ocooooiiiiiiiiio e 20
6.1.2 AnschlieBen eines Netzkabels des IEC-Typs oder eines 110-V-Stromkabels ............cccccoooveviiiiiiiiiceen, 20
6.1.3  AnschlieBen eines Verldngerungskabels ... ... ..o 21
6.1.4  AnschlieBen eines tragharen RCD ..........ccuiiiiiiiiii e 21
6.2 PrUfen @iNes SACNGULS .....cooii ittt et e n e n e 21
LT B o ¥ i o o {1l 1 1 o AU 26
6.4 Entfernte SONde UNd KIEMIME ... ..o e b et n e 27
6.4.1  Messleitungswiderstand NUIL.... ... e 27
6.4.2 Verlangerungskabeladapterwiderstand NUIL..........ccooiiiiiiiii e, 29
6.5 KurzschlieBen VON SACNGULEIN ...coiiiii ettt e s st e e sse e e sseeeeneeeenneeesansee s 31
6.6 ADDrechen @iNEr PrUfUNG .......oi ittt et e b e st e e e e e smteenneeenseenes 31

5 PAT400-Serie Www.megger.com



http://www.megger.com

6.7  ADSChIieBen der PrUfUNg .....coi ettt e et e e st e e e s e e snneeesnneeeneeeeneeesanneenn 31

6.8 Bildschirm ,,Prafung nicht bestanden® ..........occueiiiiiie i e e e e e e e ennee s 32
o3RS T el o o 1 11 Vo [ 32
LT L0 =T o = T = L 0 el @o o [ 33
6.11  KabelkOmMPENSATION .....eiiiii et e e e st e e e e se e e sabe e e sne e e sneeaenneesanneean 34
6.12  WARNHINWVEISE ... .ottt et e e e e e e e e e e e e e e s e e e e e e e e e e e e e e aesannnnnrnreeeaeeeeeseaaannnnnee 35
6.12.1 Priufen von unter Spannung stehenden Sachgiitern.........cccccociiiiii 35
6.12.2  UmMQgePOIte STrOMVEISOIGUING. .. ...iiiiiiiiie ettt ettt et e e et e e e et e e e 35
6.12.3  Erdschluss der STrOMVEISOIrGUNG ... ...eoiuiiiiiiiie ettt 35
6.12.4  Parallele ErdungspIade ... ....ooiii e 36
6.12.5  Datenbank ISt VOII ... ..o i 36

7. Nutzung des SPEICNErS.......cocoiiiiiiiiir i 37
7.1 WiIChtiGEr UBEIDIICK. ....cuiuvvcuiieteeiieteeeeeeteece ettt ettt ae et s e s s s b ss b e se s s ess s e bessssesensesesensasesennnas 37
7.2 Speichern eiNes PrifergebniSSes. ... .ui i i iieeiie e iee et e e e e e e st e e e s e e sne e e snneeenneeeenneeeennneen 38
8. Hinzufiigen von Sachgiitern zum SPeICher........ .o 40
8.1 Hinzufligen von Sachgutern zum Speicher vor der Prifung.......ccocceeveie e 40
8.2 Kopieren des zuvor hinzugeflgten SACNGULS......cooo i e 41
9. Bearbeiten und Léschen von Sachgiitern und Ergebnissen..........ccccoviiiiniiciceiinnccniincceenne 43
9.1 Bearbeiten der Daten €iNes SACAGULS ......cooiiiiiiiie i e e e e e e s neeeennns 43
9.2 LOSChEN VON SACNGUTEIN ...ttt sttt s e et e b e e ear e e s e e et e e nne e eneennes 45
10. DATEN - Priifergebnisse und Dateniibertragung ...........ccccoomiriminiininssnnnse e 46
10.1 Datenspeicherung — Datensicherung und -wiederherstellung .......ccccooceeiiviiiice s 46
10.2 Datensicherung auf dem USB-StiCK ........ccueiiiiiiiiiiieeeiee ettt e ae e 47
10.3 Importieren/Wiederherstellen von Daten vom USB-SticK ......c.coeiiiiiiiiiiiiiiiiee e 48
10.4 Exportieren von Ergebnissen in das CSV-FOrmat.........ooceiiiiiiiiiiiieiiee e 50
10.5  Zugreifen auf Priferg@bnisse ...ttt sttt sae e s ae e nnee e 51
10.5.1  Drucken von Barcode-EtIKETIEN ........iiiiiii e 53

B R o o T o'oY o 54
111 UDErblick ZU PrUfQrUPPEN. ... eceeeeeeeeeteeeeee ettt et ee e te et ete e e sesae e e seseeaseseseeseeseneesesseneesseteneesessennas 54
11.2  Erstellen @iNer PrifgrupPe. . ..o ettt e e e e snte e e enteeesnse e e eneeeeneeeennneeenns 54
11.3  Zuordnen von Prifgruppen ZU HOTKEYS........coeiiiiieiieeiieeiie sttt ettt st et sne e sneenneeens 56
11.4  Bearbeiten @iNer PrifgrUp P . ettt e et e st e e e e e e st e e e aat e e e ssseeesaseeeeseeeeseeeennneennns 58

L R T W YTl o 1Y I =YL Y=Y gl e U o T U] o] o 1= PSR 59
11.6  Wiederholte PrifUngen ... ..o ettt ettt et e st e e et e s neesae e sneaeneeens 59
12.  Schnellpriifung (QUICK test — QT) ..ciceciurrcrerrerersererere s s sas e e e as e sas e ee s se s e e sas e nanas 61
12.1  Ausflhren einer SChNePrUTUNG ....c.ooiiii e e e 61

6 PAT400-Serie Www.megger.com



http://www.megger.com

13. Optionen des EINRICHTEN-IMENUS ........cccccceemmmiiiiiiicccssneree e s essssssssses e e s e s ssssssssnnnsesesssssssssnnnssnsees 62

1 2 R ¥ T 1= o R SPRRN 62
13.1.1  HINZUFUgen VON KUNGEN .....ooi e 62
13.1.2  Bearbeiten und LOSChEN VON KUNGEN .. ..ot 63
13.1.3  KUNAE DEAMDEITEN: .. e 63
1314 KUNAE IOSCNEN: <. ettt 64
13.1.5  Zwischen Kunden WECNSEIN .. .....i i 64

LT ) =Y [o (o] o TR UUPTUPRTRURR 65
13.2.17  HIinzuflgen VON STANAOITEN ........iiiiiio e 65

13.3  Bearbeiten und LESchen VON StaNOITEN .......ocoiiiiiiiiiiiiee e 66
1331 StaNdOrt DEArDEITEN: ... e 66
13,32 StANAONT IOSCNEN: .ttt 66
13.3.3  StANAOITE WECHSEIN ...t 68

LIE T A U 10 =T ¢ 0 1= 1 0 T=Y o TSP STUPRSPR 69

13.5 Konfiguration der SChNePrUfUNG ........cooiiiiii e e 69

13.6  Datum-/ZeiteiNStEIIUNGEN .....oi et e e e e s re e s s ne e e e nn e e s anneeeans 70

13.7  SPrache WECNSEIN ..ot e e e et e e e et e e e e e e easeeeeseaasseeeeeaasseeeessanseneeesanns 71

13.8 Standardeinstellungen wiederherstell@n..........coo o 72

13.9 INFO - PAT400-Software-Version und Megger-Kontaktdaten ..........ccccceeeiveeiiiieeccees e 74

14. PAT400-Anwender, -Ebenen und Einstellungen fiir den Zugriff ... 75

14.1  Anwendernamen, Kontostatus und ANMEIdEN..........oooiiiiiiiiiiiiiiii e eeee e 75

14.2 Einschalten und Optionen flr Anmelden/Abmelden.........ccuee e eiie e 76
14.2.1  Werkseitige Voreinstellung zum EINSChalten ...........ocoiiiiiiii e 76

T4.3  KONTEN VEIWAITEN ...ttt e et e s ae e e s se e e s eme e e s amee e e saseeeanneeeeneeesnneesannnesans 79
14.3.1 Vorgesetzter-Status (Supervisor) und Anwender-Status (USEr) .........ccveeoiiiiiiiiiiieeciiee e 79
14.3.2 Verwendung VON PIN=-NUMMEIN ...o..iiiii e 82

14.4 Umgekehrte L-N Polaritat (nicht bei allen Geraten verfligbar).......ccccocoee e 88

14.5 Messen der PE-Option (nicht bei allen Geraten verfligbar)........ccecee e 90

14.6  Anmelden zum Wiederherstell@n..... ... oo e 92

15. Pflege Und WartUNg.......ccccriiiiimmiiinsmiensissssessssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssnnsssssssnsesssssnns 93
16, TragetasChe.......co i ———————— 93

7 PAT400-Serie Www.megger.com



http://www.megger.com

17. Anhang A Erlauterung der Prifarten ........oooeiiiiicieniccsirs s s s s 94

17.1  A.1 Durchgangs- und Schutzleiterwiderstandsprifung.......cccooeririiiieieieeee e 94
17.1.1  Schutzleiterwiderstandsprufstrom (automatische Umschaltung) ..........cccooooiiiioiieiiiicecee e 94
17.2  A.2 150lationswiderstandSmMESSUNG . .......cueeiiieeeiiee e esee e e see e s seeeeseeeesseeeesneeeesnneeesseeeenseeesnneeesanseeens 95
17.3 A3 ADIEITSTrOMPIUTUNG ..ottt e et e e st e et e e st e e aeeemeeesaeeenseaaneeens 95
17.4 A4 BelastUNGSPrUTUNG.....ooiiieeiciee e ecteeesee e e e e e s te e e et eesaeeeeaseeesaseeeeanseeeasseeeanseensseeeensnnesannnnnnns 9%
17.5 A5 RCOD-PIUTUNG ettt s e st e e e bt e e s st e e e seeesasteeeanseeeenseeeanseeesneeesneeesansenanns 97
17.5.1  Defekt der TEST-TASTE .....eiiii ittt 97
17.6  A.6 Netzanschlussleitungs-/Verlangerungskabelprifung ......cccceeeeereeie e 97
17.7  A.7 HochspannungsprUfung (NUF PATA50).........coiiieiieeeesieesieesieesieeeeeesteeseeesaeesseesseesseesaeseseesneeens 98
17.8 A.8 Paralleler Erdungspfad — WARNUNGE:........ccciiiiiie et e e et e e e sse e s neeesneeeennneeenns 98
17.9 A.9 PAT400 werkseitig voreingestellte Prafgruppen ..o eiee e 99
17.9.1  Prufgruppen fur PAT-Varianten fUr GB: ..o 99
17.9.2  PAT410-DE UNd PATAS0-DE-SEIHEN ...ooiiiiiiiieeeee et 102
17.9.3  Prufgruppen fur PAT-Varianten fUr International/Europa: ..........ccooiiiiiiiiiiieiii e 106
17.9.4 Prufgruppen fur PAT-Varianten fur Australien/Neuseeland:............cccooiiiiiiiiiiii 109
17.9.5  PAT S 0-US e e e et a e 1M
18. Anhang B — Barcode-Probentabelle ... 112
18.1  Barcode-Nachschlageblatt ........uooiiiiiiiie e et e e e err e e e e enes 112
19. Anhang C — SPezifikationNen ..........ccccciiiiiiiiincir s 115
20. Anhang D - Bestellinformationen.............. i s 119
20.1.1 Im Lieferumfang enthaltene Zubehorteile (maRgeblich fiir Gebiet).........ccccorrrreecerrrcccceeerecceee 119
Anhang E — Reparatur und Gewahrleistung ........ccccvvriniimiinninns s 120
21.1  KALIBRIERUNG, REPARATUR UND ERSATZTEILE .......uutitiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e e e ennnee 120
21.2  Zugelassene WartUNGSZENTIEN .......eeicuieieeeeeeeeeeeeee e et eeseee e et eesseeessaseeesseeeesseeesnseeessneesseeeennneesansenn 120

8

PAT400-Serie Www.megger.com



http://www.megger.com

1. Auspacken des Kartons

Packen Sie den Karton vorsichtig aus. Darin finden Sie auch wichtige Dokumente, die Sie lesen und zur ktnftigen
Einsichtnahme aufbewahren mussen.

Bitte fullen Sie die vorfrankierte Garantiekarte aus und senden Sie sie baldmdglichst an Megger Instruments Limited.
So helfen Sie uns dabei, Wartezeiten beziglich unserer Support-Leistungen zu verringern, wenn Sie Betreuung

benotigen.
Inhalte des Kartons - GB Inhalte des Kartons - Europa
PAT410, PAT420 und PAT450 PAT410, PAT420 und PAT450
1x Gerateprufer der PAT400-Serie 1x Gerateprufer der PAT400-Serie
1x Tragetasche mit Tragegriff und -riemen 1x Tragetasche mit Tragegriff und -riemen
1x Kurzanleitung 1x Kurzanleitung
1x Schwarzer Messleitungs-Satz mit Sonde und Klemme 1x Schwarzer Messleitungs-Satz mit Sonde und
Klemme
1x IEC-Typ-Netzkabel, 30 cm, 1x IEC-Typ-Netzkabel, 30 cm,
(Verlangerungskabeladapter) (Verlangerungskabeladapter)
1x PC-Stromversorgungs-Prufadapter 1x PC-Stromversorgungs-Prifadapter
1x Garantiekarte 1x Garantiekarte
1x Bedienungsanleitung auf CD 1x Bedienungsanleitung auf CD
1x Messleitung fur Hochspannungsprifung (NUR PAT450)  1x Messleitung fiir Hochspannungspriifung (NUR
PAT450)
1x Aufladbarer 9-V-PP3-NiMH-Akku 1x Aufladbarer 9-V-PP3-NiMH-Akku

Inhalte des Kartons - IN

PAT420
1x Gerdteprufer der PAT400-Serie
1x Tragetasche mit Tragegriff und -riemen

1x Kurzanleitung

1x Schwarzer Messleitungs-Satz mit Sonde und Klemme
1x I[EC-Typ-Netzkabel, 30 cm,
(Verlangerungskabeladapter)

1x PC-Stromversorgungs-Prifadapter

1x Garantiekarte

1x Bedienungsanleitung auf CD

1x Aufladbarer 9-V-PP3-NiMH-Akku

PAT400-Serie Www.megger.com
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2. Sicherheitswarnungen

Die folgenden Sicherheitswarnhinweise und VorsichtsmaBnahmen miissen aufmerksam gelesen und
verstanden werden, bevor das Gerat verwendet wird. Sie miissen wahrend der Verwendung befolgt
werden.

HINWEIS : Dieses Handbuch enthalt Anweisungen fur alle Varianten des PAT400. Einige Anlagen sind
moglicherweise nicht auf lhrem Geratemodell verfigbar.

B SchlieBen Sie den PAT aus Sicherheitsgrinden nur an eine korrekt geerdete Stromversorgung an. Im Zweifelsfall
muss die Stromversorgung durch einen qualifizierten Elektriker Uberpruft werden.

B Setzen Sie das Gerat nicht ein, wenn irgendwelche Anzeichen einer Beschdadigung zu sehen sind.

B Alle Messleitungen, Sonden und Klemmen mussen intakt und sauber sein und die Isolation darf keine Briiche
oder Risse aufweisen.

B Sonden und Klemmen mussen hinter der Fingerschutzvorrichtung gehalten werden.

B Messleitungen, die wahrend einer Messung nicht genutzt werden, muissen vom Gerateprtfer abgenommen
werden.

B Bei Zweispannungs-Prifgeraten kénnen beide Buchsen gleichzeitig unter Spannung stehen.
B SchlieBen Sie nur ein Sachgut wahrend des Prifvorgangs an den PAT an.

B Prifungen mussen in der nachstehend empfohlenen Reihenfolge durchgeftihrt werden. Ein Gerat, das bei einer
Prufung versagt, muss ausgetauscht werden, bevor weitere Prifungen durchgefihrt werden.

B Empfohlene Reihenfolge:
= Schutzleiterwiderstand/Durchgang des Schutzleiters (Gerate der Klasse I)

= |solationswiderstandsmessung (oder Ableitstrom) Darlber hinaus kénnen weitere Prifungen durchgefuhrt
werden, jedoch ERST NACH 1 und 2 des Vorstehenden:

= Betriebsprufung
= Ableitstromprifung

B FUhren Sie eine Betriebsprtfung erst durch, nachdem die Schutzleiterwiderstandsprifungen und
Isolationswiderstandsmessungen abgeschlossen wurden, da diese Priifung bei Netzspannung erfolgt.

B Stellen Sie sicher, dass wahrend der Prifung keine Gefédhrdung als Folge des normalen Betriebs oder von
Storzustanden besteht.

B \Wahrend der Prufung darf das Priifobjekt (Sachgut) nicht berihrt werden, es sei denn geeignete Zubehorteile
werden verwendet, da fehlerhafte Gerate die Gefahr eines Stromschlags mit sich bringen kénnen.

B BerUhren Sie nicht die freiliegenden Teile der Messleitungen wahrend der Priifungen, da aufgrund eines
maoglicherweise fehlerhaften Geréats gefahrliche elektrische Spannungen auftreten kénnen.

B BerUhren Sie nicht die Kupplungsstifte der IEC-Verlangerungsleitungen, insbesondere nicht wahrend einer
Prufung, da aufgrund eines moglicherweise fehlerhaften Geréats gefahrliche elektrische Spannungen auftreten
kénnen.

B Sachguter durfen nicht routinemaBig hochspannungsgeprift werden. Wenn eine Hochspannungsprifung
erforderlich ist, sehen Sie bitte zu weiterfihrender Anleitung hinsichtlich Hochspannungsprtfung in Abschnitt
A.7 nach.

B Ersatzsicherungen mussen die richtige Nennleistung aufweisen und vom richtigen Typ sein. Siehe Abschnitt 1.9.
B Der durch ( f ) gekennzeichnete USB-Anschluss darf nur durch zugelassene Kundendienst-Mitarbeiter genutzt
werden. Am USB-Anschluss darf wahrend der Prifung nichts angeschlossen sein.

B Verwenden Sie ausschlieBlich einen aufladbaren NiMH-8,4-V-PP3-Akku. Verwenden Sie keinen Akku eines nicht
aufladbaren Typs, da dies gefahrlich werden kénnte, falls der Akku vom Gerat aufgeladen wird.

B Gebrauchsféhige Sicherungen durfen nur durch jene ausgetauscht werden, die eine geeignete Nennleistung
aufweisen.

B Nutzen Sie im Notfall eine leicht erreichbare und zugéngliche Steckdose

B Setzen Sie bei diesem Produkt nur von Megger zugelassene Zubehorteile ein.

10
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2.1 Messkategoriedefinitionen:
CATII

Messkategorie II: Gerat ist zwischen den Steckdosen und den Anlagen des Anwenders angeschlossen.
CATIIl
Messkategorie Ill: Gerat ist zwischen dem Energiezéhler und den Steckdosen angeschlossen.

CAT IV

Messkategorie IV: Gerat ist zwischen dem Ursprung der Niederspannungs-Netzanschlussquelle und dem Energiezahler
angeschlossen.

11 PAT400-Serie Www.megger.com



http://www.megger.com

3. Symbole auf dem Gerat

Vorsicht: Risiko eines elektrischen Schlags

Vorsicht: Bitte die zugehdrigen Sicherheitshinweise beachten.

Gerat entspricht den geltenden EU-Richtlinien

Die Ausrtstung entspricht der aktuellen britischen Gesetzgebung

Messgerat ist konform mit den ,, C-Tick”-Anforderungen

Sicherung

Das Gerat nicht im normalen Haushaltsmull entsorgen — als Elektronikfertigung dem Recycling zuftihren

Hochspannungs-Messleitung in entriegelter Position

Bl B OgD B B

Hochspannungs-Messleitung in verriegelter Position

NIMH 8.4V
PP3/6R31

Akkutyp eingesetzt

ey

NICHT an den Netzanschluss anschlieBen

3.1 WEEE-Richtlinie

Das Symbol einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf den Produkten von Megger erinnert daran, dass das
Produkt nach Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmull entsorgt werden darf.

Megger ist in GB als Hersteller von Elektro- und Elektronikgeraten registriert. Die Registrierungsnummer lautet WEE/
HEO146QT.

Fur weitere Informationen zur Entsorgung des Geréats wenden Sie sich an lhren lokalen Megger-Vertreter oder -Handler
oder besuchen Sie die lokale Megger-Website.

3.2 Entsorgung der Batterie

Das Symbol einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf den Batterien erinnert daran, dass das Produkt nach
Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmull entsorgt werden darf.

Dieses Produkt enthalt die folgenden Akkus — aufladbare NiMH-8,4-V-PP3-Akkus.
Diese befinden sich unter der Batteriefachabdeckung an der rechtsseitigen Abdeckung des Gerats.

Befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt zum Batterieaustausch in dieser Bedienungsanleitung, um sie sicher
herauszunehmen.

Entsorgen Sie Batterien gemdf3 den Vorschriften der Kommunalbehorde.
Megger ist im Vereinigten Kénigreich (GB) als Hersteller von Batterien registriert.
Die Registrierungsnummer lautet BPRNOO142.

Weitere Informationen finden Sie unter www.megger.com.

12
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4. Bedienoberflache des Gerats
4.1 Uberblick tiber den PAT400

Die PAT400-Serie tragbarer Gerateprufer verkorpert vollautomatische Prifgerate fur die schnelle Sicherheitsprifung
von tragbaren elektrischen Gerate und Ausristungsteilen. Die Geréte der Serie PAT400 werden mit 230 V AC
betrieben (oder 230-V-AC- und 110-V-AC-Netzanschluss bei Varianten fir das Vereinigte Konigreich).

Samtliche Warnhinweise mussen aufmerksam gelesen und verstanden werden, bevor das Prifgerat verwendet wird.

Samtliche Bediener mussen auBerdem hinsichtlich der Sicherheitspriifung elektrischer Gerate sachverstandig sein und
die ortlichen gesetzlichen Vorgaben erftllen, bevor eine Prifung durchgefihrt wird.

Aufladbarer 9-V-PP3-NiMH-Akku ist im Lieferumfang enthalten — nicht eingelegt. Dieser muss vor dem ersten Einsatz
des Gerats angeschlossen werden. Siehe Abschnitt 1.8 zu Anweisungen hierzu.

4.2 Bedienoberflache des Gerats
1. QWERTY-Tastatur
2. Escape-Taste
3. Home-Taste
4. Ausschalten
5. USB-Schnittstellen
6. Leitung Null-Stift
7. Buchse fur Schutzleiterwiderstand/Durchgang
8. Buchse fur Hochspannungsprifung
9. Rucklauf-Priifbuchse fur IEC/Verlangerungsleitung
10. Netzanschluss-Prifbuchse
11. Sicherungsprufer
12. Hotkeys eggan
13. QVGA-Farbdisplay ..'........._......... :
14. AUFWARTS/ABWARTS/LINKS/RECHTS- IonaEeanes
Navigationstasten ._.-g.L
15. OK-Taste
16. TEST-Taste
17. Schnellprafungstaste (Quick test (QT))
Bedienoberflache des PAT450
4.3 Tastenfunktionen
g Abschaltung — Verhindert ein Entladen
des Akkus
o Hotkeys. — die Funktion héangt vom
@ Zurtick zum START-Bildschirm (HOME) @ benachbarten Anzeigesymbol ab. Wird
= - fur die schnelle Auswahl von Optionen
<> : : : genutzt.
Escape — Bildschirm ohne Speichern >
verlassen
-
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4.3.1

)

>{}
MO
WA

-]

Y

{3

3

Beschreibungen der HOTKEYs

Prufgruppen Klasse 1

Prufgruppen Klasse |l

Netzanschluss-/Verlangerungsleitungen

Tragbarer Fehlerstrom-Schutzschalter
(RCD)

Sachgut hinzuftigen

Prufgruppen-Manager

Kunde andern

Standort andern

Schutzleiterwiderstand/
Verlangerungsleitung Null

Sachgut bearbeiten

Hinzuftigen (Add)

Bearbeiten (Edit)

Speichern (Save)

Sachgut suchen (Find asset)

Letztes Sachgut kopieren (Copy last asset)

Letztes Sachgut kopieren (und Sachgut-ID
erhéhen) (Copy last asset (& increment
asset ID))

Prufergebnis ansehen (View test result)

Prufgruppen auflisten (List test groups)

Prufung erneut ausfihren (Re-run test)

Ldschen (Delete)

Etikett speichern/drucken (Save/print
label)

Barcode drucken (Print barcode)

Anmelden (Login)

Néachste Seite (Next page)

Vorherige Seite (Previous page)

Reparatur-Code Pop-Up-Feld-Aktivierung

14 PAT400-Serie
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4.4 Anzeigeinformationen fiir Registerkarte ,Start” (,Home")

Menduleiste

MNetzspannung: 2432VAC 800 Hz
MNetzpolaritat: Mormal
Benutzername: default
. . Benutzerstatus: Supervisor

Hauptanzeigebereich ~ | Kunde: default Hotkeys
Standort: default
DatumiZeit: 3070472012, 16:22
Speichernutzung: 0%
Kunden Prifergebnisse: 2

PAT400-Display
4.4.1 Meniileiste

Bietet Navigationspfad und Mentoptionen. Siehe nachstehenden HINWEIS
4.4.2 Hauptanzeigebereich

Anzeige und Informationen zu Priifergebnissen

Weitere MenUoptionen
4.4.3 Hotkeys

Schnellzugang zu haufig genutzten Prifgruppen und weiteren Optionen.

HINWEIS : Die Registerkarte ,,Anwender” (,Users”) ist nur mit Firmware V2.4 und héher verftgbar.

4.5 Bildschirmnavigation

Nutzen Sie die AUFWARTS/ABWARTS- und LINKS/RECHTS-Pfeile, um im Menl und den Sachgut-Bildschirmen zu
navigieren.

Nutzen Sie die OK-Taste oder die CR-Taste (Enter-Taste) auf der Tastatur, um eine Aktion auszuwahlen oder zu
bestatigen.

Nutzen Sie die HOME-Taste “@® zur Ruickkehr zum Hauptmend.

Nutzen Sie die ESC-Taste o, um eine Funktion zu verlassen oder diese abzubrechen.
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4.6 Textfelder (Freitext-Formularfeld) und Drop-down-Felder

Wenn Sie Basisdaten fir ein SACHGUT (ASSET) eingeben, sind zwei Arten von Textfeldern vorhanden:
1. Freitext-Formularfelder

2. Drop-down-Felder (Aufklappfelder)

4.6.1 Freitext-Formularfeld

Geratekennung (1D ||]
Prifungsgruppe:
Beschreibung: I

Seriennummer: |
Sicherung (A) I
Faum ID:

Prifintervall (M) |1 2

Kunde:
Standort Porat ]

Geratekennung und Prifungsgruppe eingeben
Esc far Abbruch.

Text oder Ziffern konnen nach Bedarf eingegeben werden
Text kann mit einer Tastatur oder einem Barcode-Scanner eingegeben werden.

In einigen Fallen kann ein , Freitext-Formularfeld” zu einem , Drop-down-Feld” werden, so wie das beispielsweise
beim Feld , Sachgut-ID” (,,Asset-ID") der Fall sein kann. In diesem Fall erscheint es mit dem Drop-down-Symbol, wie
nachstehend dargestellt:

| Geridtekennung (I1D): | 22355 E”

4.6.2 Drop-down-Feld.

Geratekennung (ID):
Prifungsgruppe: Prifungsgruppe wahlen |i *
Beschreibung: —————
Seriennummer:
Sicherung (A
Raum ID:
Prifinteryall (M):
Kunde:

fz |

Ger&tekennung und Prifungsgruppe eingeben
Es=c fir Abbruch.

Drop-down-Felder enthalten bereits eine Liste von Elementen. Navigieren Sie, um auf die Listeneintrage zuzugreifen,
mit den AUFWARTS/ABWARTS-Pfeilen zum Drop-down-Feld und driicken Sie die OK-Taste.

Driicken Sie OK, um aus den verfugbaren Listeneintragen auszuwahlen.

Geben Sie als Alternative den ersten Buchstaben oder die erste Ziffer der Inhalte ein, die Sie benétigen. Die
Suchmaschine springt zu jenem Eintrag.
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Beispiel: Geben Sie im Feld ,PRUFGRUPPE" (, TEST GROUP"”) ein ,S” ein und der Cursor springt zu SC1.

Wenn kein Listeneintrag mit diesem Buchstaben oder dieser Ziffer beginnt, ist keine Reaktion des Systems
wahrnehmbar.

4.7 Batteriefach, Einbau und Austausch

Akkutyp: 1 x 8,4V NiIMH, aufladbar (PP3, IEC6F22, NEDA 1604,6HR61)
Ein aufladbarer 8,4-V-IEC6F22-NiMH-Akku ist bei allen PAT400-Geraten im Lieferumfang enthalten und muss vor der

ersten Nutzung in das Akkufach eingelegt werden. Dieses befindet sich rechts am Gerat und ist mit einer Schraube
gesichert. Der Akku wird fortwéhrend aufgeladen, solange der PAT400 unter Spannung steht. Der Akku bietet eine
schnelle Neustart-Funktion, wenn der PAT400 vom Stromnetz getrennt, zwischen Standorten bewegt und innerhalb
von 5 Minuten neu gestartet wird. Der Akku darf nur durch einen gleichwertigen aufladbaren Akku ausgetauscht
werden, wenn die Neustart-Einrichtung nicht mehr funktioniert.
Zum Wechseln des aufladbaren Akkus:
1. Schalten Sie das Gerat aus.

. Trennen Sie das Gerat von allen Stromkreisen.

2
3. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab.
4

. Entnehmen Sie den alten Akku und setzen Sie den neuen Akku ein, wobei Sie die richtige Polaritat (wie auf dem
Batteriefach bezeichnet) beachten.

5. Bringen Sie die Akkuabdeckung wieder an.
Warnhinweis : Verwenden Sie ausschlieBlich NiMH-Akkus! Versuchen Sie nicht, nicht-aufladbare (primare)

Zellen im PAT400 aufzuladen. Wenn Sie dies trotzdem erfolgt, kann dies eine Beschadigung des Gerats zur
Folge haben und Koérperverletzungen verursachen.

4.8 Sicherungsfach und Austausch

PAT400 EU, DE, AU, US 2 x 2A (F) HBC 50 kA 600 V (Teile-Nr. 90000-939)
PAT400 GB 1x 250V AC 100 mA HBC 1,5 kA (Teile-Nr. 25413-295)

Warnhinweis : Sicherungen befinden sich am Netzanschlusspotential. Die Stromversorgung MUSS vor dem
Entfernen der Sicherungsabdeckung, die sich an der Unterseite des PAT-Priifgerats befindet und mit einer
Schraube befestigt ist, getrennt werden.

1. Schalten Sie das Gerat aus.

Trennen Sie das Gerat von allen Stromkreisen.

Entfernen Sie die Sicherungsabdeckung an der Unterseite des PAT-Prifgeréts.
Entnehmen Sie der Reihe nach jede Sicherung und prifen Sie sie auf Defekte.

Tauschen Sie Sicherungen nach Bedarf aus.

o vk W N

Sofern keine Sicherungen defekt sind, nehmen Sie mit der Megger-Gruppe fur Technischen Kundendienst Kontakt
auf unter +44 (0) 1304 502 102.

7. Bringen Sie die Sichert%sabdeckung wieder an, wenn Sie fertig sind.

HINWEIS : Das Symbol == auf den Akkus erinnert daran, dass das Produkt nach Ende seiner Lebenszeit
nicht im Hausmll entsorgt werden darf. Verbrauchte NiMH-Akkus sind als tragbare Akkus klassifiziert und
mussen im Vereinigten Kénigreich in Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften entsorgt werden.
Informationen zur Entsorgung der Batterien in anderen Landern der EU kénnen Sie bei lhrem lokalen
Vertrieb erhalten. Megger ist im Vereinigten Koénigreich (GB) als Lieferant von Batterien/Akkus registriert. Die
Registrierungsnummer lautet BPRN0OO142.

17 PAT400-Serie Www.megger.com



http://www.megger.com

5. Erste Schritte

5.1 EINSCHALTEN des PAT400

1. SchlieBen Sie das Gerat an eine geeignete Stromversorgung an, entweder 230 V AC (oder 110 V AC fur Gerate,
die fir den GB-Markt bestimmt sind).

SchlieBen Sie das PAT-Prufgerat zum Prufen von elektrischen Geraten mit 230 V an eine 230-V-Steckdose an.

SchlieBen Sie das PAT-Prufgerat zum Prufen von elektrischen Geraten mit 110 V an eine 110-V-Steckdose an,
wobei Sie den optionalen 110-V- auf 230-V-Stromkabeladapter verwenden kénnen. Siehe Abschnitt 3 flr weitere
Informationen dazu.

Der Gerateprufer startet automatisch, wenn er an den Netzanschluss angeschlossen ist.

WICHTIG : SchlieBen Sie KEIN Gerat an das PAT-Priifgerat an, bevor dieses eingeschaltet wurde und den
Selbsttest erfolgreich absolviert hat. Ein angeschlossenes Gerat bewirkt einen Relaisfehler und macht den
Neustart des PAT-Priifgeréats erforderlich. Die Stromversorgung muss getrennt und wieder angeschlossen
werden.

Inbetriebsetzen / Initialisierung

Wenn das PAT-Prtfgerat zum ersten Mal gestartet wird, fordert es die Einstellung der Bedien- bzw. Betriebssprache,
der Uhrzeit und des Datums an.

Sprache einstellen

ze select your language: |7 Englizh
Wahlen Sie lhre Sprache: [T Ceutsch
Selectear uw taal [ Mederlands
Seleccions su idioma, por fawvar: [T espafial

Sl vous plait choisir votre langue: [ frangais

Prozze wyhrad jezyvk [ Palski

1. Nutzen Sie die AUFWARTS/ABWARTS-Pfeile, um die Bediensprache aus den aufgefiihrten Optionen auszuwahlen.
2. Wenn Sie fertig sind, drticken Sie auf OK.
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Datum und Zeit eingeben

Datum: i[oa” 2012
TT £MM £

Zeit [16]:[2a: a5
HH : MM : S5

3. Nutzen Sie die RECHTS/LINKS- und OK-Tasten, um Datum und Uhrzeit einzugeben
Das Datumsformat ist TT / MM / JJJ)
Das Zeitformat ist 24 Std., Std. / Min. / Sek.

4. Dricken Sie auf den HOTKEY ,, SPEICHERN" (,, SAVE") E, um die Anderungen zu Ubernehmen.

Weitere Anderungen kénnen im Menii , EINRICHTEN" (,SETUP”), siehe Abschnitt 10.5, vorgenommen werden.

Bei Abschluss der Initialisierung wird der folgende Warn-Bildschirm angezeigt, wenn das PAT-Priifgerat eingeschaltet
ist.

WARNHIMWEISE: Die folgenden VWarnungen milssen
gelesen und verstanden werden:

= Fehlerhafte Gerate kdnnen einen elektrischen Schlag
verursachen. Vermeiden Sie den Kontakt mit leitfahigen
Teilen wahrend der Messung.

= Alle Priifungen der Last oder des Schutzleiterstroms
schalten den Prafling ein. Stellen Sie sicher dass der
Priifling vor der Messung eingeschaltet und gesichert ist.

Driicken Sie auf OK um zu bestatigen, dass Sie diese
Warnungen gelesen und verstanden haben.

Warnungs-Dialogfenster des PAT400-Gerats

HINWEIS : Dieser Bildschirm wird nicht angezeigt, sofern das PAT-Prifgerat innerhalb von fiinf Minuten,
nachdem es vom Stromnetz getrennt wurde, neu gestartet wird oder wenn das PAT-Priifgerat von
demselben Bildschirm wie zuvor aus startet.

5. Drucken Sie auf OK, um zu bestatigen, dass Sie diese Warnhinweise gelesen und verstanden haben. Das Gerat
zeigt den folgenden START-Bildschirm (HOME) an, nachdem alle Initialprifungen abgeschlossen sind.
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5.2 START-Bildschirm (HOME) erklart

Der START-Bildschirm (HOME) ist der Startpunkt fur samtliche Prufungen.

Mendfunktionen —>Home I Setup | Daterll Benuizerl i}

@4— Prufgruppen Klasse |
Netzspannung: 2432VAC  B00HZ
MNetzpolaritat: MNormal
Benutzername: default Iﬁl [ Prifgruppen Klasse |l
Benutzerstatus: Supervisor
Kunde: default :)‘_ Klasse [EC (Strom)
Standort: default und Prufgruppen fur
DatumfZeit; 30/0452012, 16:22 Verlangerungskabel
Speichernutzung: 0% RCD] .
Kunden Prifergebnisse: 2 T R.CD—Prufgruppen

einstecken
+ .
g‘j [ Sachgut hinzuftigen

5.2.1 Meniifunktionen

m Einrichtung (Setup) DATEN (DATA) Anwender (Users)

Bildschirm , Priifung Kunde (Client) Sichern auf USB (Backup Anmelden/Abmelden
starten” (Test launch to USB) (Login / Logout)
screen)
HOTKEY-Zugriff Standort (Location) Wiederherstellen von Optionen fur Experten
USB (Restore from USB) (Expert Options)
Geratestatus (Instrument Unternehmen (Company)  Exportieren nach USB Anwender verwalten
status) (Export to USB) (Manage Users)
Schnellprtfungstasten (CSV) Ergebnisse
(Quick test keys) ansehen (View results)

Datum/Uhrzeit einstellen
(Setup date/time)
Sprache (Language)
Standardeinstellungen
(Default settings)

Info (About)
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5.3 Ausschalten des PAT400

5.3.1 Normales Ausschalten

Driicken Sie zum Ausschalten des Prufgerats die ROTE Aus-Taste @ pie Anzeige zeigt die folgende Nachricht an:

etz aus

Sie kiinnen nun den Netzstecker ziehen
Sie werden abgemeldet. Wir empfehlen lhnen
die Daten im DB-Format mittels BackUp
zu sichern! Mit Esc gelangen Sie zuriick

auf den Home-Bildschirm.

Der Netzanschlussstecker kann jetzt von der Stromversorgung abgezogen werden. (The mains plug can now be
removed from the supply.)

Das Ausschalten mit dieser Taste verhindert, dass der ,, SCHNELL-Neustart”-Akku unnétigerweise entladen wird.

5.3.2 SCHNELL-Neustart (FAST Re-start)

Wenn das Prtfgerat an einen neuen Standort verbracht und die der Priifvorgang fortgesetzt werden soll, trennen

Sie das Gerat einfach vom Netzanschluss und schlieBen Sie es am neuen Standort wieder an. Der Gerateprifer tritt
wahrend dem Transport in einen Ruhezustand ein. Wenn die Stromversorgung am neuen Standort wieder hergestellt
ist, zeigt das PAT-Prtifgerat ohne jegliche Verzégerung denselben Bildschirm wieder an, der zu dem Zeitpunkt
angezeigt wurde, als das Gerat vom Stromnetz getrennt wurde.

Samtliche Prufergebnisse werden beibehalten. Bei Wiederanschluss kann das vorhergehende Prufergebnis noch
gesichert werden.

Der aufladbare 8,4-V-NIMH-Akku wird zur Aufrechterhaltung des Ruhezustands genutzt, wahrend das Gerat vom
Stromnetz getrennt ist. Der Akku wird fortwahrend aufgeladen, solange der Gerateprtfer an den Netzanschluss
angeschlossen ist.

Die fortwahrende Nutzung des Ruhezustands entladt den Akku. Falls der Transport lénger als 5 Minuten dauern
sollte, verlasst der Gerateprifer den Ruhezustand und schaltet das Gerat vollstandig aus.
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6. Priifen mit einem PAT400

6.1 AnschlieBen eines Sachguts an den PAT400

Sachguter (Assets) werden Gber die Prifanschlisse an der Oberseite des Gerats gepruft. Ein Sachgut wird einfach in
die entsprechende Buchse eingesteckt.

Ein Netzkabel (IEC-Kabel) oder ein Verlangerungskabel muss in die kleine IEC-Buchse an der Oberseite des Geréts
»zurtick verdrahtet” werden. Dies ermdglicht das automatische Prifen des Durchgangs und der Polaritat, ohne die
entfernte Sonde anzuschlieBen.

StandardmaBige Sachguter der Klassen | und Il nutzen ebenfalls die entfernte Sonde fur
SCHUTZLEITERWIDERSTANDS-, ISOLATIONSWIDERSTANDS- oder ABLEITSTROM-Priifungen. Die Anweisung, wie es
anzuschlieBen ist, wird zu entsprechender Zeit auf dem Bildschirm angezeigt.

Die folgenden Zeichnungen stellen dar, wie das geprifte Sachgut zu Beginn der Priifung angeschlossen werden muss.

HINWEIS : Die gestrichelte Linie bezeichnet, wo ein 110-V-Sachgut anzuschlieBen ist (nur fir GB bestimmte
PAT-Priafgerate).

Warnhinweis : Weitere Messleitungen miissen méglicherweise wahrend des Priifablaufs angeschlossen
werden. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. SCHLIESSEN SIE NIEMALS MEHR ALS EIN
SACHGUT AUF EINMAL AN.

6.1.1 AnschlieBen eines Sachguts der Klasse | oder Klasse |II.

Zum Anschluss eines standardmaBigen Klasse-I- oder Klasse-ll-Gerats
an den PAT400:

B Stecken Sie das Sachgut in die 230-V-Prifbuchse am PAT400 ein.

Zum Anschluss eines 110-V-Gerdts an den PAT400:
B Stecken Sie das Sachgut in die 110-V-Prifbuchse am PAT400 ein.

6.1.2 AnschlieBen eines Netzkabels des IEC-Typs oder eines 110-V-Stromkabels

Zum Anschluss eines standardméaBigen Netzkabels des IEC-Typs (ftir
Computer verwendete Netzanschlussleitung) an den PAT400:

1. Stecken Sie den Netzanschlussstecker in die Netzanschluss-
Prifbuchse am PAT400 ein.

1. Stecken Sie den IEC-Stecker in die IEC-Buchse an.

Zum Anschluss einer 110-V-Netzanschlussleitung nutzen Sie den
110-V-zu-IEC-Adapterstecker (siehe optionales Zubehér — Anhang D).

1. Stecken Sie den 110-V-Netzanschlussstecker in die
110-V-Prifbuchse ein.

1. SchlieBen Sie das freie Ende der 110-V-Netzanschlussleitung an
den 110-V-Adapterstecker an.

1. Stecken Sie den 110-V-IEC-Adapterstecker in die IEC-Buchse am
PAT400 ein.
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6.1.3 AnschlieBen eines Verlangerungskabels

Zum Anschluss eines Verlangerungskabels an den PAT400:

1. Stecken Sie den Netzanschlussstecker in die Netzanschluss-
Prifbuchse am PAT400 ein.

1. Verbinden Sie bei Nutzung des Verlangerungskabel-Adapters die
entfernteste Buchse am Verldngerungskabel mit der IEC-Buchse am
PAT400.

Nutzen Sie zum Anschluss einer 110-V-Netzanschlussleitung den
110-V-zu-IEC-Adapterstecker (siehe optionale Zubehorteile —
Anhang D).

1. Stecken Sie den 110-V-Netzanschlussstecker in die
110-V-Prufbuchse ein.

1. SchlieBen Sie das freie Ende der 110-V-Netzanschlussleitung an den
110-V-Adapterstecker an.

1. Stecken Sie den 110-V-IEC-Adapterstecker in die IEC-Buchse am
PAT400 ein.

6.1.4 AnschlieBen eines tragbaren RCD

Zum Anschluss eines tragbaren RCD an den PAT400:
1. Stecken Sie den RCD in die 230-V-Priifbuchse am PAT400 ein.

1. Stecken Sie bei Nutzung des IEC-Messleitungs-Adapters den IEC-
Stecker der Adapterleitung in die IEC-Buchse am PAT400 ein.

1. Stecken Sie den Netzanschlussstecker des I[EC-Messleitungs-
Adapters in den RCD ein.

6.2 Prifen eines Sachguts

Die Gerate der PAT400-Serie sind dafir konzipiert, elektrische Gerate bei Nutzung von PRUFGRUPPEN (TEST GROUPS)
automatisch zu prifen. Eine ,,PRUFGRUPPE” (, TEST GROUP” ) bezeichnet eine bestimmte Gruppe von Priifungen, die
fur die Art des geprtften Sachguts geeignet ist.

Das PAT-Prtfgerat wird mit einem vordefinierten Satz von Prifgruppen ausgeliefert. Jedoch kénnen nach Bedarf bis zu
einer Hochstgrenze von 100 weitere Prifgruppen hinzugeftigt werden, siehe Abschnitt 8.

Eine PRUFGRUPPE (TEST GROUP) muss ausgewahlt werden, bevor eine Prifung ausgefiihrt werden kann. Drei

Optionen stehen zum Starten eines Prufablaufs zur Verflgung:

OPTION 1

OPTION 2
gefuhrt.

OPTION 3

Wabhlen Sie eine Prifgruppe aus den HOTKEY-Optionen aus.
Driicken Sie die TEST-Taste — Dadurch werden Sie zum Bildschirm ,SACHGUT PRUFEN" (,, TEST ASSET")

Scannen Sie die Sachgut-ID mit einem Barcode-Scanner. Driicken Sie dann auf TEST (Einzelheiten zum

Sachgut mussen bereits im PAT400 gespeichert sein). Anderenfalls wird beim PAT400 standardmaBig zum Bildschirm
, SACHGUT HINZUFUGEN" (,,ADD ASSET") verzweigt.
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Option 1: Starten einer PRUFUNG (TEST) — MIT NUTZUNG VON HOTKEYS

1. Wahlen Sie durch Drticken einer der HOTKEY-Optionen eine Klasse-I-, Klasse-II-, IEC/Verlangerungskabel- oder
RCD-Prufgruppe aus: Eine Liste von PRUFGRUPPEN (TEST GROUPS), die fur diese Geréteart passend sind, wird
angezeigt.

Prufgruppen Klasse |
<—

Prufgruppen Klasse |l
¥l [Gerst SK1 - PEist messbar | -—

GERATI-OPE 3t SK1 - PE st ni 5 (
i [Gerét K1 - PE st nicht mes] Klasse IEC (Strom) und Priifgruppen fur Ver-
HZOKOCHER ¥ [mit PE ohne berihrbare Metal langerungskabel
-—
STEHLAMPE I Halogenfluter mit PE und bed
HEIZGERAT ] [mit Netzkabel 3 5m | RCD-Prifgruppen einstecken
TOASTER Imit Hetzkabel 2m |
$K1-08 = Gers -geht nicht i il : -
. Gerdt $K1-geht nicht in Betri <—Sachgut hinzuftigen

SK1-1B Fl[Geriit $K1- 15uft an, ohne VA +
SKI-IT =l [Gerst K1 lutt an. mit WA ]
-«

2. Wahlen Sie eine der Prufgruppen durch Dricken der entsprechenden Zahl und dann der TEST-Taste aus.
Oder Driicken Sie die Zahl zweimal, um den Prifablauf zu starten.
Oder Scrollen Sie zur benotigten Prifgruppe nach unten und dricken Sie auf TEST.

Zu weiteren Informationen Uber Prifgruppen, Hinzufligen, Bearbeiten, Konfigurieren oder Léschen gehen Sie bitte zu
Abschnitt 8.

Option 2: Starten einer PRUFUNG (TEST) - DRUCKEN DER TEST-TASTE

1. Drucken Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) die TEST-Taste. Die Anzeige zeigt die Seite , SACHGUT PRUFEN"
(, TEST ASSET") an, wie nachfolgend dargestellt:

Sachgut suchen

e

Suchen nach PRUFGRUPPEN (TEST GROUPS)

Geratekennung (ID): | | Zur Direkteingabe einmal drticken
Prifungsgruppe; 1 Zur Anzeige des Drop-down-Felds zweimal driicken.
Beschreibung/Hersteller: _

: <
Sicherung (A) L ] .
— SACHGUT hinzufigen
Pritfintervall (M) L ]
K _ SACHGUT bearbeiten
Standort I -

Geratekennung oder Prifungsgruppe eingeben.

Prafung starten mit TEST, Abbruch mit Esc.
<—

1. Geben Sie, sofern verfligbar, die ,Sachgut-ID” (, Asset-ID"”) ein und drticken Sie auf OK.
Sofern sich das Sachgut bereits in der Datenbank befindet, werden die Detailinformationen zum Sachgut, wie
nachstehend dargestellt, angezeigt:
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Gerdtekennung (IC0):
Priifungsgruppe:
BeschreibungMersteller:
Seriennummer:
Sicherung (A

Raum ID:

Prifinteryall (M)

Kunde:

Standort:

Geratekennung oder Prifungsgruppe eingehen.
Prifung starten mit TEST, Abbkruch mit Esc.

M

1. Drlicken Sie die TEST-Taste und der Priifablauf beginnt. Gehen Sie zu 3.3 PRUFFORTSCHRITT.

Um alternativ die Sachgut-Datenbank zu durchsuchen, drticken Sie den Hotkey ,, SACHGUT SUCHEN" (,,FIND
?
ASSET") & .

Ein Drop-down-Feld mit Sachgut-IDs (Asset IDs) erscheint.

Sofern Sie die Sachgut-ID (Asset ID), die Sie auffinden wollen, kennen, beginnen Sie mit dem Eintippen der Sachgut-
ID. Die Suchmaschine springt zu den Sachgut-IDs, die mit den eingegebenen Zeichen beginnen.

Zum HINZUFUGEN eines Sachguts driicken Sie einfach den Hotkey ,SACHGUT HINZUFUGEN" (,, ADD ASSET") Y .

1. Sofern sich das eingegebene Sachgut nicht in der Datenbank befindet, erscheint das folgende
Informationsfenster:

Geratekennung (1D
Prifungsgruppe;

Standort L ]

Gerdtekennung oder Prifungsgruppe eingeben.
Prifung starten mit TEST, Abbruch mit Esc.

1. Dricken Sie auf OK, um ein neues Sachgut hinzuzuftgen.

1. Ein Bildschirm , Sachgut hinzuftigen” (,,Add Asset”) erscheint mit der im vorhergehenden Bildschirm
eingegebenen Sachgut-ID sowie dem aktuellen Kundennamen und Standort.

Sofern kein Kunde und Standort hinzugefugt wurden, ist ,, default” (Standardeinstellung) eingetragen.

25
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-
Prifungsgruppe: Prifungsgruppe w‘ahleri x
BeschreibungMHersteller:
Seriennummer:

Sicherung (40

aurmn ID:
rifintervall (h):

12
unde: Pefaut ]

=Standort:

Gerétekennung und Prafungsgruppe eingeben
Esc fiir Abbruch.

* Bezeichnet Pflichtfelder, die zum Speichern der Sachgut-Daten erforderlich sind.

By
Weitere Informationen zum Hotkey ,,LETZTES SACHGUT KOPIEREN" (,, COPY LAST ASSET") D und zu den Hotkeys
) B
,KOPIEREN" (,,COPY") und ,SACHGUT-ID ERHOHEN" (,INCREMENT ASSET ID") & sind in Abschnitt 5 zu finden.

(Eine neue Sachgut-ID kann in diesem Stadium hinzugeftigt und gespeichert werden. Es wird jedoch empfohlen, dass

diese hinzufugt wird, nachdem der Prifvorgang abgeschlossen ist).
1. Driicken Sie den ABWARTS-Pfeil, um zu PRUFGRUPPEN zu gelangen.

1. Drucken Sie OK, um zur Drop-down-Liste der Priifgruppen zu gelangen.

ergtekennung (DY 001 Hliy
Prifungsgruppe: Prifungsgruppe wa‘a’hledi *
BeschreibungMersteller:  |Fgiiylels el wahlens
Seriennummer; gg:ggg;
SIDhEI'UI.'Ig A BOND
P COMBINED
rifintervall (M) CONT
unde: DIFF
Standort: EL
FLASH i
Geratekennung und AGERAT1-MPE hd
E=c fir Abkruch.

1. Nutzen Sie die AUFWARTS/ABWARTS-Pfeile, um durch die Liste der Prifgruppen zu scrollen und driicken Sie

dann auf OK

Oder Beginnen Sie mit dem Eintippen des Namens der Prifgruppe. Der Cursor springt zu den passenden
Prufgruppen mit diesem Buchstaben oder dieser Zahl. Die Eingabe von mehr als einem Buchstaben verfeinert die

Suche zusatzlich. Dricken Sie dann auf OK.
1. Geben Sie weitere Daten in den verfligbaren Felder, wie notwendig, ein.
1. Drucken Sie auf TEST, um den Prifvorgang zu beginnen.
1. Gehen Sie zu Abschnitt 3.3 PRUFFORTSCHRITT.

HINWEIS : Nur eine PRUFGRUPPE (TEST GROUP) ist zum Starten des Prifvorgangs erforderlich.

Bei Abschluss einer Prifung mussen nur Sachgut-IDs und Prufgruppen hinzugeftigt werden, bevor die

Prifung abgeschlossen wird. Sémtliche weiteren Daten sind optional.
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I_-IQINWEIS : Sofern KEIN Sachgut-ID eingegeben wird, driicken Sie den Hotkey , Prifgruppe” (, Test Group”)
-V und tippen Sie die Priifgruppe ein.

Driicken Sie alternativ :¥& zweimal, um das Drop-down-Feld ,,Prifgruppe” (, Test Group®”) auszuwahlen.
Drucken Sie OK, um samtliche Optionen zur Prifgruppe aufzulisten, scrollen Sie die Liste nach unten, um
die gewlinschte Prifgruppe auszuwéahlen und driicken Sie zur Ubernahme auf OK.

HINWEIS : Das Drucken der RECHTS-Pfeiltaste bewirkt, dass in der Liste weitergeblattert wird.
HINWEIS : Weitere Einzelheiten zum Hinzufigen von Sachgutern sind in Abschnitt 5 zu finden.
Option 3: Starten einer PRUFUNG (TEST) - NUTZUNG EINES BARCODE-SCANNERS

1. Scannen Sie von der Startseite (Home) aus mit dem optionalen Barcode-Scanner den Barcode des Sachguts.

Sofern die SACHGUT-ID (ASSET ID) in der PAT-Datenbank NICHT existiert, springt das PAT zum Bildschirm ,, SACHGUT
HINZUFUGEN" (,,ADD ASSET”) und die SACHGUT-ID erscheint.

1. Sofern die Sachgut-Daten mit dem zu prufenden Sachgut Ubereinstimmen, erscheint der ausgefullte Bildschirm
L SACHGUT PRUFEN" (, TEST ASSET"), wie nachstehend dargestellt:

1. Prufen Sie, ob die Sachgut-Daten mit dem zu prifenden SACHGUT (ASSET) Ubereinstimmen. Sofern dies der Fall
ist, driicken Sie auf TEST und gehen Sie zu Abschnitt 3.3 PRUFFORTSCHRITT.

/achgut suchen

Geratekennung (ID); |m Suchen nach PRUFGRUPPEN (TEST GROUPS)
Prifungsgruppe: [cERaTiMPE ] < Zur Direkteingabe einmal drticken
BeschrebungMersteller: [Helzung ] Zur Anzeige des Drop-down-Felds zweimal
Serignnummer: [123as6 ] drucken.
Screnrg(ty B
Raum ID: ] hinzufi
Prirfintervall (M): 2 ] SACHGUT hinzufugen
standort petaut ] SACHGUT bearbeiten

Geratekennung oder Prifungsgruppe eingeben.

Prifung starten mit TEST, Abbruch mit Esc.

2. Sofern die Sachgut-Daten mit dem zu prifenden Sachgut nicht Gbereinstimmen, prifen Sie, ob es der richtige
KUNDE (CLIENT) ist.

HINWEIS : Dieselbe SACHGUT-ID (ASSET ID) kann fur unterschiedliche Kunden verwendet werden.
Allerdings kann ein Kunde keine doppelten Sachgut-IDs haben.

Sofern die SACHGUT-ID nicht existiert, springt die Steuerung zum Bildschirm ,, Sachgut hinzufigen” (,,Add Asset “)
und befdllt das Feld ,SACHGUT-ID" (,,ASSET ID") automatisch mit den gescannten Barcode-Daten.

3. Driicken Sie den ABWARTS-Pfeil, um zu ,Prifgruppen” (,, Test Groups”) zu gelangen.

4. Die PRUFGRUPPE (TEST GROUP) wird durch Driicken von OK und Auswahl aus einer Drop-down-Liste ausgewahlt.

Das Eintippen der ersten Buchstaben oder Zahlen der Prifgruppe ermdéglicht der Suchmaschine, zu jenen
Prufgruppen zu springen, ohne in der Liste nach unten scrollen zu mussen.

Zusatzliche Informationen kénnen ebenfalls hinzugeftugt werden, jedoch ist dies nicht wesentlich.

HINWEIS : Wenn eine Sachgut-ID (Asset ID) gescannt wird, die in der Datenbank bereits unter einem
Standort existiert, der sich von dem im aktuellen Status des PAT eingestellten unterscheidet, wird im Feld
»Standort” (,Location”), wie nachstehend dargestellt, ein gelber Warnhinweis zeigt. Gehen Sie fur weitere
Informationen Uber Kunden und Standorte zu Abschnitt 10.
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Gerdtekennung (IC0):
Priifungsgruppe:
BeschreibungMersteller:
Seriennummer:
Sicherung (A

Raum ID:

Prifinteryall (M)

Kunde:

Standort:

Geratekennung oder Prifungsgruppe eingehen.
Prifung starten mit TEST, Abbkruch mit Esc.

M

5. Driicken Sie die TEST-Taste. Gehen Sie zu Abschnitt 3.3 PRUFFORTSCHRITT zu weiteren Informationen Uber den
Prifablauf.

6.3 Pruffortschritt

Der PAT400 zeigt alle innerhalb der ausgewahlten Prifgruppe durchzufihrenden Prifungen an.

Jede Prufung wird sequenziell ausgefthrt und die Ergebnisse werden fiir jede Prifung angezeigt, bevor mit der
nachsten Prufung fortgefahren wird.

Ein ,FEHLGESCHLAGEN" (,,FAIL") bei irgendeiner Prtifung verhindert aus Sicherheitsgriinden weitere Prifungen.

Beispiel eines Bildschirms einer Priifung: Sachgut der Klasse |
6

5 —,'rufungsgruppe: GERAT1-MPE
‘imer:4s Riso: > 99.99 MQ

m Beschreibung m Beschreibung

Liste der Prtfungen in der Prufgruppe Prufergebnis-Spalte
2 Grin — Prtfung bestanden 7 Prufgrenzwerte-Spalte
3 Gelb — Prifung wird ausgeftihrt 8 Bestanden-Grenzwert fir diese Prifung
eingestellt
Grau — Prufung bevorstehend 9 Tatsachliches Messergebnis
5 Aktuelle Prifwerte und Anweisungen

wadahrend des Prufablaufs
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Unterbrechung der automatischen Priifung

Prafungen werden automatisch fortgesetzt, es sei denn eine Aktion des Bedieners ist erforderlich. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, wenn diese erscheinen.

6.4 Entfernte Sonde und Klemme

Einige Prufungen erfordern die Nutzung der entfernten Sonde und der Klemme. Diese werden genutzt, wenn das
geprufte Sachgut keine Erdleitung aufweist
(Sachguter der Klasse Il). Priifungen bei Verwendung der entfernten Sonde umfassen:

Isolationswiderstandsmessung an Geraten der Klasse |l
B Durchgangs-/Schutzleiterwiderstandsprtfung an Geraten der Klasse |

B Prifung des Berthrungsableitstroms

B Differential-Ableitstromprtfung an Geraten der Klasse |l

B Ersatz-Ableitstromprifung an Geréten der Klasse Il

Der PAT400 weist den Bediener darauf hin, wenn die entfernte Sonde angeschlossen werden muss.
Beispiel einer Anbringung der entfernten Sonde

Isolationswiderstandsmessung Klasse Il (Riso)

,Stromfuhrend” und , Neutral” werden im PAT automatisch kurzgeschlossen (ROTE VERBINDUNG) und eine
elektrische Spannung (250 V oder 500 V) wird zwischen den kurzgeschlossenen /N und der entfernten Sonde
angelegt.

Die Sonde wird an beliebigen metallenen Stellen am , gepriften Gerat” angeschlossen, um zu gewahrleisten, dass
kein Isolationsdurchschlag vorhanden ist.

PAT Tester Applience
L — L
—_
N — N
500V
—L 3
B I B e
<
\ |

Die Sonde zur Isolationswiderstandsmessung wird an alle freiliegenden metallenen Teile angeschlossen, um eine
elektrische Separierung von der Erde zu gewahrleisten.

6.4.1 Messleitungswiderstand Null

Der Widerstand der Schutzleiterleitung kann ,,auf Null gesetzt” werden, um den Leitungswiderstand vom
gemessenen Widerstand auszublenden. Dies ist wichtig, wenn sehr geringe Widersténde gemessen werden, wobei
die Prifgrenze auf 0,1 Ohm eingestellt ist.

AuBerdem kann der Widerstand eines Verlangerungskabels (IEC- oder Netzkabel) auf Null gesetzt werden, sofern das
Kabel langer ist als die rote Messleitung, die im Lieferumfang des PAT enthalten ist.
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Verwendete Symbole:

o Messleitung Null ist eingestellt.
© Verlangerungskabeladapter Null ist eingestellt, siehe Abschnitt 3.4.2.
I

Sowohl Messleitung als auch Verlangerungskabeladapter Null sind eingestellt.

Um den Messleitungswiderstand einer Schutzleiterleitung auf Null zu setzen:
1. Nutzen Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) den RECHTS-Pfeil, um die Registerkarte , EINRICHTEN" (,,SETUP")
auszuwahlen.

1. Drucken Sie den Hotkey NULL 6\. Der Bildschirm , Leitung Null” (,,Lead Null”) erscheint, wie nachstehend
dargestellt:

Erdsonde zwischen {2 Probe
und Zero {2 anschliessen.
TEST fiir Nullabgeleich driicken.

(Sofern ein Null-Wert der Leitung bereits eingestellt ist, erscheint das Leitung Null-Symbol !

1. Stellen Sie die Verbindung der schwarzen Schutzleiterleitung zwischen der Schutzleiterbuchse und dem Nullstift
an der Frontblende her, wie nachstehend dargestellt:

1. Drlcken Sie die TEST-Taste. Der PAT400 zeigt den Wert der Messleitung als einen auf Null EINGESTELLTEN (Null
SET) Wert an und zeigt das Symbol > an der Oberseite des Bildschirms an, wie nachstehend dargestellt:

Das in der Registerkarten-Leiste angezeigte ° bedeutet, dass ein Verlangerungskabel Null ebenfalls eingestellt
ist.
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Nullabgleich durchgefithrt=0.03 Q

1. Um die Schutzleiterleitung Null zu entfernen, wéhlen Sie , Leitung Null entfernen” (,,Remove Lead Null”) und
drticken Sie die TEST- oder OK-Taste. Das Symbol verschwindet.

6.4.2 Verldngerungskabeladapterwiderstand Null

Einige Prufungen erfordern die Verwendung einer IEC-Leitung oder des kurzen Verlangerungskabeladapters, der bei
jedem PAT-Prtfgerat im Lieferumfang enthalten ist. Ein Beispiel dessen ist das Prifen eines Verlangerungskabels mit
mehreren Buchsen:

Der Widerstand des Verlangerungskabeladapters kann beseitigt werden, indem eine Nullsetzung des
Verlangerungskabels durchgefihrt wird.

1. Nutzen Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) den RECHTS-Pfeil, um die Registerkarte , EINRICHTEN" (,, SETUP")
auszuwahlen.

1. Dricken Sie den Hotkey NULL ‘@ Der Bildschirm LLeitung Null” (,,Lead Null”) erscheint, wobei die Option
»Leitung auf Null einstellen” (,,Set Lead Null”) farblich hervorgehoben ist:
(Sofern ein Null-Wert des Verlangerungskabels bereits eingestellt ist, erscheint das Leitung Null-Symbol )
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1. Stellen Sie die Verbindung des Verlangerungskabeladapters zwischen der Netzanschluss-Prufbuchse und der [EC-
Buchse an der Frontblende her, wie nachstehend dargestellt:

1. Scrollen Sie nach unten, um im Menu , Verlangerungskabel auf Null einstellen” (,,Set Extension Lead Null”)
auszuwahlen.

1. Drucken Sie die TEST-Taste. Der PAT400 zeigt den Wert der Messleitung als einen auf Null EINGESTELLTEN (Null
SET) Wert an und zeigt das Symbol © an der Oberseite des Bildschirms an, wie nachstehend dargestellt:

Nullabgleich durchgefiihrt=0.03 O

1. Um den Verlangerungskabeladapter Null zu entfernen, wahlen Sie , Verldngerungskabel Null entfernen”
(,,Remove Extension Lead Null”) und dricken Sie die TEST- oder OK-Taste. Das Symbol ° verschwindet.
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6.5 KurzschlieBen von Sachgiitern

Einige Sachgtter erscheinen gegentber dem PAT400 moglicherweise als kurzgeschlossen. Dies kann durch hohe
induktive Lasten verursacht werden. In derartigen Fallen wird die folgende Warnmeldung angezeigt:

Warnhinweis : Sachgut ist méglicherweise kurzgeschlossen. Driicken Sie TEST, um fortzusetzen, oder ESC,
um abzubrechen. (Warning: Asset may be short circuit. Press TEST to continue, ESC to abort)

Nur wenn der Bediener sicher ist, dass das Gerat keinen Kurzschluss aufweist, darf er auf TEST driicken. Ansonsten
dricken Sie auf Esc, um die Prafung abzubrechen.

6.6 Abbrechen einer Prifung

Samtliche Prufungen kénnen jederzeit durch Driicken der TEST-Taste oder Esc-Taste (Escape) abgebrochen werden.

6.7 AbschlieBen der Priifung

Bei Abschluss der Prifung mussen samtliche Priffelder, wie nachstehend dargestellt, die Farbe auf Grin wechseln.

Die Prufergebnisse werden in der mittleren Spalte angezeigt. Die , Bestanden-Grenzwerte” fur jene Prufgruppe
werden rechts angezeigt.

Prifung Ergebnis

/ Reparatur-Codes

Barcode-Etikett drucken

< und Ergebnisse im
Speicher SPEICHERN
(,,SAVE results to

<— memory")

Priifungsgruppe: GERAT1-MPE
Betriebsmittel OK

Bei Abschluss der Prtifung sind die folgenden Optionen verfigbar:

@ Sachgut erneut bei Nutzung der aktuellen Prifgruppe prifen. Warnhinweis: Prifdaten werden fir die
vorhergehende Prtifung nicht gespeichert.

\ Reparatur-Codes — Ermdglicht das Hinzufligen von Reparaturangaben zu Prifergebnissen des Sachguts
— Siehe untenstehenden Abschnitt 3.10.

H
+

S5
Tiinir )

Speichern der Prifergebnisse im Speicher und Drucken eines Barcode-Etiketts (ein Barcode-Drucker
von Megger muss vor Anforderung dieser Funktion Uber USB angeschlossen sein).

()

Speichern der Prifergebnisse im Speicher und zum Start-Bildschirm zurtckkehren.

Gehen Sie zu Abschnitt 4, um mehr Uber die Nutzung des Speichers zu erfahren. Oder gehen Sie zu Abschnitt 4.2
.Speichern eines Prifergebnisses im Speicher”.

Drucken Sie die HOME-Taste, um ohne Speichern der Ergebnisse zum START-Bildschirm (HOME) zurtickzukehren.
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6.8 Bildschirm ,Priifung nicht bestanden”

Sollte ein Sachgut eine Prifung in irgendeinem Stadium nicht bestehen, wird der Prifablauf angehalten und auf dem
Bildschirm wird die Meldung , Sachgut NICHT BESTANDEN" (,,Asset FAILED") angezeigt.

Friffung Ergebnis Grenzwert

Reparatur-Codes

Barcode-Etikett drucken und
Ergebnisse im Speicher SPEICHERN
(,,SAVE results to memory”)

Ergebnisse im Speicher SPEICHERN
E <— (,,SAVE results to memory”)

Prifungsgruppe: GERAT1-MPE
Betriebsmittel DEFEKT

Beispiel: Das Sachgut hat die Schutzleiterwiderstandsprifung nicht bestanden.
.Bestanden-Grenzwert” ist auf < 0,1390 Q eingestellt, die Messung wurde mit > 1,99 Q aufgezeichnet.

Dieselben Optionen sind fur ein Sachgut verfugbar, das die Prifung bestanden hat. Siehe Abschnitt 3.7 zum Abschluss
der Prtfung.

6.9 Sichtprifung

Es ist moglich, lediglich eine Sichtprifung ohne weitere elektrische Prifungen vorzunehmen.

1. Driucken Sie auf OK, um sie durchzufihren und die elektrische Prifung zu Gbergehen.

Sofern die aktuelle Priifgruppe eine Sichtprifung umfasst, wird ein Popup-Fenster fur die Sichtprifung angezeigt.
Dadurch wird dem Anwender erméglicht, mechanische Defekte, wie etwa ein gebrochener Stecker oder ein

beschadigtes Geratekabel, zum gepriiften Sachgut aufzuzeichnen. Die Esc-Taste ist zu nutzen, um den Prifablauf
wahrend der Sichtpriifung zu beenden und einen Sichtprifungs-Fehler auszulésen, wie nachstehend dargestellt:

2. Wahrend der Sichtprafungs-Option wird ,, Sichtprafung” (,,Visual Test”), wie nachstehend dargestellt, farblich in
Gelb hervorgehoben:

Frifung Ergebnis Grenzwert

Sichtpriifung

Priifungsgruppe: GERAT1-MPE
Timer:0s 230V Betriebsmittel
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3. Drucken Sie die Esc-Taste, um einen Sichtprtfungs-Fehler auszuldsen. Die Anzeige zeigt einen Bildschirm
,Sichtprafung nicht bestanden” (,Visual Test Failure”) an, wie nachfolgend dargestellt:

Fehler Sichtkontrolle

[ ]
v
v

‘“Werwenden Sie die Richtungstasten um 2u navigieren.
0K Taste um abzuschliessen.

Geben Sie eine Reparatumummer 2in.

Fertigstellen mit TEST, Abbruch mit Esc.

4. Drucken Sie auf OK, um die Sichtprtfung fir ,Bestanden” (,Pass”) zu erklaren und elektrische Prifungen
anzuhalten (nur fur Sichtprafungen).

5. Drei Arten von Informationen kénnen eingegeben werden:
Kontrollkastchen  Schnelle Eingabe fur standardmaBige Defekttypen.
Hinweise Zur Beschreibung der Art des Defekts.
Reparatur-Code  Siehe nachstehenden Abschnitt 3.10.

6. Dricken Sie die TEST-Taste, um den Priifablauf abzuschlieBen. Die Anzeige stellt jetzt den Bildschirm ,PRUFUNG
NICHT BESTANDEN" (, TEST FAILED") dar.

7. Drlcken Sie den Hotkey , SPEICHERN" (,,SAVE"), um die Ergebnisse zu speichern, oder den Hotkey , SPEICHERN
und DRUCKEN" (,,SAVE and PRINT"), um die Ergebnisse zu speichern und ein Barcode-Etikett zu drucken.

6.10 Reparatur-Code

Ein Reparatur-Code kann bei Abschluss der Prifung eingegeben werden. Um einen Reparatur-Code einzugeben:

1. Dricken Sie den Hotkey ™ und das folgende Popup-Fenster erscheint:

Reparaturnummer

“Yemmenden Sie die Richtungstasten um 2u navigieren.
Ok Taste um abzuschliessen.

Geben $ie eine Reparatumummer ein.

Fertigstellen mit TEST, Abbruch mit Esc.

1. Geben Sie nach Bedarf beliebige Hinweise ein, dricken Sie auf OK, gefolgt vom ABWARTS-Pfeil.

1. Geben Sie einen zweckdienlichen Reparatur-Code ein. Beispiele der Reparatur-Codes, die in der kompatible
Zertifizierungssoftware genutzt werden, sind nachfolgend aufgefthrt:
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Beschreibung Beschreibung

Interne Sicherung auswechseln Warnetiketten austauschen
2 Stecker neu anbringen 15 2-adriges Netzkabel 1,00 mm2 erneuern
3 Buchse neu anbringen 16 2-adriges Netzkabel 1,50 mm2 erneuern
4 Kabel austauschen 17 2-adriges Netzkabel 2,50 mm2 erneuern
5 415 V 5-Stifte 16 A erneuern 18 3-adriges Netzkabel 0,75 mm2 erneuern
6 415 V 4-Stifte 32 A erneuern 19 3-adriges Netzkabel 1,00 mm2 erneuern
7 415 V 5-Stifte 32 A erneuern 20 3-adriges Netzkabel 1,50 mm2 erneuern
8 I[EC-Anschluss 6 A erneuern 21 3-adriges Netzkabel 2,50 mm2 erneuern
9 I[EC-Anschluss 10 A erneuern 22 Kabelhalterungen straffen
10 I[EC-Anschluss 16 A erneuern 23 Einstellknépfe austauschen
11 Hauptschalter auswechseln 24 Gehé&usebefestigungen festziehen
12 Sicherungsfassung austauschen 25 Kontrollleuchten auswechseln
13 Fehlende Schrauben ersetzen 26 Gehauseteile ersetzen

Drucken Sie bei Abschluss der Eingaben im Bildschirm ,, Reparatur-Code” (,,Repair Code”) die TEST-Taste, um die
Anderungen aufzuzeichnen, und driicken Sie dann den Hotkey , SPEICHERN" (, SAVE") B oder den Hotkey

. SPEICHERN und DRUCKEN" (,,SAVE and PRINT") E um die Ergebnisse zu speichern.

6.11 Kabelkompensation

Ein Netzkabel, Gerdtekabel oder Verlangerungskabel Uberschreitet hdufig die Nennlange und in der Konsequenz den
in den standardmaBigen Prafgruppen eingestellten Widerstandgrenzwert.

Anstatt viele Priifgruppen mit unterschiedlichen Leitungslangen zu haben, ermdglicht der Bildschirm
.Kabelwiderstandsrechner” (,,Cable Resistance Calculator”) die Veranderung des Grenzwerts einer
Schutzleiterwiderstands- oder Durchgangsprtfung nach der Messung. Bei einer nicht bestandenen Prifung fuhrt
die Eingabe der Kabelldnge und des Leiterquerschnitts dazu, dass der Bestanden-Grenzwert (, pass limit”) an den
korrekten Widerstand angepasst wird. Das Ergebnis ist dann nach Bedarf , bestanden” (,passed”) oder ,nicht
bestanden” (,,failed").

Zur Anwendung der Kabelwiderstandsberechnung:

1. Wenn eine Durchgangs- oder Schutzleiterwiderstandsprifung fehlschlagt, wird auf dem Bildschirm eine Nachricht
als Warnhinweis angezeigt:

1. Driucken Sie auf OK, um zum
Kabelwiderstandsrechner zu gelangen, wie
nachstehend dargestellt. (Press OK to access the
Cable Resistance Calculator as below)

ODER

Drucken Sie Esc, um das Sachgut als nicht
bestanden zu erklaren und speichern Sie die
Ergebnisse oder verwerfen Sie sie. (Press Esc to fail
the Asset and save or abort the results)

ODER

Driicken Sie auf ,,R”, um die Durchgangsprifung
erneut auszufuhren. (Press “R” to re-run the
continuity test)

Frifung Ergebnis Srenzwert

Priifungsgruppe: GERAT1-MPE
Timer:0s Rpe 200mA: > 19.89
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Rechner fir Kak

Yerwenden Sie die Drop-Dowwn Liste um

Lange und Querschnitt des Netzkabels zu
definisren.

TEST um abzuschliessen.

Prii
Timer:0s Rpe 200mA: > 19.99 O

1. Geben Sie die Kabelldnge in Metern und den Leiterquerschnitt (mm2) ein ODER es kann ein Widerstand
eingegeben werden, falls dieser bekannt ist.

1. Drucken Sie die TEST-Taste, um die Prfung abzuschlieBen. Der PAT400 setzt nun mit der nachsten Prifung fort,
falls der Widerstand als BESTANDEN (PASS) erklart wurde, oder verzweigt zu einem Bildschirm , Nicht bestanden”
(,Fail"), sofern der Widerstand noch immer auBerhalb des veranderten Grenzwerts lag.

Siehe auBerdem Abschnitt A.6 zu Kabellangenbegrenzungen und RCD-Schutz bei langen Leitungen.

6.12 WARNHINWEISE

6.12.1 Prifen von unter Spannung stehenden Sachgiitern

Die Ausftihrung einer Ableitstrom- oder Belastungsprtfung betreibt das der Prifung unterzogene Gerat. Einige
Sachguter, wie etwa Staubsauger, Scheibenschneider usw., kénnen hohe anféngliche Laststréme (Einschaltstrom) aus
dem Netz ziehen. Der PAT400 meldet unter diesen Umstanden, dass das Sachgut einen Kurzschluss aufweist.

Sofern dieser Warnhinweis angezeigt wird, wird die Ausfihrung der folgenden Aktionen empfohlen:

1. Wo dies moglich ist, kontrollieren Sie, dass das Sachgut keinen Kurzschluss aufweist (die Sicherung wiirde unter
diesen Umstanden normalerweise durchbrennen, bevor sie ausgewechselt wird).

1. Fahren Sie NUR dann fort, wenn Sie der Auffassung sind, dass das Sachgut nicht von einem wirklichen
Kurzschluss betroffen ist, sondern einen hohen Einschaltstrom aufweist.

6.12.2 Umgepolte Stromversorgung

Gerate fiir GB:

Der PAT400 erkennt eine Stromversorgung mit umgekehrter Polaritat (Phase — Neutral) und bricht die Initialisierung
ab. Die Anzeige zeigt die folgende Warnmeldung an:

FEHLER 82 (ERROR 82) — Polaritatsumkehr im Netzanschluss

Gerate fiir Europa:

Das Gerat durchlauft die Initialisierung und zeigt den Startbildschirm an.
Die Polaritat der Spannungsversorgung wird als ,,Umgepolt” (,Reversed”) angezeigt.

6.12.3 Erdschluss der Stromversorgung

Der PAT400 pruft wahrend der Initialisierung auf eine gute Erdung der Stromversorgung. Eine fehlerhafte oder
fehlende Erdung fuhrt zur Anzeige des folgenden Fehlers:

FEHLER 73 (ERROR 73) — Erdschluss im Netzanschluss
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6.12.4 Parallele Erdungspfade

Falls der PAT400 mehr als einen Erdungspfad erkennt, wird die folgende Warnmeldung angezeigt:

Nicht in der Lage, die Masseverbindung zu verifizieren.
Maglicherweise existieren parallele Erdungspfade.
Bitte sehen Sie in der Bedienungsanleitung nach.

Der PAT400 hat wahrend der Erdungsdurchgangs, Schutzleiterwiderstands-, Isolationswiderstands- und
Ableitstromprifungen mehr als einen Erdungspfad erkannt. Sehen Sie im ,17. Anhang A Erlauterung der Prifarten”
auf Seite 96.

6.12.5 Datenbank ist voll

Das Uberschreiten der Speicherkapazitit der Datenbank erzeugt die folgende Warnmeldung:

Fehler — Datenbank ist voll. Datenspeicherung nicht moglich!
Dricken Sie zum Fortsetzen auf OK

Das Prufergebnis wird NICHT gespeichert.

Zum Freigeben von Speicherplatz fur weitere Prifergebnisse:
1. Sichern Sie die bestehende Datenbank auf ein Gber USB angeschlossenes Speichergerat.

1. Stellen Sie sicher, dass die Sicherung erfolgreich verlief, indem Sie dies an einem anderen PC bzw. Gerét
Gberprtfen.

1. Loschen Sie Datensatze vom PAT400.

Sehen Sie in ,, 7. Nutzung des Speichers” auf Seite 39
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7.

Nutzung des Speichers

7.1

Wichtiger Uberblick

Samtliche Datensatze werden unter einem ,Kunden” (, Client”) gespeichert. Der PAT400 kann bis zu 100 Kunden
speichern (50 Kunden bei Firmware-Versionen vor 2.20). Jeder Kunde kann bis zu 2000 Standorte haben (50
Standorte bei Firmware-Versionen vor 2.20).

Die Hochstgrenze an Standorten pro Datenbank betragt insgesamt 25 000.

Der Kunde und Standorte werden in ,13. Optionen des EINRICHTEN-MenUs" auf Seite 64.

Die PAT400-Gerate werden mit dem Kunden und dem ersten Standort auf ,,default“
(,,Standardvoreinstellung®) eingestellt geliefert. Alle Ergebnisse werden unter diesem Standard-Kunden und
-Standort gespeichert, es sei denn, dies wird in ,EINRICHTEN" (,,SETUP") geandert. Diese Einstellungen kénnen in der
Standardvoreinstellung (, default”) belassen werden. Es wird jedoch empfohlen, dass sie auf den Namen des Kunden
und des Standorts des Prifstandorts abgedndert werden. ,,13. Optionen des EINRICHTEN-Menis” auf Seite 64.

Sachgiiter werden mit mindestens einer ,,Sachgut-ID“ (,,Asset ID“) und einer ,,Priifgruppe“ (,,Test Group“)
gespeichert.

Ein Kunde kann NICHT doppelte Sachgut-IDs aufweisen, selbst dann nicht, wenn sich diese an unterschiedlichen
Standorten befinden. Jedoch kann dieselbe Sachgut-ID fur unterschiedliche Kunden genutzt werden. Prufergebnisse
werden gespeichert und mit einer Sachgut-ID in Beziehung gebracht. Der interne Speicher kann bis zu 10 000
Prufergebnisse speichern. Die Eingabe einer Sachgut-ID, die fir den aktuellen Kunden bereits existiert, fihrt zu einer
Warnmeldung , Doppelte Sachgut-ID” (,,duplicate asset ID”). Andern Sie die Sachgut-ID und driicken Sie dann auf

. Speichern” (,,Save”). Sachguter kénnen vor oder nach der Prtifung im Speicher gespeichert werden. Der Bildschirm
.Sachgut hinzufugen” (,Add Asset”) ist nachstehend dargestellt:

Geratekennung (1D |
Prafungsgruppe: |Prifungsgruppe wahlen |i *
Beschreibung:
Seriennummer:
Sicherung (A
Raum ID:

Prufintervall (M. 12

Geratekennung und Prifungsgruppe eingeben
Esc fur Abbruch.

Letztes SACHGUT
<—KOPIEREN (, COPY last
eratekennung (ID): 000235 ASSET")
Prifungsgruppe: GERAT1-MPE Letztes SACHGUT KOP-
BeschreibungMersteller: |Heizung <_IEREN und Sachgut-ID
Seriennummer: 12345 erhohen (COPY last ASSET
Sicherung (A): 16 and Increment Asset ID)
aum 10 Zimmer 24|
Prifintervall (h); 12
unde:

Stancrt T —

SAYE um Geratedaten zu speichern, Ergebnisse im Speicher
TEST um zu speichern und zu priifen, Esc fir <«——SPEICHERN (,, SAVE results

to memory”)
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Felddefinitionen

Feld | Grenzwert | Beschreibung

Sachgut-ID:* (Asset ID:*)

Prufgruppe:* (Test
Group:*)

Beschreibung:
Seriennummer:

Sicherung oder VA-
Bewertung

Raum-ID (Room ID):

Frequenz der

10000

100

Prafungswiederholung (M)
(Retest Frequency (M)):

Kunde:* (Client:*)

Standort:* (Location:*)

1001
20001

Eindeutige Zahl oder eine Kombination von Buchstaben und Ziffern.

Die Eingabe ist durch Eintippen mit der Tastatur oder durch Scannen
eines Barcode moglich. Unterschiedliche Kunden kénnen dieselbe ID
verwenden. Jedoch kann ein Kunde keine zwei identischen Sachgut-IDs
haben.

Drop-down-Feld der verftigbaren Prufgruppen. Dricken Sie auf OK zum
Zugriff auf die Liste, den AUFWARTS/ABWARTS-Pfeil zur Auswahl und OK
zur Eingabe.

Allgemeine Beschreibung des Sachguts (Kthlgeblase, Handbohrmaschine
USW.).

Die Seriennummer des Herstellers.

Sicherung am Netzanschlussstecker angebracht (oder innere Sicherung,
wenn Europa-Stecker verwendet werden); oder VVA-Bewertung des
Sachguts.

Standort des Sachguts auf Raumebene.

Frequenz der Prifungswiederholung in Monaten. Die
Standardvoreinstellung ist auf 12 Monate eingestellt

Kundenname — Dieser wird bei ,EINRICHTEN" (,, SETUP") festgelegt.
Angaben zum Standort. Jedem Kunden kénnen mehrere Standorte
zugeordnet sein — Diese werden bei ,EINRICHTEN" (,, SETUP") festgelegt.

*Mit (*) bezeichnete Felder sind Pflichtfelder. Daten kénnen nicht gespeichert werden, es sei denn, diese sind ausgefullt.

HINWEIS : Leerzeichen kénnen als ein Kunde oder ein Standort gespeichert werden, jedoch erscheinen diese
als leere Felder, wenn sie in Sachgut-Daten angezeigt werden.

7.2 Speichern eines Priifergebnisses

Bei Abschluss eines Prufablaufs erscheint die Meldung ,, Sachgut BESTANDEN" (,,asset PASSED") und die Taste
.SPEICHERN" (,,SAVE") erscheint.

1. Drlcken Sie den Hotkey , SPEICHERN" (,,SAVE") B oder drucken Sie den Hotkey , SPEICHERN und DRUCKEN"

(, SAVE and PRINT") *

4, um ein Barcode-Etikett zu drucken und zu speichern.

Dricken Sie gleichzeitig auf UMSCHALTEN (SHIFT) + ,, SPEICHERN und DRUCKEN" (,,SAVE and PRINT"), um ein
Etikett in doppelter Lange zum Umwickeln von Kabeln zu drucken.

1. Sofern vor dem Starten des Prtifvorgangs keine Sachgut-ID (Asset ID) eingegeben wurde, wird der Bildschirm
.Sachgut” (,Asset”), wie nachstehend dargestellt, angezeigt: Die Prifgruppe ist bereits vorbelegt, da diese
ausgewahlt wurde, als die Prifung ausgeftihrt wurde.

Gerat hinzuflgen |

Geratekennung (ID):
Prafungsgruppe:
Beschreibung:
Seriennummer:
Sicherung (&)
Raum ID:
Pritintervall (MY
Kunde:

Standort:

Priafungsgruppe wahlen

*
{E
+1

12

default

default

Geratekennung und Prifungsgruppe eingeben
Esc fur Abbruch.
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1. Geben Sie die Sachgut-ID (Asset ID) ein.
Dies kann Uber die Tastatur oder durch das Einscannen mit einem Barcode-Scanner erfolgen.
Sofern im Speicher bereits eine Sachgut-ID (Asset ID) vorhanden ist, wird eine Warnmeldung , Doppelte Sachgut-
ID"” (,,duplicate Asset ID") angezeigt. Geben Sie in diesem Fall eine andere Sachgut-ID-Nummer (Asset ID number)
ein.
Formatbeispiele von Sachgut-IDs (Asset IDs): (Sachgut-IDs (Asset IDs) sind auf 20 Zeichen begrenzt)
0001, 0002, 0179, 7082
MEGGERO001, MEGGER0002
AA0001, AA0002, BFO001, FO002

1. Drucken Sie auf OK.

HINWEIS : Driicken Sie auf den ABWARTS-Pfeil und fiillen Sie die weiteren Sachgut-Daten nach Bedarf
aus. Prifgruppe (Test Group), Kunde (Client) und Standort (Location) kénnen in diesem Bildschirm nicht
geandert werden.

HINWEIS: Siehe Wiederholungsprifungsdaten in Abschnitt 5.1.

1. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie den Hotkey , SPEICHERN"” (,SAVE") H . Das Sachgut (Asset) wird im Speicher
unter dem aktuellen Kunden und Standort hinzugefugt.

eratekennung (D) 000235
Prifungsgruppe: GERAT1-MPE
BeschreibungMHersteller: |Heizung
Seriennumimer: 12345

Sicherung (A): 16

aum 1D Zimmer 24|
Prifintervall (M); 12
unde:

SAYE um Geratedaten zu speichern, Ergebnisse im Speicher
TEST um zu speichern und zu priifen, Esc fir <— SPEICHERN (,, SAVE

results to memory”)

Um eine Seite ,, Sachgut hinzufigen” (,Add Asset”) vorzeitig abzubrechen, drticken Sie die Taste Esc oder ,START”
(,HOME"). Eine Warnmeldung erscheint und bittet Sie um Bestatigung, dass Sie ohne Speichern von Daten
abbrechen méchten.

Zur Bearbeitung von Sachgut-Daten gehen Sie bitte ,6. Prifen mit einem PAT400" auf Seite 22

Sachguter (Assets) konnen, wie vorstehend erwahnt, im Speicher gespeichert werden, bevor sie gepruft werden oder
bevor irgendeine Priifung beginnt.

Kopieren eines zuvor hinzugeflgten Sachguts (Assets) mittels des Hotkey ,SACHGUT KOPIEREN" (,, COPY ASSET")
s oder des Hotkey ,SACHGUT KOPIEREN UND SACHGUT-ID ERHOHEN" (,,COPY ASSET AND INCREMENT ASSET
ID") B . 5.2 START-Bildschirm (HOME) erklart” auf Seite 20

Alternativ: Sachgut-Daten konnen in Zertifizierungssoftware tber einen USB-Stick geladen werden, siehe ,,7.2
Speichern eines Prifergebnisses” auf Seite 40
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8. Hinzufluigen von Sachgiitern zum Speicher

8.1 Hinzufiligen von Sachgitern zum Speicher vor der Priifung

1. Driicken Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) den Hotkey , SACHGUT HINZUFUGEN" (,ADD ASSET") W . Der
folgende leere Sachgut-Bildschirm wird angezeigt:

Letztes SACHGUT

KOPIEREN (, COPY last

ASSET")

Geratekennung (ID): | *

Prifungsgruppe: Prafungsgruppe wahlen |i * Letztes SACHOUT KOP-

: ' e A IEREN und Sachgut-ID er-
Baschralung hohen (COPY last ASSET
Seriennummer. and Increment Asset ID)
Sicherung (A):

Raum ID:
Prifintervall (M) 12

Gergtekennung und Prifungsaruppe eingeben
E=sc flr Abbruch.

1. Geben Sie Uber die Tastatur oder den Barcode-Scanner eine ,SACHGUT-ID” (,, ASSET ID"”) ein.
1. Wahlen Sie aus der Drop-down-Liste eine PRUFGRUPPE (TEST GROUP) aus.

1. Das Ausfullen der verbleibenden Sachgut-Felder ist optional.

eratekennung (D) 000235
Prifungsgruppe: GERAT1-MPE
BeschreibungMHersteller. |Heizung
Seriennummer; 12345
Sicherung (&) 16

aum |0: Zimmer 24|
Prifinteryall (M): 12

unce T —

Standort:

Ergebnisse im Speicher
<—— SPEICHERN (,, SAVE
results to memory”)

SANVE um Geratedaten zu speichern,
TEST um zu speichern und zu prifen, Esc fir

1. Driucken Sie den Hotkey , SPEICHERN" (,, SAVE") H pie Sachgut-Daten werden im Speicher gespeichert. Auf
dem Bildschirm muss die Meldung , GESPEICHERT" (,, SAVED") erscheinen und die Steuerung zum Startbildschirm

zurtickkehren.
1. Zeitraume fur Wiederholungsprtfungen.
Der Sachgut-Bildschirm auf dem PAT400 unterstutzt jetzt Zeitraume fur Wiederholungsprufungen.
Auf den Bildschirmen , SACHGUT HINZUFUGEN" (,,ADD ASSET") ist jetzt das Fenster ,Frequenz der

Prufungswiederholung (M) (,,Retest Frequency (M)") verfligbar. Als Eingabe ist ein Zeitraum fur
Wiederholungsprifungen in Monaten moglich. Der Wertebereich reicht von 1 bis 200 Monate. Die

Standardvoreinstellung ist 12 Monate.

Freguency (kI 12 I
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Frequenz der Priifungswiederholung

1-200 Frequenz der elektrischen Prafungswiederholung in Monaten
201-228 Visuelle und Kombinierte Prifungswiederholung (Suchtabelle)

Die Nutzung der Prtfungswiederholungshaufigkeiten von 201 bis 228 beinhalten eine VISUELLE und Kombinierte
Prafung, wie aus der nachstehenden Tabelle hervorgeht.

Priiffrequenz- | Sichtpriifung

Code

201
202
203
204
205
206
207
208
209
210
211
212
213
214
215

Waochentlich
Wéchentlich
Wochentlich
Wachentlich
Wochentlich
Wachentlich
Wéchentlich
1 Monat
1 Monat
1 Monat
1 Monat
1 Monat
1 Monat
3 Monat
3 Monat

Kombinierte

Inspektion und

Priifung
1 Monat
3 Monate
4 Monate
6 Monate
12 Monate
24 Monate
48 Monate
3 Monate
4 Monate
6 Monate
12 Monate
24 Monate
48 Monate
4 Monate
6 Monate

Priiffrequenz-

Code

216
217
218
219
220
221
222
223
224
225
226
227
228

229-255

3 Monate
3 Monate
3 Monate
4 Monate
4 Monate
4 Monate
4 Monate
6 Monate
6 Monate
6 Monate
12 Monate
12 Monate
24 Monate

Nicht genutzt

Kombinierte

Inspektion und

Priifung
12 Monate
24 Monate
48 Monate
6 Monate
12 Monate
24 Monate
48 Monate
12 Monate
24 Monate
48 Monate
24 Monate
48 Monate
48 Monate

Nicht genutzt

Beispiel: Das Erzeugen einer Datei mit durch Kommata getrennten Variablen (Comma-Separated-Variable
(CSV) file), wobei die eingegebene Prufungswiederholungsfrequenz 210 ist, fuhrt zur Festlegung eines
Prafungswiederholungsdatums fur die Sichtprifung von 1 Monat und eines , Kombinierten Inspektions- und
Prtfungs”-Zeitraums (,, Combined inspection and test” period) von 6 Monaten in den entsprechenden Spalten.

Das Prufungswiederholungsdatum auf dem Barcode-BESTANDEN-Etikett wird mittels des ,, Kombinierten
Inspektions- und Prifungs”-Zeitraums (,, Combined inspection and test” period) berechnet, nicht mittels des
Sichtprufungszeitraums.

8.2 Kopieren des zuvor hinzugefiigten Sachguts

1. Dricken Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) den Hotkey , SACHGUT HINZUFUGEN" (,ADD ASSET") o . Der
folgende leere Sachgut-Bildschirm wird angezeigt:

Gerat hinzufigen |

Geratekennung (ID):
Prifungsgruppe:
Beschreibung:
Seriennummer:
Sicherung (AY:
Raum ID:
Prafintervall (MY:
Kunde:

Standort:

Geratekennung und Prifungsgruppe eingeben

Prafungsgruppe wahlen = *
+i

12

default

[default

E=c fur Abbruch.
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. Um das letzte Sachgut auf den Bildschirm zu laden, drticken Sie den Hotkey ,, SACHGUT KOPIEREN" (,COPY

B
ASSET") & . Dadurch wird das zuletzt der Datenbank hinzugefligte Sachgut des aktuellen Kunden auf den
Bildschirm geladen und dargestellt. Die ,SACHGUT-ID" (,,ASSET ID") wird farblich in Rot hervorgehoben, womit

angezeigt wird, dass sie fur diesen Kunden in eine eindeutige ID abgeandert werden muss.

BeschreibungHersteller:
Seriennummer:
Sicherung (A)

aum 10:
Priifintervall (W)

unde:
Standort:

(GERAT1-MPE Ii *

Heizung
12345

16

Zimmer 24
12

Geratekennung und Prifungsaruppe eingeben
Esc flr Abbruch.

Oder

. Andern der Sachgut-ID (Asset ID). Der Hotkey , SPEICHERN" (,,SAVE") B wird angezeigt, nachdem die
,SACHGUT-ID" (,,ASSET ID") gedndert wurde.

Um das letzte Sachgut auf den Bildschirm zu laden und die Sachgut-ID (Asset ID) um eins zu erhdhen, driicken

. B
Sie den Hotkey ,Sachgut-ID KOPIEREN UND ERHOHEN" (,,COPY and INCREMENT Asset ID") D |

eratekennung (D)
Priafungsgruppe:
BeschreibungHersteller;
Seriennummer;
Sicherung (&)

aum (O
Prifintervall (M):

unde:

Standort:

000235
GERAT1-MPE
Heizung
12345

16

Zimmer 24|
12

SANVE um Geratedaten zu speichern,
TEST um zu speichern und zu prifen, Esc fir

1. Andern Sie nach Bedarf beliebige weitere Sachgut-Daten.

1. Drucken Sie den Hotkey , SPEICHERN" (,, SAVE") E, um das SACHGUT (ASSET) im Speicher zu speichern.

Séamtliche Sachgut-Daten kénnen nach Bedarf bearbeitet oder geléscht werden. Zum Léschen von Prufgruppen sehen
Sie bitte in Abschnitt 8 nach.

Zum Loschen von Kunde und Standorten sehen Sie bitte in Abschnitt 10 nach.

a4
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9. Bearbeiten und Léschen von Sachgiitern und Ergebnissen

9.1 Bearbeiten der Daten eines Sachguts

1. Gehen Sie vom START-Bildschirm (HOME) aus zur MenUoption , EINRICHTEN" (,SETUP"), indem Sie die RECHTS-
Pfeiltaste driicken.

1. Dricken Sie den Hotkey ,SACHGUT BEARBEITEN" (,EDIT ASSET") \Eﬁ . Der Bildschirm , SACHGUT BEARBEITEN”
(,,EDIT ASSET") wird angezeigt.

Geben Sie eine Sachgut-ID des zu bearbeitenden Sachguts ein. Um alternativ die Sachgtter in der Datenbank
?
aufzulisten, driicken Sie den Hotkey ,SACHGUT SUCHEN" (,,FIND ASSET") & Dies fuhrt zur Anzeige eines Drop-

down-Felds:

Geratekennung (1D
Prifungsgruppe:
BeschreibungMersteller:
Seriennummer:
Sicherung (A

Raum ID:

Prifintervall (W):

Kunde:

Standort:

EDIT: Geratedaten andern, ADD(+). Gerat hinzufligen,
DEL(-): Gerat loschen

Heizung
[BS0334-88N
13

Zimmer 24
12

cletault
default

Sachguter sind alphanumerisch aufsteigend sortiert.

Driicken Sie die OK-Taste und dann den ABWARTS-Pfeil, um durch die Liste zu scrollen, oder nutzen Sie die RECHTS-
Pfeiltaste, um seitenweise in der Liste zu blattern. Oder

Tippen Sie die gewlnschte Sachgut-ID (Asset ID) ein, um zu dem mit ihr Gbereinstimmenden Element in der Liste zu

springen. Wahrend Sie tippen, findet die Suchmaschine das Element mit der gréBten Ubereinstimmung.
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Geratekennung (1D

Prifungsgruppe:

BeschreibungMersteller: 462061726360

s 20T

Hchana (M 462479769527

Raum ID: T =

Prifintervall () 12

Kunde: clefault

Standort: e fault

EDIT: Geratedaten andern, ADD(+). Gerat hinzufigen,
DEL(-). Gerat loschen

HINWEIS : Die ersten 2000 Sachgut-IDs werden in die Drop-down-Liste geladen. Um auf die folgenden
2000 Sachguter zuzugreifen, driicken Sie den RECHTS-PFEIL und halten Sie ihn gedriickt, um zum Ende der
ersten 2000 Sachguter zu scrollen. Wahlen Sie ,,Weiter...” (,,Next...”) am Ende der Liste aus. Die Sachgut-
ID-Liste wird jetzt um die nachsten 2000 SachgUter erweitert.

Oder

Wo verflgbar, tippen Sie ,next...” (,Weiter...") ein, um zum Ende der Liste zu springen, oder tippen Sie
.previous..."” (,Vorhergehende...”) ein, um zum Anfang der Liste zu springen.

Geratekennung (1D 281936458081 ]i
Pr[]fungsgruppe; 462056853750
BeschreibungMersteller: 462061726360
o _ 452173309870
ErIEnnUMmMmEr- 4622953171566
Sicherung (&): 462473769527
Raum ID: 462582574819
Prifintervall (MY 462747663481
. 462747793532
Hunde: 462647258859
Standort: 452873249437

EDIT: Gerétedaten &ndern
DEL(-): Gerét ldschen

1. Bearbeiten Sie nach Bedarf die Angaben zum Sachgut und drticken Sie die Taste ,, SPEICHERN" (,, SAVE") E, um
die Anderungen zu speichern.

HINWEIS : Um den Standort eines Sachguts zu verlagern, andern Sie einfach den Standort in der Standort-
Liste.

Es wird nicht empfohlen, den Kunden zu éndern. Das Andern des Kunden fiihrt auBerdem zur Anderung der
entsprechenden Sachgut-Liste. Jedoch wird beim Verlassen dieses Bildschirm der Kunde auf den urspringlichen
Kunden zurtickgesetzt, bevor hier irgendwelche Verdnderungen vorgenommen werden.
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9.2 Loéschen von Sachgiitern

1. Nutzen Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) den RECHTS-PFEIL, um die Registerkarte ,EINRICHTEN" (,, SETUP")
auszuwahlen.

1. Drucken Sie den Hotkey , SACHGUT BEARBEITEN" (,,EDIT ASSET") "D Der Bildschirm ,SACHGUT BEARBEITEN"
(,,EDIT ASSET") wird angezeigt.

1. Scrollen Sie im Sachgut-ID-Feld (Asset ID) nach unten, wie vorstehend in 6.1 beschrieben. Driicken Sie den Hotkey
,LOSCHEN" (,DELETE") W , wenn das angeforderte Sachgut angezeigt wird.
1. Auf dem Bildschirm wird eine Nachricht zur Bestatigung des Loschvorgangs angezeigt.

1. Drucken Sie zur Bestatigung auf OK, oder auf Esc, um abzubrechen. (Press OK to confirm or Esc to abort.)
Warnhinweis : Das Sachgut und seine zugehérigen Priifprotokolle werden geldscht. Der Loschvorgang ist
nicht umkehrbar.

Zum Loschen von Kunden und Standorten sehen Sie bitte ,, 9. Bearbeiten und Léschen von Sachgttern und

Ergebnissen” auf Seite 45
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10. DATEN - Priifergebnisse und Dateniibertragung

10.1 Datenspeicherung - Datensicherung und -wiederherstellung

Der PAT400 kann bis zu 10 000 elektrische Sachguter mit zugeordneten Prifprotokollen speichern. Megger
EMPFIEHLT MIT NACHDRUCK, dass diese Daten haufig gesichert werden.

MEGGER KANN KEINE VERANTWORTUNG FUR JEGLICHEN DATENVERLUST UBERNEHMEN, WODURCH AUCH
IMMER DIESER VERURSACHT WIRD.

Die Datensicherungs- und -ladevorgange sind auBBerordentlich schnell. 10 000 Datensatze kénnen in <20 Sekunden
auf einen USB-Stick gesichert werden. Kleinere Datenbanken sind wesentlich schneller.

Das Dateiformat fir die Datensicherung ist eine db-Datei. UNTERNEHMEN SIE KEINEN VERSUCH, DIESE DATEI ZU
BEARBEITEN. Die Veranderung bzw. Verfalschung dieser Datei verhindert einen spateren Transfer zurtick zum PAT400
oder zur CertSuite (Certsuite.app).

Prufergebnisse kdnnen ebenfalls in eine CSV-Datei (Comma Separated Value) exportiert werden. Diese lasst sich in
Microsoft Excel ansehen.

VORSICHT : SCHALTEN SIE DEN PAT400 WAHREND DES USB-UBERTRAGUNGSVORGANGS NICHT AUS.

VORSICHT : Das Importieren oder Riickspeichern einer Datei iiberschreibt in der Datenbank die
vorhandenen Sachgiiter, Ergebnisse, Priifgruppen, Kunden und Standorte.

VORSICHT : Stellen Sie stets sicher, dass bestehende Daten gesichert wurden, bevor Sie neue Daten
importieren.

WICHTIG : :

SchlieRBen Sie den PAT400 nicht direkt mit einem USB-Kabel an lhren Computer an, es sei denn, Sie
werden dazu angewiesen!

Eine direkte Kabelverbindung ist nur fur den Kundendienst und die Aktualisierung der Firmware vorgesehen.

Der USB-Stick fur samtliche Datentbertragungsvorgange, einschlieBlich Herunterladen (Downloads), Hochladen
(Uploads), Datensicherung und -wiederherstellung vorgesehen.

Der PAT400 bietet eine praktische Methode zum Herunterladen und Hochladen von Daten mittels eines USB-Sticks.

Die beiden USB-Anschlisse vom Typ ,A” am PAT400 werden zur Datentbertragung per USB-Stick genutzt und
werden auBerdem zum Anschluss von Geraten, wie etwa Barcode-Scanner und Drucker, verwendet.

Der einzelne USB-Anschluss vom Typ ,,B" ist ausschlieBlich fur die Wartung und die Firmware-Aktualisierung des
Produkts vorgesehen. Es ist wichtig, dass auf dem Host-Computer die richtigen Treiber installiert sind, BEVOR der
PAT400 an diesen angeschlossen wird.

Fur registrierte Anwender sind weitere Informationen sowie Firmware-Aktualisierungen fur das Produkt verftigbar
Uber:

www.megger.com
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10.2 Datensicherung auf dem USB-Stick

Falls das USB-Gerat nicht erkannt wird, wird die folgende Meldung angezeigt.

Dateiname:
(02052012

ain.

Weiter mit OK, Abbruch mit Esc.

Dieser Fehler kann durch einen defekten USB-Stick verursacht werden. Tauschen Sie den USB-Stick gegen einen eines
anderen Modells aus und versuchen Sie es erneut. (This error can be caused by a faulty USB stick. Replace the USB
stick with another type and try again.) Hinweis: Es kann einige Sekunden dauern, bis der USB-Stick vom PAT400
erkannt wird.

1. SchlieBen Sie einen USB-Stick an einer der beiden USB-Buchsen des Typs A an der Vorderseite des PAT400 an.
USB-Buchse .'e' vom ,Typ A",

2. Nutzen Sie den RECHTS-PFEIL, um ,DATEN" (,DATA") in den Hauptmeni-Optionen auszuwahlen.

3. Nutzen Sie den ABWARTS-Pfeil, um ,, Auf USB sichern” (,,Backup to USB") auszuwahlen, und driicken Sie auf OK.

Backllp auf USH

Erstellen einer Sicherungsdatei (BackUp)
Diese kann henutet werden, um Daten
wiederherzustellen.

Alle aktuellen Messergebnisse, Prifungsdruppen
und
Einstellungen werden auf LISE Stick gespeichert.

Weiter mit O, Ahbruch mit Esc.
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4. Geben Sie den Namen der Datei ein, die Sie erzeugen mochten. Der Dateiname kann bis zu acht Zeichen lang sein
und die Zeichen A bis Z und 0 bis 9 enthalten. Geben Sie keine anderen Zeichen ein.

Dateiname:

Bitte geben Sie den Namen der C5Y Expartdatei ein.
Max. 8 alphanumerische Zeichen.

Wieiter mit OK, Abhbruch mit Esc.

5. Drucken Sie auf OK, um die Datensicherung zu starten. Falls der Dateiname geléscht wird, ohne dass die
Datensicherung startet, enthalt der Dateiname unzuldssige Zeichen.
Nur 0 bis 9 und A bis Z durfen verwendet werden.

6. Bei Abschluss wird auf der Anzeige die Meldung , Datensicherung abgeschlossen” (,,Backup complete”)
angezeigt. Es besteht keinerlei Begrenzung hinsichtlich der Anzahl der Datensicherungen, die Sie durchfthren
kénnen. Bei der gespeicherten Datei handelt es sich um eine ,,.db”-Datei. Unternehmen Sie nicht den Versuch,
diese Datei zu bearbeiten, da dies die Daten verfalschen und die weitere Nutzung dieser Datei verhindern kann.

10.3 Importieren/Wiederherstellen von Daten vom USB-Stick

Das Importieren von Daten von Zertifizierungssoftware zum PAT400 und das Wiederherstellen von Daten von einer
gespeicherten Datei sind dasselbe. Die Datei muss in einem ,,.db”-Format vorliegen und sich im Hauptverzeichnis
des USB-Sticks befinden. Diese Datei wére entweder vom PAT400 als eine Datensicherungs-Datei oder von
Zertifizierungssoftware zum Import in den PAT400 erstellt worden.
1. SchlieBen Sie einen USB-Stick (der die .db-Datei enthalt) an einen der beiden USB-Buchsen des Typs A an der
Vorderseite des PAT400 (USB-Buchse des Typs ,A") an.

2. Wabhlen Sie die Option , Wiederherstellen von USB” (,Restore From USB") im Ment , DATEN” (,DATA") aus, wie
nachstehend dargestellt:

Warnung:
Das Instrument wird auf die gespeicherten
Sicherungsdaten rickgesetst.
Alle aktuellen Messergebnisse, Prifundsaruppen
und Einstellungen
werdeh iberschrieben.

Weiter mit Ok, Abbruch mit Esc.

VORSICHT : Das Importieren oder Riickspeichern einer Datei liberschreibt in der Datenbank die
vorhandenen Sachgiiter, Ergebnisse, Priifgruppen, Kunden und Standorte.

3. Drucken Sie zum Fortsetzen auf OK.
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4. Der PAT400 sucht im Hauptverzeichnis nach Datenbank-Dateien. Ein Drop-down-Feld wird angezeigt.
Dricken Sie die OK-Taste und dann den ABWARTS-Pfeil, um durch die Liste zu scrollen, oder nutzen Sie die
RECHTS-Pfeiltaste, um seitenweise in der Liste zu blattern.

Oder
Tippen Sie den gewunschten Dateinamen ein, um zu dem damit Ubereinstimmenden Element in der Liste zu
springen. Wahrend Sie tippen, findet die Suchmaschine das Element mit der gréBten Ubereinstimmung.

Bitte wihlen Sie die Wiederherstellungsdatei aus
der Liste.

Weiter mit Ok, Abbruch mit Esc.

5. Driicken Sie auf OK, um die Datei zum Import oder zur Wiederherstellung zu akzeptieren. Der PAT400 zeigt eine
Meldung an:

Warnung

VORSICHT : Dieser Vorgang liberschreibt alle derzeit gespeicherten Daten. Mochten Sie wirklich
fortfahren? Driicken Sie zur Bestatigung auf OK, oder auf ESC, um abzubrechen.

6. Drucken Sie auf OK, um die Datei fur Import/Wiederherstellung zu akzeptieren.

7. Die Datei wird importiert. Bei Abschluss wird eine Meldung angezeigt und der Summer ertént.
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Dateiname:;
(02052012

Meldung

ein.

Wieiter mit OK, Abbruch mit Esc.

HINWEIS : Datenbanken, die von friiheren Firmware-Versionen wiederhergestellt werden, werden
automatisch nachgerustet. Sobald die Nachristung erfolgt ist, ist die Datenbank nicht mehr mit élteren
Firmware-Versionen kompatibel. Risten Sie, um die Kompatibilitat zwischen mehreren PAT400-Geraten zu
bewahren, alle PAT-Gerate auf dieselbe Firmware-Version nach.

Datenbanken, die von unterschiedlichen PAT-Modellen wiederhergestellt wurden, konnen Prifungen enthalten, die
mit dem Modell, in das sie importiert werden, nicht kompatibel sind. Beispielsweise kann ein PAT450 eine Einstellung
fur eine Schutzleiterwiderstandsprtfung aufweisen, wobei PAT410-Modelle diese Prifung nicht untersttzen. In
diesem Fall wird die Priifung wahrend des Prifvorgangs tUbergangen.

10.4 Exportieren von Ergebnissen in das CSV-Format

Sachguter und Prifergebnisse kdnnen in eine Datei mit dem CSV-Format exportiert werden. Diese Datei kann mit
einem CSV-Viewer getffnet werden.

Zum Exportieren von Daten und Prifergebnissen in eine Datei im CSV-Format:
1. SchlieBen Sie einen USB-Stick an einer der beiden USB-Buchsen des Typs A an der Vorderseite des PAT400 an.

2. Wabhlen Sie , Ergebnisse nach USB exportieren” (, Export Results to USB”) und driicken Sie auf OK. Der folgende
Bildschirm wird angezeigt.

Dateiname:

Bitte geben Sie den Namen der CSY Exportdatei ein.
Max 8 alphanumerische Zeichen.

YWeiter mit OK, Abbruch mit Esc.

3. Geben Sie einen Namen fur die CSV-Datei ein. Es konnen bis zu 8 Zeichen eingegeben werden. Geben Sie
Buchstaben und/oder Zahlen ein. Wenn Sie fertig sind, drticken Sie auf OK.
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4. Die CSV-Datei wird auf dem USB-Stick gespeichert. Bei Abschluss wird die folgende Meldung angezeigt und der
Summer ertont.

HINWEIS : Das Exportieren groBer Datenmengen in eine CSV-Datei kann bis zum Abschluss eine langere
Zeit dauern. Nach dem Starten des Export-Vorgangs in eine CSV-Datei ist ein Abbruch nicht méglich.

Meldung

10.5 Zugreifen auf Priifergebnisse

Prufergebnisse fur jedes Sachgut konnen Uber die Mentoption , Ergebnisse ansehen” (,,View Results”) der
Registerkarte ,DATEN” (,,DATA"), wie nachstehend dargestellt, eingesehen werden. Nur Prtfergebnisse, die sich auf
den aktuellen Kunden und Standort beziehen, kénnen angezeigt werden.

Um ein Prufergebnis anzuzeigen:

1. Nutzen Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) den RECHTS-PFEIL, um die Registerkarte ,DATEN" (,DATA")
auszuwahlen.

2. Nutzen Sie den ABWARTS-Pfeil, um , ERGEBNISSE ANZEIGEN" (,,VIEW RESULTS") auszuwahlen, und driicken Sie
auf OK.

Ergehnisse anzeiget

Suche und Anzeige der zuletzt gespeicherten
Prifergebnisse eines Gerats.

YWeiter mit Ok, Abbruch mit Esc.

Der Bildschirm , Prufergebnisse anzeigen” (,,View Test Results”) wird angezeigt, wie nachstehend dargestellt

3. Geben Sie die SACHGUT-ID (ASSET-ID) ein oder drticken Sie den Hotkey ,, SACHGUT SUCHEN" (,,FIND ASSET") .
Sofern eine groBe Anzahl von Sachgut-IDs (Asset-IDs) vorhanden ist, kann dies einige Sekunden erfordern.
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4. Drucken Sie, nachdem die gewtinschte Sachgut-ID (Asset-ID) gefunden wurde, zum Akzeptieren auf OK. Der
Hotkey , Prufergebnisse anzeigen” (, VIEW TEST RESULTS") wird angezeigt, wie nachstehend dargestellt

Geratekennung (00
Prifungagruppe:
BeschreibungHerstelsr:
Setiennummet;
Sicherung (A

Raum ID:

Prifintervall (M):

Kunce:

Standort:

Geratekennung eingehen. Drilcken Sie auf Suchen fir
Lizte oder manuelle Eingakbe .
Abbruch mit Esc.

PRUFERGEBNISSE
ANZEIGEN

5. Driicken Sie den Hotkey ,PRUFERGEBNISSE ANZEIGEN" (,,VIEW TEST RESULTS") Ed per Bildschirm
.Prufergebnisse” (,Test Results”) wird fur jenes Sachgut angezeigt, wie nachstehend dargestellt.

Frifung Ergebnis Srenzwer

Geproftdurch: ; default
Geratekennung (0% 000234

Prifungs-Daturm @ 02J05/201 2, Zeit: 10:38
Machste Pridfung ; 02/0552013

6. Drucken Sie ,, START” (,HOME") oder Esc, um diesen Bildschirm zu verlassen.

HINWEIS : Barcodes kénnen durch Driicken des Hotkeys ,BARCODE DRUCKEN" (,,PRINT BARCODE")
gedruckt werden.
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10.5.1 Drucken von Barcode-Etiketten

Doppelte Barcode-Etiketten kénnen Uber die Seite , PRUFERGEBNISSE ANZEIGEN" (, VIEW TEST RESULTS")
ausgedruckt werden. Dadurch wird der Austausch von beschadigten Etiketten ermdglicht oder wenn mehrere
Etiketten fUr ein Sachgut bendtigt werden.

Um ein Barcode-Etikett zu drucken:
1. Gehen Sie zum Bildschirm ,, Prtifergebnis” (, Test Result”), wie vorstehend beschrieben.

2. Stellen Sie sicher, dass der Brother 2430PC-Barcode-Etikettendrucker eingeschaltet und an den USB-Anschluss
des PAT400 angeschlossen ist.

3. Drucken Sie den Hotkey ,BARCODE DRUCKEN" (,,PRINT BARCODE") o

4. Wenn die PLite-LED am Brother P700-Drucker leuchtet, halten Sie die PLite-Taste zum Deaktivieren 2 Sekunden
lang gedruckt.

5. Drucken Sie gleichzeitig auf UMSCHALTEN (SHIFT) + DRUCKEN (PRINT), um ein Etikett in doppelter Lange zum
Umwickeln von Kabeln zu drucken.

HINWEIS : Ein Brother P-Touch 2430PC oder P700 muss angeschlossen sein, um ein Barcode-Etikett drucken
zu kénnen.

HINWEIS : Ein Zebra TLP-2824 plus-Drucker ist nur fur Australien kompatibel. Zebra-Drucker kénnen
Firmen-Logos Ubernehmen und drucken (siehe die mit dem Drucker gelieferte Zebra-Software).

Beim P-Touch 2430PC MUSS der sich an der Rickseite des Druckers befindliche MODUS-Schalter (MODE) in

die untere ,E"-Stellung geschaltet werden, bevor der Drucker an den PAT400 angeschlossen wird. Sofern ,EL”
ausgewahlt ist, wird die Verbindung nicht hergestellt und der PAT400 reagiert mit der Fehlermeldung: ,DRUCKER
NICHT ANGESCHLOSSEN" (,,PRINTER NOT CONNECTED")

HINWEIS : Die auf den Kabeln aufgedruckten Datumsangaben zu Prifung und Prifungswiederholung
sind optional — Parameter werden in den Einrichtungs-Bildschirmen fir den Kunden eingestellt.

HINWEIS : Die PLite-Taste am Brother P700 Drucker muss deaktiviert sein, um Etiketten vom PAT400
drucken zu kénnen. Wenn die PLite-Taste aktiviert ist, wird keine Kommunikation hergestellt und der
PAT400 meldet die Fehlermeldung: ,,DRUCKER NICHT ANGESCHLOSSEN" (,,PRINTER NOT CONNECTED")
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11. Prifgruppen

11.1  Uberblick zu Priifgruppen

Prafgruppen werden zur Vereinfachung der Prifung eines Sachguts genutzt. Eine Prufgruppe ist eine Ansammlung
von Prifungen, die, wenn sie ausgefuhrt werden, alle jener Prifgruppe zugeordneten Prifungen durchftihren.

Die PAT400-Gerate werden mit einer Palette an Prufgruppen fur die Mehrheit elektrischer Gerate ausgeliefert, die
eine Priifung bendtigen, wie nachstehend ausgefiihrt. Zusatzliche Prifgruppen kénnen bis zu einer Obergrenze von
100 hinzugefugt werden. Bestehende Prifgruppen kénnen nach Bedarf bearbeitet oder geléscht werden.

11.2  Erstellen einer Priifgruppe

1. Nutzen Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) den RECHTS-PFEIL, um die Registerkarte , EINRICHTEN" (,,SETUP")
auszuwahlen.

<«— PRUFGRUPPEN-
MANAGER

ADD(+): Profungsgruppe hinzufigen

EDIT: Prifungsgruppe hearbeiten

DEL(-): Profungsgruppe léschen

3. Dricken Sie den Hotkey ,HINZUFUGEN" (,,ADD") + , um eine neue Prafgruppe hinzuzufiigen. Der Bildschirm
.Prufgruppe hinzufigen” (,,Add Test Group”) wird angezeigt.

HINWEIS : HINWEIS: Sofern die Anzahl der Priifgruppen 100 erreicht, wechselt der Hotkey ,, HINZUFUGEN”
(,ADD") + auf das Symbol  100%,

4. Fillen Sie die Felder nach Bedarf aus.
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Ein Beispiel einer typischen Prufung der Klasse | kann wie folgt aussehen:

Priifungsaruppe hinzufiigen |

Mame =K1 -
Beschreibung|| Gerat Sk *
versorgung [230% wf|Schutzklasse|1 ¥
Visuel W |Hochspg | T
Hochstram M pe W
Rpe 200ma, vV |Lastprifung || W ]
Riso M [F-RCD 0
Polaritat (N
4
Felddefinitionen:
NAME: Name der Prifgruppe. Dieser kann bis zu 10 Zeichen lang sein
BESCHREIBUNG: Zeichenkette — Eingabe Uber die Tastatur oder per Barcode
NETZANSCHLUSS: Die Betriebsspannung des Sachguts.
VISUELL: Kontrollkastchen
SCHUTZLEITER Kontrollkastchen — Konfigurationsoptionen sind auf der zweiten Seite
verfligbar
DURCHGANGSPRUFUNG Kontrollkastchen — Konfigurationsoptionen sind auf der zweiten Seite
verfligbar
ISOLATION Kontrollkastchen — Konfigurationsoptionen sind auf der zweiten Seite
verfligbar
POLARITAT Kontrollkastchen — Konfigurationsoptionen sind auf der zweiten Seite
verfligbar
KLASSE Drop-down-Feld. Diese ist erforderlich, damit dem Gerat bekannt ist,
welche Prufanschltsse zu verwenden sind.
Optionen —  Klasse 1
Klasse 2
EXT
HOCHSPANNUNG Kontrollkastchen — Konfigurationsoptionen sind auf der zweiten Seite
verflgbar
ABLEITSTROM Kontrollkastchen — Konfigurationsoptionen sind auf der zweiten Seite
verflgbar
LAST Kontrollkastchen — Konfigurationsoptionen sind auf der zweiten Seite
verflgbar
RCD Kontrollkastchen — Konfigurationsoptionen sind auf der zweiten Seite
verflgbar

Die im Bildschirmabbild mit einem * bezeichneten Felder sind Pflichtfelder. Sie diirfen nicht leer gelassen werden.
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5. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie den Hotkey ,NACHSTE SEITE"” (,, NEXT PAGE") ® Die Prufoptionen fur jede
der ausgewahlten Prufungen werden angezeigt, wie nachstehend dargestellt:

Ausgewahite Prafungen |

*

Prifung |l:||:|tic-n "Grenzluert "Fn’.ifdzuer HZ\,-'I':Ien |
“fisuell

Hochstrom

Rpe 200m& [0.302 :I|5s :||1 :l
Riso soov e[im0 alﬁs 3|1 |
e Diff. 3|3.5mA 3'55 vl
Lastprifung |3'.-'nn\m am

Hochspg

Paolaritdt

FI-RCD E

6. Legen Sie fur jede ausgewahlte Prafung nach Bedarf die Einstellungen fur Bestanden-Grenzwerte, Priifzeiten und
Zyklen fest. Die Standardvoreinstellungen werden angezeigt. Nutzen Sie die AUFWARTS/ABWARTS-Pfeiltasten zur
Navigation auf dem Bildschirm. Sdmtliche Optionen sind Drop-down-Felder. Driicken Sie OK, um zu einer jeden
Drop-down-Liste zu gelangen.

7. Wenn Sie fertig sind, dricken Sie den Hotkey , SPEICHERN" (, SAVE") H
8. Die Prufgruppe kann jetzt einem der HOTKEYS der Priifgruppe zugewiesen werden.

11.3  Zuordnen von Priifgruppen zu Hotkeys
Prifgruppen kénnen auf dem START-Bildschirm (HOME) einem der vier PRUFGRUPPEN-Hotkeys zugewiesen werden.
Um eine Prufgruppe zuzuweisen:

1. Driicken Sie einen der vier PRUFGRUPPEN-Hotkeys @ O D reo,

2. Eine von 1 bis 9 nummerierte Liste der Prufgruppen wird angezeigt. Leere Felder bezeichnen eine Ziffer, der noch
keine Prufgruppe zugewiesen wurde.

sK1 |
<«— Klasse |

. REE Bezchreilbund
1SRN E IS = ¥ [ Gerit SK1 - PE ist messbar |

-«
[ (—GERAT-OFE  mi[Gerst ski - PE ist nicht med] IE Klasse 2

[E] (—rzoKkocHER ] [mit PE ohne berihbare heta]
I STEHLAMPE ,le Halogenfluter mit PE und berj
HEZGERAT _ ¥[mit Netzkabel 3.5m |
E | TOASTER 3|mit Netzkabel 2m ]

<— Netzkabel / Verlangerungskabel

RCD| <«—RCD

EH! 5KI-0B Tl [ Gerst sKi-geht nicht in Betrl
E | SKI-IB [ Gerit sKi1- 1urt an, ohne V4 +
m [ SK1-IT [ Gerit SK1- 1uft an, mit WA | éj <—— Sachgut hinzuftigen
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Navigieren Sie mittels der AUFWARTS/ABWARTS-Pfeiltasten zur gewiinschten Zeile (1-9), wie nachstehend

dargestellt:

verlangerungsleitung |

Dricken Sie OK, um zur Drop-down-Liste verfligbarer Prifgruppen zu gelangen.

Verldngerungsleitung

ieschreibuns

| | Mame Beschreibunc

| WERL1-30 =l Bnfach “Yerdngerung, 30m

| WERL4-50 =4 fach “verldngerung, 50m | @
E | WERT3-2 _ﬂ|3 fach “erteiler, 2m

[ VERTS-2FI [ ¥[5 fach ‘erteiler, 2m mit 30m] :)
| WERTE-S ¥ [Etach verteiler biz sm

E | SK1-KALT E: Sk1-kaltgerdtestecker | RCD
Bl = |
o] = i H

n SKZ-0B & Bntach Versngerung, 30m |
STEHLAMPE

E STICHSAGE [4 fach Weddngerung, 50m |

E TOASTER [3 fach “erteiler, 2m |

WERL1-30

SER L4500 5 fach “erteiler, 2m mit 30m]

B WERT3-2 [Btach “ertailer bis 5m ]
= WERTS-2 FI

E [K1- Kaltgerdtestecker I

7] | '

Bl =l |

[ = |

RCD

)

3. Wahlen Sie die benétigte PRUFGRUPPE aus und driicken Sie auf OK. Die PRUFGRUPPE wird dem ausgewahlten

Feld zugewiesen.

Verlangerungsleitung I

Heschreibunc

[ VERLI-3

Ell Bnfach “erddngenng, 30m |

Bl /ErLe®0 3[4 fach vertsngening 5om |
E | WERTS-2 [=1[3 tach ‘erteiler, 2m |
[ VERTS-2FI___ [¥][5 fach “erteller, 2m mit 30m]
| VERTE-5 ¥l [tach “erteiler his 5m |
A | SK1-KALT =1 sK1-Kaltgeritestecker |

STICHEAGE

[ sdge mit Netzkabel 2m |

i | |

= |

Bl EE

RCD

S

HINWEIS : Die PRUFGRUPPEN k&nnen einem der neun Felder und einem der vier Hotkeys frei zugewiesen

werden. Falls gewiinscht, kann beispielsweise eine PRUFGRUPPE der KLASSE | dem RCD-Hotkey

zugewiesen werden.
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11.4 Bearbeiten einer Priifgruppe

Jede Prufgruppen kann bearbeitet oder geldscht werden

WARNHINWEIS: Wenn eine Datenbank wiederhergestellt wird, werden auch die Prufgruppen Gberschrieben. Sichern

Sie stets lhre Prifdaten, bevor Sie eine Datenbank wiederherstellen.

Um eine Prufgruppe zu bearbeiten:
Nutzen Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) den RECHTS-PFEIL, um die Registerkarte , EINRICHTEN" (,SETUP")

1.

1.

Wahlen Sie die zu bearbeitende Prufgruppe aus und dricken Sie zur Bestatigung auf OK.

auszuwahlen.

1
. Driicken Sie den Hotkey ,, PRUFGRUPPE” (, TEST GROUP") 3V&.

. Driicken Sie den Hotkey ,, PRUFGRUPPE BEARBEITEN" (,,EDIT TEST GROUP") S

[Beschreibung[Handbohrer mit Netzkabel 2m | *
ersorgung  [[230v 7)[Schutzklasse |2
isuel ¥ |Hochspg N
Hochstrom |

Fpe 200ma, [T |Lastpriifung ¥

Riso ¥V [F-RCD |:|
Polaritat I

Driicken Sie die OK-Taste, um zur Drop-down-Liste zu gelangen.

SK2-8

[Mame [BOHRERA
BBSGhI’EiD.I'Ig K1 -FI-RCD
Versorgung [[Sk1-B
isuell ST
Hochstrom q"1 ikl
T e
il K1-PE
Polaritat [sk2-FI-RCD

Die Einstellungen der Priifgruppe kénnen mit der vorstehend beschriebenen Prifgruppen-Funktion , HINZUFUGEN"
(,ADD") angepasst und gespeichert werden.

VORSICHT : Das Veréndern einer Priifgruppe wirkt sich auf samtliche Sachgiter aus, die jene Priifgruppe

nutzen.
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11.5 Loschen einer Priifgruppe

Um eine Prufgruppe zu loschen:

1. Nutzen Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) den RECHTS-PFEIL, um die Registerkarte , EINRICHTEN" (,,SETUP")
auszuwahlen.

el

2. Dricken Sie den Hotkey ,PRUFGRUPPEN-MANAGER” (, TEST GROUP MANAGER") 3%2.

3. Dricken Sie den Hotkey ,LOSCHEN" (,, DELETE") W

Mame
Beschreibung

W ersorgung chutzklasse

isuell F [Hochspg =
Hochstrom = pe F
Rpe 200ma F  |Lastprifung | &
Riso F [FI-RCD r
Polaritat -

4. Drucken Sie OK, um die Drop-down-Liste zu aktivieren. Wahlen Sie die benotigte Prufgruppe aus und dricken Sie
dann auf OK.

5. Drucken Sie den Hotkey ,LOSCHEN" (,,DELETE") W .
6. Die Anzeige fordert eine Bestatigung an, dass die Prifgruppe geldscht werden soll.

7. Drlcken Sie zur Bestatigung auf OK, oder auf Esc, um abzubrechen.

HINWEIS : Eine Prufgruppe kann nicht geléscht werden, solange sich in der Datenbank Sachguter
befinden, die jene Prifgruppe nutzen.

11.6 Wiederholte Priifungen

Es ist moglich, Prafgruppen mit wiederholten Schutzleiterwiderstands-, Durchgangs-, Isolationswiderstands- und
Hochspannungsprtfungen anzulegen. Ein beispielhafter Bildschirm ist nachstehend dargestellt.

Priifung Option [ Grenzwert [[Prifdauer [[Zyklen
isuell

Hochstrom

Rpe 200m A N

Riso N T 2
pe pitt. _ wp.sma =] 1

Lastpriifung [szoova wss H
Hochspg

Polaritat
FI-RCD

Wiederholte Prifungen werden durch Auswahl einer Option in der Spalte ,Zyklen” (, Cycles”) festgelegt.
Schutzleiterwiderstands- und Durchgangsprifungen verfiigen tber die Fahigkeit, eine eingestellte Anzahl von Malen
(1 bis 10) oder durch Auswahl des Symbols  *° undefinierbar oft wiederholt zu werden.
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Beispielsweise mochten Sie moglicherweise ein Mehrweg-Verlangerungskabel prifen, das 4 Buchsen aufweist. In
diesem Fall wtrden Sie die Zyklus-Option fur die Schutzleiterwiderstandsprifung auf 4 einstellen. Dadurch werden
automatisch 4 Schutzleiterwiderstandsprtfungen ausgefihrt und der schlechteste Schutzleiterwiderstand wird
protokolliert.

Ein beispielhafter Bildschirm ist nachstehend dargestellt:

Frifung Ergebnis

Warnung - Rpe 200mA

Priifungsgruppe: SK1
Timer:0s Rpe 200mA: 0.15 Q

Sofern eine Schutzleiterwiderstands- und Durchgangsprifung fehlschlagt, ist es dem Anwender stets moglich,
die Prafung zu wiederholen. Sofern die Prifung wiederholt wird, wird das Ergebnis der fehlgeschlagenen (nicht
bestandenen) Prufung ignoriert. Sie moéchten moglicherweise auf diese Art und Weise eine Priufung wiederholen,
wenn die Prifsonde keinen richtigen Kontakt mit dem Gerat hergestellt hat.

Isolationswiderstands- und Hochspannungsprifungen kénnen durch Auswahl des Symbols oo in der Spalte , Zyklen”
(,Cycles”) ebenfalls wiederholt werden. Diese Funktion ist fur die Priifung von Geraten praktisch, die mehrere
freiliegende leitfahige Bereiche aufweisen.
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12. Schnellpriifung (Quick test — QT)

Die Taste , Schnellprtfung” (, Quick Test” (QT)) bietet sofortigen Zugang zu Durchgangs-, Schutzleiterwiderstands-,
Isolationswiderstands-, Ableitstrom-, RCD-, Belastungs- (Betriebs-) und Hochspannungspriafungen, ohne dass eine
Prufgruppe eingerichtet werden muss.

HINWEIS : Einige der nachstehend dargestellten Prifungen sind, abhangig vom eingesetzten Gerat,
moglicherweise nicht verftigbar.

12.1  Ausfiihren einer Schnellpriifung

1. Dricken Sie auf der Tastatur die Taste ,QT". Die Anzeige zeigt eine numerische Liste der Optionen an.
1- 25 A Schutzleiterpriifung
2-10 A Schutzleiterprifung

3- 200 mA Schutzleiterprifung
4 - Isolationsprifung

5 - Funktionsprafung

B - Schuizleiterstromprifung

7 - FFRCD Prafung

8 - Hochspannungsprifung

Beispiel der Optionen des QT-Bildschirms fur einen PAT450

2. Drucken Sie auf die Ziffern-Taste, die der Priifung zugeordnet ist, die Sie ausfuhren mochten. Beispiel —
Ableitstrom

HINWEIS : Wenn eine Priifung mehrere Optionen aufweist, wie etwa Ableitstrom, erscheint ein
Untermena.
3. Navigieren Sie, soweit verfligbar, durch die Optionen des Untermens.

4. Driucken Sie auf die OK- oder TEST-Taste, um die Prtifung zu starten.

Spannung wahlen und OK ader TEST

Ipe Differenzstrom SK|

Betriebsmittel wird eingeschaltet.
Bitte sichern und einschalten.

Beachten Sie fir 3Kl Betriebsmittel
den Remote-Probe zu verwenden.
Prifdauer 55

5. Folgen Sie, wie erforderlich, den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Bei Abschluss der Prtifung wird das endglltige Messergebnis angezeigt.

Die Zeiten fur die Schnellprifung kénnen in ,, EINRICHTEN“(,,SETUP") geandert werden. Siehe , 10.4 Exportieren von
Ergebnissen in das CSV-Format” auf Seite 52
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13. Optionen des EINRICHTEN-Menis

Die Optionen des Mens , EINRICHTEN"(,, SETUP") ermdglichen Anderungen der Gerate-Konfiguration, die tber
Hotkeys nicht erreichbar sind.

13.1 Kunden

Die PAT400-Gerate werden mit dem KUNDEN und dem STANDORT auf ,DEFAULT” (,, STANDARDVOREINSTELLUNG")
eingestellt geliefert. Dies kann geandert werden. Oder weitere Kunden und Standorte kénnen hinzugefugt,
bearbeitet oder geldscht werden.

Der ,VOREINGESTELLTE KUNDE" (,,DEFAULT CLIENT”) und der ,, VOREINGESTELLTE STANDORT" (,, DEFAULT
LOCATION") kénnen erst dann geldscht werden, nachdem weitere KUNDEN UND STANDORTE hinzugefugt wurden.

13.1.1 Hinzufiigen von Kunden

1. Wahlen Sie ,KUNDE" (,,CLIENT") im Men0 ,, EINRICHTEN"(,,SETUP") und driicken Sie auf OK.

2. Der Bildschirm ,Kunde” (,,Client”) wird mit den Hotkeys , Kunde HINZUFUGEN" (,,ADD Client”), ,Kunde
BEARBEITEN” (,,EDIT Client”) und ,Kunde LOSCHEN" (,, DELETE Client”) angezeigt, wie nachstehend dargestellt:

ADD(+): Einen Kunden hinzufigen

EDIT: Einen Kunden bearbeiten

DEL(-): Einen Kunden ldschen

3. Wahlen Sie den Hotkey ,HINZUFUGEN" (,ADD"), um einen neuen Kunden zur Datenbank hinzuzuftgen.

4. Fullen Sie die Textfelder mit den erforderlichen Angaben zum Kunden aus.

Der Kundename ist ein Pflichtfeld. Sobald der Name gespeichert wurde, kann er nicht mehr geandert werden.
Weitere Daten sind optional.
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5. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie den Hotkey ,SPEICHERN"” (,,SAVE") H .
6. Die Anzeige verzweigt automatisch zum Bildschirm , STANDORT HINZUFUGEN" (,, ADD LOCATION").

7. Geben Sie die Angaben zum Standort ein. Nur der Standortname ist ein Pflichtfeld.
8. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie den Hotkey , SPEICHERN" (,SAVE") H
Ein neuer KUNDE und ein neuer STANDORT wurden der Datenbank hinzugefugt.

Der aktuelle KUNDE und STANDORT wurden automatisch auf den neuen KUNDEN und STANDORT aktualisiert.

13.1.2 Bearbeiten und Léschen von Kunden

Diese Funktion wird zur Anderung der Angaben zu einem Kunden verwendet. Falls Sie zu einem anderen Kunden
wechseln mochten, gehen Sie zu nachstehendem Abschnitt 10.1.3.

13.1.3 Kunde bearbeiten:

1. Wahlen Sie ,KUNDE" (,,CLIENT") im Menu , EINRICHTEN"(,, SETUP") und drticken Sie auf OK. Wahlen Sie auf
dem Bildschirm ,Kunde” (,Client”) den Hotkey ,BEARBEITEN" (,EDIT") ™ .

2. Wabhlen Sie den gewtinschten Kunden aus und andern Sie dann nach Bedarf die Angaben.

Standort hearheiten |

kKunde:

Standort:

Adresse 1: [ Archolitfe Road |
Adresse 2: | |
Stadt: | |
Bundesland: [over |
Fostleitzahl: [CT17 |

Prtfung drucken Ja oder Nein

Prufung wiederholen Ja oder Nein

Nachdem die Angaben gedndert wurden, drticken Sie den Hotkey , SPEICHERN" (,,SAVE") H
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13.1.4 Kunde l6schen:

VORSICHT : Das Léschen eines Kunden fiihrt dazu, dass samtliche mit einem Kunden in Beziehung
stehenden Sachgiiter, Standorte und Priifergebnisse ebenfalls geléscht werden.

1. Wahlen Sie ,KUNDE" (,,CLIENT") im MenU , EINRICHTEN"(, SETUP") und drlcken Sie auf OK. Wahlen Sie auf dem
Bildschirm ,Kunde"” (,Client”) den Hotkey ,LOSCHEN" (,DELETE").

2. Wabhlen Sie den gewtnschten Kunden aus.

Kundenname:
Adresse 1;
Adresse 2
Stadt:
Bundesland:
Postleizahl:

Drucktest

Datum

Druck wiederholen
Datum

~

3. Driicken Sie den Hotkey ,LOSCHEN" (,DELETE") w .
4. Eine Popup-Meldung bittet Sie um Bestatigung.

13.1.5 Zwischen Kunden wechseln
Um im PAT400 zwischen verschiedenen Kunden zu wechseln:

1. Driicken Sie auf der Registerkarte , EINRICHTEN"(,,SETUP") den Hotkey , KUNDE WAHLEN" (,, SELECT CLIENT") )

Bitte wahlen Sie den aktuellen Kunden:

2. Drlcken Sie die OK-Taste, um die Drop-down-Liste zu 6ffnen. Wahlen Sie den gewtinschten Kunden aus und
dricken Sie auf OK.

3. Drtcken Sie auf den Hotkey ,, SPEICHERN" (,,SAVE") E, um die Anderung zu speichern.

4. Die Anzeige wechselt jetzt zum Bildschirm , STANDORT WAHLEN" (,, SELECT LOCATION").
Wahlen Sie aus der Drop-down-Liste den entsprechenden Standort aus.

5. Drucken Sie auf OK, um den neuen Standort zu akzeptieren.

6. Drlcken Sie auf den Hotkey , SPEICHERN" (,,SAVE") E, um die Anderung zu speichern.
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13.2 Standorte

Fur jeden Kunden kénnen bis zu maximal 2000 Standorte hinzugefugt werden. Firmware-Versionen vor 2.2 waren auf
50 Standorte pro Kunde begrenzt.

13.2.1 Hinzufiigen von Standorten

HINWEIS : Stellen Sie, bevor Sie einen neuen Standort hinzufligen, sicher, dass sie zu dem Kunden
gewechselt sind, dem Sie diesen Standort zuordnen méchten. Standorte sind kundenspezifisch. Sie kénnen
den Kundennamen nicht andern.

1. Wahlen Sie ,STANDORT” (,,LOCATION") im Ment , EINRICHTEN"(,,SETUP”) und drticken Sie auf OK.

Der Bildschirm ,Standort” (,,Location”) wird mit den Hotkeys ,Standort hinzufigen” (,,Add Location”), ,Standort
bearbeiten” (,Edit Location”) und ,Standort |6schen” (, Delete Location”) angezeigt, wie nachstehend dargestellt:

ADD (+): Standort hinzufigen

EDIT: Standort bearbeiten

DELTE (-): Standort ldschen

2. Wihlen Sie den Hotkey , HINZUFUGEN" (,,ADD") + , um einen neuen Standort zum aktuellen Kunden
hinzuzufugen.

3. Fullen Sie die Textfelder mit den erforderlichen Angaben zum Standort aus. Nur der Standortname ist ein
Pflichtfeld.

Kunde: Kunden
Standort: ]
Adresse 1 |
Adresse 2 |
Stadt: |
Bundesland: |
Postleitzahl |

4. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie den Hotkey , SPEICHERN"” (,SAVE") H )
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13.3 Bearbeiten und Loschen von Standorten

13.3.1 Standort bearbeiten:

1. Wahlen Sie ,STANDORT" (,,LOCATION") im Ment ,, EINRICHTEN"(,,SETUP") und drticken Sie auf OK. Wahlen Sie auf
dem Bildschirm ,,Standort” (,Location”) den Hotkey ,, BEARBEITEN" (,EDIT") S

2. Wihlen Sie den gewiinschten Standort aus und driicken Sie dann den Hotkey ,NACHSTE SEITE” (,,NEXT PAGE") ’

Bitte wahlen Sie den Standor, den Sie
bearbeiten mochten:

3. Andern Sie nach Bedarf die Angaben zum Standort. Es ist nicht méglich, den zugeordneten Kunden zu dndern.

Kunde: Kunden

Standort: [Standort & |
Adresse 1. [Strare] |
Adresse 2. | |
Stadt: [Beriin |
Bundesland: | |
Postleitzahl: | |

4. Nachdem die Angaben gedndert wurden, drticken Sie den Hotkey , SPEICHERN" (,,SAVE") H
13.3.2 Standort I6schen:

VORSICHT : Das Léschen eines Standorts fiihrt dazu, dass samtliche mit einem Standort in Beziehung

stehenden Sachgiiter und Priifergebnisse ebenfalls geléscht werden.

1. Wahlen Sie ,STANDORT" (,,LOCATION") im Men0 ,,EINRICHTEN"(,,SETUP*) und drticken Sie auf OK. Wéhlen Sie auf
dem Bildschirm , Standort” (,,Location”) den Hotkey ,LOSCHEN" (,DELETE") U
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Bitte wahlen Sie den Standor, den Sie
[Gschen machten:

Megger Limited

. Driicken Sie den Hotkey ,LOSCHEN" (,,DELETE") W

kKunde:
Standort:
Adresse 1:

Megger

Adresse 2
Stadt:
Bundesland:
Fostleitzahl:

. Eine Popup-Meldung bittet Sie um Bestatigung.

2. Wihlen Sie den gewiinschten Standort aus und driicken Sie dann den Hotkey ,NACHSTE SEITE” (,,NEXT PAGE") ’
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5. Sobald der aktuelle Standort geléscht wurde, bittet Sie das Gerat, einen neuen Standort auszuwahlen oder
hinzuzufgen.

Bitte wahlen Sie den akiuellen Standort:

6. Um aus der Drop-down-Liste verfligbare Standorte fur den aktuellen Kunden auszuwahlen, drticken Sie auf OK,
wahlen Sie den neuen aktuellen Standort aus und drlcken Sie auf ,, Speichern” (,,Save”).

13.3.3 Standorte wechseln

Sie kdnnen den Standort nur im Kontext des aktuellen Kunden wechseln.

1. Driicken Sie auf der Registerkarte , EINRICHTEN"(,SETUP”) den Hotkey , STANDORT WAHLEN" (, SELECT
LOCATION*) %&

2. Wahlen Sie den gewtinschten Standort aus und dricken Sie auf OK.

Bitte wahlen Sle den akiuellen Standort:

3. Drucken Sie auf den Hotkey ,, SPEICHERN" (,,SAVE") E, um die Anderungen zu speichern.
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13.4 Unternehmen

Die Seite ,,Unternehmen” (,Company”) ermdglicht die Dateneingabe fur das prtfende Unternehmen, um deren
Unternehmensangaben im PAT400 einzutragen.

.Etikettentext” (,,Label Text”) ist ein Feld, das zum Hinzuftigen von Text auf gedruckten Etiketten genutzt wird. Zum
Beispiel mochten Sie maglicherweise auf einem Etikett den Namen des Prufers hinzuftigen. Dieses Feld erscheint an
der Oberseite des Barcode-Etiketts.

1. Gehen Sie vom START-Bildschirm (HOME) aus zur MenUoption ,EINRICHTEN" (,,SETUP"), indem Sie die RECHTS-
Pfeiltaste druicken.

2. Wabhlen Sie ,Unternehmen” (,Company”) in den Mentoptionen und drticken Sie auf OK.

3. Geben Sie die Angaben zum Unternehmen ein. Samtliche dieser Felder sind optional.

Mame Megger
Adresse 1: Archcliffe Road
Adresse 2

Stadt: Dover
Bundesland: Kent
Fostleitzahl: CT17 9EN
Kontakinummer +44 1304 502100

Schildtext Tested by Megger| |

4. Drucken Sie auf den Hotkey ,SPEICHERN" (,,SAVE") E, um die Anderungen zu speichern.

13.5 Konfiguration der Schnellpriifung

SCHNELLPRUFUNGEN (QUICK TESTS) sind verfiigbar, um bei der Inbetriebnahme und Reparatur von elektrischen
Gergten zu unterstitzen. Die Tasten , SCHNELLPRUFUNG” (,, QUICK TEST") ermdglichen direkten Zugang zu
individuellen Prifungen, ohne Prifgruppen nutzen zu massen.

Die Prifzeiten der SCHNELLPRUFUNGEN koénnen unabhéngig von den Prifgruppen festgelegt werden.

Prufzeiten konnen fur die folgenden Prifungen festgelegt werden:
B [solationswiderstandsmessung

B Schutzleiterwiderstandsprufung

B Belastungspriufung (Betriebsprufung)

B Ableitstromprifung
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Um die Zeiteinstellungen der SCHNELLPRUFUNG (QUICK TEST) festzulegen:
1. Wahlen Sie , SCHNELLPRUFUNG-TASTEN" (,, QUICK TEST KEYS") in den Mentoptionen , EINRICHTEN"(, SETUP").

2. Drucken Sie auf OK, um den Bildschirm ,, Schnellprifung-Konfig.” (,, Quick Test Config”) anzuzeigen.

Riso Profdauer 55 M
Rpe Prifdauer
WA, Prifdauer
Ipe Prifdauer 55 =
RCD/FI Type [Valle Prifsequenz

3. Navigieren Sie zum gewtnschten Feld, um die Prifdauer einzustellen.

4. Driucken Sie auf ESC oder ,,Start” (,Home"), um zu speichern und den Bildschirm zu verlassen.

13.6 Datum-/Zeiteinstellungen

Um die Zeit- oder Datumseinstellungen zu andern:

1. Gehen Sie vom START-Bildschirm (HOME) aus zur Mentoption , EINRICHTEN" (,,SETUP"), indem Sie die RECHTS-
Pfeiltaste driicken.

2. Nutzen Sie den ABWARTS-Pfeil, um Datum/Zeit auszuwahlen, wie nachstehend dargestellt:

7))
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3. Drlcken Sie ,0K"”, um die Einstellungen zu Ubernehmen.

4. Nutzen Sie fur DATUM-Einstellungen (DATE) die LINKS-/RECHTS-Pfeiltasten, um das zu andernde Feld
auszuwahlen. Geben Sie Uber die Tastatur die gewlnschten Werte ein.

5. Nutzen Sie fur ZEIT-Einstellungen (TIME) die ABWARTS-Pfeiltaste, um , ZEIT” (, TIME") auszuwahlen, und dann die

LINKS-/RECHTS-Pfeiltasten, um die zu &ndernden Felder auszuwdahlen. Geben Sie wiederum Uber die Tastatur die
gewdinschten Werte ein.

Datum und Zeit eingehen

Datum: .f.f
TT S MM Jddd

Zeit [16:[55:[1g]
HH : MM : S5

6. Drucken Sie auf den HOTKEY ,SPEICHERN" (,,SAVE") E, um die Anderungen zu Ubernehmen.
13.7 Sprache wechseln

1. Gehen Sie vom START-Bildschirm (HOME) aus zur MenUoption EINRICHTEN (SETUP), indem Sie die RECHTE
Pfeiltaste driicken. Wahlen Sie dann ,, SPRACHE" (,LANGUAGE"), wie nachstehend dargestellt:
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2. Drucken Sie auf die OK-Taste und der Bildschirm ,Sprachauswahl” (,,language selection”) wird angezeigt.

C:t o language:

Wahlen Zie lhre Sprache:
Selecteer ww taal

Zeleccione zu idioma, por favar:
Sl wous plai't choisir wotre langue:

Prosze wybrad jezvk

English

[T Ceutzch
[ Mederlands
[ espafiol
[T frangais
[ Paolski

3. Nutzen Sie die AUFWARTS/ABWARTS-Pfeiltasten, um die bendtigte Sprache auszuwahlen.

4. Driucken Sie zum Speichern auf OK.

13.8 Standardeinstellungen wiederherstellen

VORSICHT : Die Wiederherstellung der werkseitigen Voreinstellungen tiberschreibt samtliche

gespeicherten Daten und Einstellungen. Gespeicherte Daten gehen verloren. Megger empfiehlt mit
Nachdruck, dass vor der Wiederherstellung der werkseitigen Voreinstellungen samtliche Daten gesichert

werden. Datensicherungen kdnnen bei Bedarf zuriickgespeichert werden.

Um die Konfiguration des Werksauslieferungszustands im PAT400 wieder herzustellen:

1. Gehen Sie vom START-Bildschirm (HOME) aus zur MenUoption , EINRICHTEN" (,,SETUP"), indem Sie die RECHTE

Pfeiltaste drucken. Wéhlen Sie dann ,, STANDARDVOREINSTELLUNGEN" (,, DEFAULT SETTINGS"), wie nachstehend
dargestellt:
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Vorhandene Datensatze und Prufgruppen mussen vor dem Wiederherstellen der werkseitigen Voreinstellungen

gesichert werden.

2. Drucken Sie auf OK, um zum Bildschirm , Standardvoreinstellungen wiederherstellen” (, Restore Defaults”) zu
gelangen.

Achiung: Das Instrument wird auf die Werkseinstelungen
rickgesstzt.

Alle Messergebnisse und Prifungsgruppen werden auf
Werkseinstellungen riickgesetzt.

Alle aufgezeichneten oder gednderten Daten werden
geldscht.

Weiter mit Ok, Abbruch mit Esc.

3. Drucken Sie zum Fortsetzen auf OK, oder auf Esc, um abzubrechen.

4. Eine Popup-Meldung bittet Sie um die Eingabe von ,Y" zur Bestatigung, dass die Standardvoreinstellungen

wiederhergestellt werden sollen.

Achtung: Das Instrument wird auf die Werkseinstelungen
rlickgesetzt.

Werk

Alle

Weiter mit OK, Ahbruch mit Esc,

5. Der PAT400 fuhrt dann einen Neustart mit den Standardvoreinstellungen durch.
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13.9 INFO - PAT400-Software-Version und Megger-Kontaktdaten

Um die Produktinformationen und Megger-Kontaktangaben auszuwahlen:

1. Wabhlen Sie in der oberen Menuoption mittels der RECHTS-PFEIL-Taste ,, EINRICHTEN" (,,SETUP") aus. Nutzen Sie
dann den ABWARTS-Pfeil, um die Option ,INFO” (,ABOUT") auszuwahlen.

2. Drucken Sie auf OK, um zum Bildschirm ,INFO” (,ABOUT") zu gelangen.

Fir technische Unterstitzung kontaktieren
Sie bitte:
WAAAY Megger.com

Hersteller/SM: 1000-747/101032858
Firrmware Yersion: 2.40
Erstellungsdaturm: 14:06:31 Apr 30 2012
Betriebssystem Version: 15.0.10-0.18
Version der Gerate-Datenbank 1.04

3. Drucken Sie auf Esc, um den Bildschirm ,,INFO” (,,ABOUT") zu verlassen.
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14. PAT400-Anwender, -Ebenen und Einstellungen fiir den Zugriff

Der PAT400 umfasst die folgenden Leistungsmerkmale:
B Mehrere Anwenderkonten

B Anmeldeeinrichtung (PIN)

B Sicherheitsebenen (Vorgesetzter/Anwender)

B Erfahrungsebenen (Experten-/Anfanger-Modus)

Die Anwenderfunktionalitat befindet sich unter der Registerkarte ,, Anwender” (, User”), wie nachstehend dargestellt:

14.1 Anwendernamen, Kontostatus und Anmelden

Der PAT400 unterstltzt ein oder mehrere Bediener. Jeder Bediener kann einem Anwendernamen (verpflichtend) und
einer PIN (optional) zugewiesen werden und wird als ein ,,KONTO" (,,ACCOUNT") bezeichnet.

Die Hochstgrenze betragt 100 Konten.
Jeder Kontoname ist auf 25 Zeichen begrenzt.

Wenn ein Barcode-Drucker eingesetzt wird (optionales Zubehorteil — Anhang D), erscheint der Name des
Anwenderkontos auf dem ausgedruckten Barcode-Etikett.

PIN-Zahlen weisen eine feste Lédnge von 4 Ziffern auf, wobei nur die Ziffern 0 bis 9 genutzt werden.

Fur Gebiete wie etwa Australien kénnen Anwender ihre Zulassungsnummer eingeben, die bei Einsatz des Zebra-
Druckers auf Barcode-Etiketten ausgedruckt wird.

Ein Konto kann den Status , Vorgesetzter” (,,Supervisor”) oder ,Anwender” (,User”) aufweisen. Sehen Sie im
Abschnitt 11.3 ,Konten verwalten” nach.

Ein Konto kann das Privileg , Experten-Optionen” (, Expert Options”) besitzen. Wenn dieser Modus im Men
.Experten-Optionen” (,,Expert Options”) aktiviert ist, werden wéhrend des Prufablaufs sémtliche , rat- und
hinweisgebenden Meldungen” (,,advisory messages”) ausgeblendet, was in der Konsequenz Prufzeiten verkurzt.
Sehen Sie im Abschnitt 11.3 , Konten verwalten” nach.

Es muss stets mindestens ein Konto vorhanden sein. Dieses Konto weist stets den Status , Vorgesetzter”
(,,Supervisor”) auf.

Der PAT400 wird mit einem eingerichteten Konto ausgeliefert, wobei der Anwendername auf ,default” eingestellt ist,
wie auf der nachstehend dargestellten Startseite (Home page) zu sehen.
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Das PIN-Kennwort ist am PAT400 im Werksauslieferungszustand nicht aktiviert. Dies erméglicht es dem PAT400
hochzufahren, und dem Bediener, mit dem Priifen zu beginnen, ohne etwas konfigurieren oder sich anmelden zu
mussen.

Das standardmaBig eingerichtete Konto kann geandert werden oder weitere Konten kénnen nach Bedarf hinzugefugt
werden. Sehen Sie dazu in den Abschnitten 11.3 ,Konten verwalten”, 11.3.4 ,Konten hinzufigen” und 11.3.5
»Konten |6schen” nach.

Metzspannung: 243 2VAC  A0.0Hz Anwendername:

Metzpolaritat: Mormal , )
Benuternarnme: default Dieser kann nach Bedarf geandert werden. Weitere
Benutzerstatus: Supervisor Anwender kénnen hinzugeftgt werden. Maximale
Kunde: default Feldlénge betragt 30 Zeichen.

Standort: default

DatumiZeit: 30042012, 16:22

Speichernutzung: 0%

Kunden Prifergebnisse:; 2 Anwenderstatus:

Bezeichnet die Ebene der Verwaltung und
Konfiguration, die fir den Bediener verfugbar ist.

14.2 Einschalten und Optionen fiir Anmelden/Abmelden

14.2.1 Werkseitige Voreinstellung zum Einschalten

Wenn der PAT400 zum ersten Mal eingeschaltet wird, besteht keine Notwendigkeit zu einer Anmeldung.

Die Option fur Anmelden/Abmelden (Login/Logout) ist nicht aktiviert, es sei denn, eine PIN wurde hinzugeftigt oder
zusatzliche Konten wurden erstellt.

Einschalten und Anmelden mit aktivierter PIN

Sofern sich der Bediener vom PAT400 nicht abmeldet, bleibt der Bediener selbst dann angemeldet, wenn der PAT400
vom Stromnetz getrennt wird.

Das standardmaBig eingerichtete Konto kann durch eine PIN geschutzt werden. Siehe dazu Abschnitt 11.3.3 zum
Hinzufugen eines PIN-Schutzes.

Sofern fir das standardmaBig eingerichtete Konto ein PIN-Schutz eingerichtet ist, zeigt der PAT400 beim Hochfahren
den Anmelde-Bildschirm, wie nachstehend dargestellt, an. Dabei wird davon ausgegangen, dass sich der Bediener
zuvor vom PAT400 abgemeldet hat. Anderenfalls wird der Warnhinweis-Bildschirm angezeigt.
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Benutzername

[default

Siehe ,,11.3 Zuordnen von Prufgruppen zu Hotkeys” auf Seite 58
1. Schalten Sie den PAT400 ein.

2. Geben Sie die PIN fir dieses Konto ein und dricken Sie den Hotkey »

3. Der PAT400 zeigt den Warnhinweis-Bildschirm an. Sofern die falsche PIN eingegeben wird, wird die folgende
Warnmeldung angezeigt:
.Falsche PIN eingegeben” (,,Incorrect PIN entered”)
Mit richtiger PIN erneut versuchen (Retry with the correct PIN).

4. Bei erfolgreicher Anmeldung wird der Bildschirm ,Warnhinweise” (,,Warnings”) angezeigt. Drticken Sie auf OK,
um zu bestatigen, dass Sie die Warnhinweise gelesen und verstanden haben.

5. Der PAT400 zeigt den START-Bildschirm (HOME) an.
Einschalten und Anmelden bei mehreren Konten

Um dem standardmaBig eingerichteten Konto (,,default”) eine PIN hinzuzuftgen, sehen ,,11.3 Zuordnen von
Prufgruppen zu Hotkeys” auf Seite 58

Sofern weitere Konten angelegt wurden, wird beim Hochfahren der Anmelde-Bildschirm angezeigt.

1. Der Bildschirm zeigt den letzten Anwendernamen (,,Username”) an, der am PAT400 angemeldet war.

Benutzername
[2 v Other

PIN
1]
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2. Geben Sie fur den angezeigten ,, Anwendernamen” (,,Username”) die PIN ein, driicken Sie auf den Hotkey »
und gehen Sie zu (5) unten.
Oder
Driicken Sie auf den AUFWARTS-Pfeil, um das Feld ,, Anwendername” (,,Username”) farblich hervorzuheben und
drticken Sie auf OK, um das Drop-down-Feld der Anwendernamen anzuzeigen.

Benutzername

3. Nutzen Sie die AUFWARTS/ABWARTS-Pfeile, um den bendétigten Anwendernamen auszuwahlen, und driicken Sie
auf OK.

4. Geben Sie die PIN fur den neuen , Anwendernamen” (,,Username”) ein und

5. Drucken Sie den Hotkey »

Sofern sich der Bediener beim Abschalten nicht von seinem Konto abgemeldet hat, bleibt der Bediener beim PAT400
beim Einschalten angemeldet. Um sich von einem Konto abzumelden, ist eine der folgenden Aktionen erforderlich:

5.1. Dricken Sie die ROTE AUS-Taste. Die Anzeige zeigt folgende Nachricht an:
»Die Trennung vom Netz kann jetzt erfolgen“
»Sie werden abgemeldet” (“It is now safe to remove power”
“You will be logged out”)

6. Trennen Sie den PAT400 vom Stromnetz (siehe Hinweis).
Oder

7. Navigieren Sie zum Ment , Anwender” (,,Users”) und wahlen Sie ,, Anmelden/Abmelden” (,Login/Logout”) (siehe
Hinweis).

8. Drucken Sie auf OK. Der Bediener wird abgemeldet. Der PAT400 zeigt einen Anmelde-Bildschirm (Login) an.
9. Trennen Sie den PAT400 vom Stromnetz.
HINWEIS : Die Optionen ,,Anmelden/Abmelden” (,,Login/Logout”) sind nicht verfligbar, wenn nur ein

standardmaBig eingerichtetes Konto vorhanden ist und keine PIN eingestellt wurde (entsprechend dem
Werksauslieferungszustand).
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14.3 Konten verwalten

14.3.1 Vorgesetzter-Status (Supervisor) und Anwender-Status (User)

Der PAT400 weist zwei Ebenen des Kontostatus auf: Vorgesetzter (Supervisor) und Anwender (User). Der Kontostatus
wird beim Einrichten oder Bearbeiten eines Kontos festgelegt.

A m Other

Benutzemame:  |A N Other [*

PIN: = |
PIN hestatigen:

Experten-Optionen:
Supervisor: O

1. Vorgesetzter-Status — Vorgesetzter-Kontrollkastchen aktiviert
Ein Konto mit Status , Vorgesetzter” (,Supervisor”) hat unbegrenzten Zugang zu samtlicher Funktionalitdt und zur
gesamten Konfiguration des PAT400.
Jedes Konto mit dem Status , Vorgesetzter” (,,Supervisor”) kann weitere Konten einrichten und den Status
anderer Konten verwalten. Dazu zahlt auch das Léschen anderer Konten.

2. Anwender-Status — Vorgesetzter-Kontrollkastchen nicht aktiviert
Ein Konto mit dem Status ,, Anwender” (,,User”) hat begrenzten Zugang zu Funktionalitat.
Ein Konto mit dem Status ,, Anwender” (,,User"”) wird normalerweise einem Bediener zugeordnet, wobei es nicht
wulnschenswert ist, dem Bediener vollen Zugang zur Konfiguration des PAT400 oder das Léschen von Kunden-
und Prufdaten zu ermdéglichen.
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Optionen fiir Experten (Expert options)

.Optionen flr Experten” erscheint als ein Kontrollkastchen, wenn Konten eingerichtet oder verwaltet werden.

[Dave M

Benutzername:  |Dave M | =

PIN: [rx*= ]
PIN bestaticen:  [daal |
Lizenznummer: |98?6 |

Experten-Optionen: &
Supervisor: 7

Durch Aktivieren der ,Optionen fur Experten” (,,Expert options”) bei einem Konto erhalt der Bediener Zugang zu
Folgendem:

EIN- oder AUSschalten des , Experten-Modus” (,,Expert Mode")
EIN- oder AUSschalten der umgekehrten L-N-Polaritat (, Reverse L-N Polarity”) (siehe unten)

Bei eingeschaltetem , Experten-Modus” (, Expert Mode”) sind die rat- und hinweisgebenden Meldungen zur Priifung,
die normalerweise wahrend der Prifungen angezeigt werden, deaktiviert.

Bei ausgeschaltetem , Experten-Modus” (,,Expert Mode”) werden alle rat- und hinweisgebenden Meldungen
angezeigt. Die Funktion ,, Umgekehrte Polaritat” (, Reverse Polarity”) kann nicht geandert werden. Ein Bediener mit
einem Konto, das den Status ,Anwender” (,User”) aufweist, muss sich an jemand mit einem Konto wenden, das den
Status , Vorgesetzter” (,Supervisor”) aufweist, um diese Leistungsmerkmale zu aktivieren. Es wird empfohlen, dass
der , Experten-Modus” (,,Expert Mode") nur bei solchen Bedienern aktiviert wird, die im Einsatz des PAT400 erfahren
sind.

Um die , Experte”-Privilegien (,,Expert”) einem Konto hinzuzufligen:
1. Nutzen Sie im Anwendermen( die Pfeiltasten, um die ,, Optionen fur Experten” (,,Expert Options”) auszuwahlen.

2. Drlcken Sie die OK-Taste, um das Leistungsmerkmal zu aktivieren oder zu deaktivieren.

3. Drucken Sie auf den Hotkey , SPEICHERN" (,,SAVE") E, um die Anderung zu speichern.

Sofern das Leistungsmerkmal deaktiviert ist, ist das Kontrollkastchen , Experten-Modus” (, Expert Mode") ausgegraut.
Umgekehrte L-N-Polaritat (nur bei einigen Modellen verfugbar)

Sehen Sie in Abschnitt 12 ,,Umgekehrte L-N-Polaritat” nach.
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Andern des standardmiRig eingerichteten Kontos fiir den Vorgesetzten (Supervisor)

Der werkseingestellte Name des Anwenderkontos lautet ,default”. Dieser kann bei Bedarf gedndert werden, siehe
nachstehender Abschnitt zur Anderung des standardmaBig vergebenen Kontonamens:

1. Nutzen Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) den RECHTS-Pfeil, um die Registerkarte ,Anwender” (,Users”)
auszuwahlen.

2. Navigieren Sie mittels des ABWARTS-Pfeils zu , Anwender verwalten” (,,Manage Users”) und driicken Sie auf OK.

3. Drucken Sie den Hotkey ,BEARBEITEN” (,EDIT") S um die Angaben zum ,Vorgesetzter-Konto” (,Supervisor
account”) zu bearbeiten.

Dricken Sie auf den Hinzuflgen Hotkey
um einen Benutzer hinzuzufigen

Driicken Sie auf den Bearbeiten Hotkey
um einen Benutzer zu bearbeiten

Dricken Sie auf den Laschen Hotkey um
einen Benutzer zu ldschen

4. Dricken Sie den ABWARTS-Pfeil, um das Feld , Anwendername” (,Username”) farblich hervorzuheben und
geben Sie einen Namen ein.

Dricken Sie zum Bearbeiten des Namens auf OK, wenn dieser farblich hervorgehoben ist.

Anwendernamen mussen zwischen 3 und 30 Zeichen lang sein. Sie durfen nur die Zeichen A-Z (GroB- oder
Kleinbuchstaben) und 0-9 enthalten.

83 PAT400-Serie Www.megger.com



http://www.megger.com

[default

Benutzername:  [default |*

PIN: L]
PIN bestatiaen: |

Lizenznummer: |

Experten-Optionen: &
Supervisor:

5. Wenn Sie fertig sind, drticken Sie auf OK.

6. Folgen Sie, um eine PIN hinzuzuftigen, Abschnitt 11.3.3, um mit Schritt (3) einem Konto eine PIN hinzuzuftgen.
ODER

Dricken Sie, falls keine PIN eingegeben werden soll, den Hotkey , SPEICHERN" (,, SAVE") E, um die Anderung zu
speichern.

14.3.2 Verwendung von PIN-Nummern

PIN-Nummern sind ftr Konten optional.

Séamtliche Prufergebnisse werden mit dem Namen des Kontoinhabers (dem Anwendernamen) gekennzeichnet und
gespeichert. Das Hinzuftigen einer PIN-Nummer zu einem Konto verhindert, dass sich unbefugte Bediener bei einem
Konto anmelden und zum Prtifen den Namen eines anderen Bedieners verwenden.

Um einem Konto eine PIN hinzuzufiigen:

1. Nutzen Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) die RECHTS-Pfeiltaste, um die Registerkarte , ANWENDER"
(,USERS") auszuwahlen, und wahlen Sie die Option , Anwender verwalten” (,Manage Users”).
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Dricken Sie auf den Hinzufigen Hotkey
um einen Benutzer hinzuzufigen

Driicken Sie auf den Bearbeiten Hotkey
um einen Benutzer zu bearbeiten

Dricken Sie auf den Loschen Hotkey um
einen Benutzer zu ldschen

2. Drucken Sie den Hotkey ,Bearbeiten” (,Edit"”) S
3. Nutzen Sie die ABWARTS-Pfeiltaste, um das PIN-Feld auszuwahlen.

4. Geben Sie eine PIN-Nummer zwischen 0000 und 9999 ein. Verwenden Sie nur die Ziffern von 0 bis 9.

[default

Benutzername:  [default |~

FIN: L]
PIN bestatiaen: |

Lizenznummer: |

Experten-Optionen: &
Supervisor:

5. Driicken Sie die ABWARTS-Pfeiltaste, um das Feld ,PIN bestatigen” (,,Confirm PIN“) auszuwahlen.

6. Geben Sie dieselbe PIN-Nummer ein.

[Dave M

Benutzername:  [Dave M | =

PIN: [ ]
PIN bestativen: [ |

Lizenznummer: |9876 |

Experten-Optionen: [
Supervisor: E

7. Drucken Sie auf den Hotkey , SPEICHERN" (,,SAVE") E, um die Anderungen zu speichern.

Sobald der Bediener abgemeldet ist, muss er sich bei diesem Konto mit Eingabe einer gltigen PIN anmelden.
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Um eine PIN zu dndern:

Um die PIN eines Kontos zu andern, muss entweder ein ,Anwender” (,,User”) bei dem Konto angemeldet sein oder
die PIN kann von einem beliebigen , Vorgesetzter”-Konto (,, Supervisor”) aus geandert werden.

Sofern das Konto den Status , Vorgesetzter” (,,Supervisor”) aufweist:

1. Nutzen Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) die RECHTS-Pfeiltaste, um die Registerkarte , ANWENDER"
(,USERS") auszuwahlen, und wahlen Sie die Option , Anwender verwalten” (,,Manage Users”).

2. Drlcken Sie den Hotkey ,Bearbeiten” (,Edit"”) S

[Dave M

Benutzername:  |[Dave M |*

PN [ ]
PIN bestitioen: |l |
Lizenznummer: |98?6 |

Experten-Optionen: &
Supervisor: v

3. Nutzen Sie die ABWARTS-Pfeiltaste, um das PIN-Feld auszuwahlen.
4. Geben Sie eine neue PIN-Nummer ein.
5. Driicken Sie die ABWARTS-Pfeiltaste, um das Feld , PIN bestatigen” (,,Confirm PIN”) auszuwahlen.

[Dave M
Benutzername:  |[Dave M |*
PIN: [xxes ]

PIN bestitioen: |l |
Lizenznummer: 98}'6—|

Experten-Optiohen: &

Supenisor: = E

6. Geben Sie dieselbe (neue) PIN-Nummer ein.

7. Drucken Sie auf den Hotkey ,, SPEICHERN" (,,SAVE") E, um die Anderungen zu speichern.
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Sofern das Konto den Status ,, Anwender” (, User”) aufweist:

1. Nutzen Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) die RECHTS-Pfeiltaste, um die Registerkarte , ANWENDER"
(,USERS") auszuwahlen, und wahlen Sie die Option ,,PIN dndern” (,,Change PIN").

FIN: - |

PIMN bestatigem.

2. Geben Sie eine neue PIN ein und driicken Sie den ABWARTS-Pfeil, um zum Feld , PIN bestatigen” (,, Confirm PIN“)
zu gelangen.

3. Geben Sie dieselbe PIN ein.
4. Driucken Sie auf den Hotkey , SPEICHERN" (,,SAVE") E, um die Anderungen zu speichern.
Um eine PIN von einem Konto zu entfernen:

Sofern Ihr Konto den Status , Vorgesetzter” (,,Supervisor”) aufweist:

1. Nutzen Sie dieselbe Vorgehensweise wie beim Hinzufligen bzw. Andern einer PIN. Léschen Sie jedoch die PIN
vollstandig.

2. Wiederholen Sie dies beim Feld , PIN bestatigen” (,, Confirm PIN“).

3. Drucken Sie auf den Hotkey , SPEICHERN" (,,SAVE") E, um die Anderungen zu speichern.

Sofern Ihr Konto den Status , Anwender” (,,User"”) aufweist:

1. Nutzen Sie dieselbe, oben beschriebene, Vorgehensweise wie beim Andern einer PIN fir ein Anwender-Konto.
Loschen Sie jedoch die PIN vollstandig.

2. Wiederholen Sie dies beim Feld ,PIN bestatigen” (,,Confirm PIN").

3. Drlcken Sie auf den Hotkey ,, SPEICHERN" (,,SAVE") E, um die Anderungen zu speichern.
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Hinzufiigen weiterer Konten
HINWEIS : Diese Aktion kann nur von Konten mit ,Vorgesetzter”-Status (,Supervisor”) ausgefthrt werden.

1. Nutzen Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) die RECHTS-Pfeiltaste, um die Registerkarte , ANWENDER"
(,USERS") auszuwahlen. Navigieren Sie mittels der Pfeiltasten zur Option ,Anwender verwalten” (,Manage
Users”) auf der Registerkarte , ANWENDER" (,,USERS") und drucken Sie auf OK.

Dricken Sie auf den Hinzufigen Hotkey
um einen Benutzer hinzuzufigen

Driicken Sie auf den Bearbeiten Hotkey
um einen Benutzer zu bearbeiten

Dricken Sie auf den Loschen Hotkey um
einen Benutzer zu ldschen

HINWEIS : Ein weiterer Hotkey ,L6schen” (,,Delete”) T st moglicherweise vorhanden. Dies ist der Fall,
wenn mehr als ein Konto existiert.

2. Driicken Sie den Hotkey ,HINZUFUGEN" (,ADD") + , um den Bildschirm ,, Anwender hinzuftigen” (,,Add User”)
anzuzeigen.

Benutzername:
PIN:

|
|

PIN bestatigen: [ |
l

Lizenznummet:

Experten-Optionen: 7
Supervisor: r
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3. Geben Sie einen Anwendernamen ein. Namen missen zwischen 3 und 30 Zeichen lang sein. Sie durfen nur die
Zeichen A—Z (GroB- oder Kleinbuchstaben) und 0-9 enthalten.

4. Dricken Sie auf die ABWARTS-Pfeiltaste. Geben Sie, sofern erforderlich, eine PIN ein. Die PIN muss 4 Ziffern
umfassen, wobei nur die Ziffern 0-9 verwendet werden durfen.

5. Driicken Sie auf die ABWARTS-Pfeiltaste. Geben Sie im Feld , PIN bestatigen” (,,Confirm PIN”) dieselbe PIN ein.

6. Driicken Sie den ABWARTS-Pfeil, um zu , Optionen fur Experten” (, Expert Options”) zu gelangen. Driicken Sie,
falls erforderlich, auf OK, um diese Option zu aktivieren.

7. Dricken Sie den ABWARTS-Pfeil, um zu , Vorgesetzter” (,, Supervisor”) zu gelangen. Driicken Sie auf OK, falls
dieses Konto den Status , Vorgesetzter” (, Supervisor”) aufweisen soll.

8. Driicken Sie den ABWARTS-Pfeil, um zu , Umgekehrte L-N-Polaritat” (,,Reverse L-N Polarity”) zu gelangen.
Drucken Sie auf OK, um diese Funktion zu aktivieren. (Hinweis: Dieses Leistungsmerkmal ist nicht bei allen
PAT400-Geraten verfugbar)

Benutzername: Megger [ *
PIN: xxre |

PIN bestatigen:  [****_]
Lizenznummer: | 123456789 |

Experten-Optionen: 7
Supervisor: r

9. Wenn Sie fertig sind, dricken Sie auf den Hotkey ,SPEICHERN" (,, SAVE") E, um die Anderung zu speichern.

Loschen von Konten

1. Nutzen Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) die Pfeiltasten, um die Option ,, Anwender verwalten” (,Manage
Users”) auf der Registerkarte , ANWENDER"” (,,USERS"”) auszuwahlen. Sofern die Option , Anwender verwalten’
(,Manage Users"”) nicht verfligbar ist, besitzt das Konto nicht den Status , Vorgesetzter” (,,Supervisor”).

1

Dricken Sie auf den Hinzufigen Hotkey
um einen Benutzer hinzuzufligen

Dricken Sie auf den Bearbeiten Hotkey
um einen Benutzer zu bearbeiten

Dricken Sie auf den Laschen Hotkey um
einen Benutzer zu ldschen

2. Dricken Sie den Hotkey ,L&schen” (, Delete”) T . Der Bildschirm ~Anwender 16schen” (,,Delete User”) wird
dargestellt, wobei das aktuelle Konto im Feld ,, Anwendername” (,,Username”) angezeigt wird.
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A M Other
Benutzername:
PIN:

PIN bhestatigen:
Lizenznurmmer:

Experen-Optionen: &
Supenvisar: I~

3. Sofern dies das zu l6schende Konto ist, driicken Sie den Hotkey , Loschen” (,Delete”) W
Oder
Driicken Sie die OK-Taste, um eine Liste mit Konten anzuzeigen und nutzen Sie die AUFWARTS/ABWARTS-
Pfeiltasten, um das gesuchte Konto farblich hervorzuheben, und drticken Sie auf OK.

4. Drucken Sie auf den Hotkey ,Léschen” (,Delete”) W , um das Konto zu l6schen.

5. Die Warnmeldung wird angezeigt. Driicken Sie zur Bestatigung auf OK, oder auf Esc, um abzubrechen. (Press OK
to confirm or Esc to abort.)

HINWEIS : Das Loschen eines Kontos, wahrend der Bediener bei diesem Konto angemeldet ist, fuhrt dazu,
dass der Bediener vom PAT-Priifgerat abgemeldet wird.

14.4 Umgekehrte L-N Polaritat (nicht bei allen Geraten verfiigbar)

In Landern, in denen der Netzstecker in der Buchse gewendet werden kann (Beispiel: Schuko), kénnen die
Ableitstromprifungen daftr konfiguriert werden, nur in normaler ,Vorwarts”-Polaritat oder ,,normaler und
umgekehrter” Polaritat zu prafen.

Das Aktivieren des Kastchens ,Umgekehrte L-N-Polaritat” (,,Reverse L-N Polarity”) auf den Bildschirmen ,, Anwender
hinzufugen” (,,Add User”), ,,Anwender bearbeiten” (, Edit User”) oder , Optionen fur Experten” (,,Expert Options”)
ermoglicht die vorwartige und umgekehrte Ableitstromprtfung.

Das Umkehren der Prifung erfolgt automatisch und das schlechteste der beiden Ergebnisse wird protokolliert.

Die Anzeige stellt die Symbole L—>N und N—L wahrend der Ableitstromprtfungen dar, wenn dieser Modus aktiviert
ist.

Um die Priifung der umgekehrten L-N Polaritit zu aktivieren:

Dies kann nur von einem Konto mit dem Status ,Vorgesetzter” (,,Supervisor”) aus bewerkstelligt werden. Um die

Prafung der umgekehrten L-N Polaritat in einem Konto mit dem Status ,, Anwender” (,User"”) zu aktivieren, muss die
Anderung von einem Vorgesetzten (Supervisor) vorgenommen werden.

1. Nutzen Sie auf dem START-Bildschirm (HOME) die RECHTS-Pfeiltaste, um die Registerkarte , ANWENDER"
(,USER") auszuwahlen, und wahlen Sie die Option ,, Anwender verwalten” (,,Manage Users").

2. Drucken Sie den Hotkey ,Bearbeiten” (,Edit") N

3. Nutzen Sie den ABWARTS-Pfeil, um das Kontrollkdstchen ,Umgekehrte L-N-Polaritit” (, Reverse L-N Polarity”)
auszuwahlen.
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[default

Benutzername:  [default |*

PIN: L]
PIN bestatinen: |

Lizenznummer: |

Experten-Optionen: &
Supervisor: )
Verauschte L-N Polaritat

4. Dricken Sie die OK-Taste, um das Leistungsmerkmal zu aktivieren. Im Kastchen erscheint ein Hakchen.

[defauit

Benutzername:  |default |*

PIN: [ ]
PIN bestaticen: ||

Lizenznummer: I |

Experten-Optionen: [
Supervisor:

5. Dricken Sie auf den Hotkey ,, SPEICHERN" (,SAVE") E, um die Anderungen zu speichern.

Bediener mit dem Status , Vorgesetzter” (,, Supervisor”) oder dem Anwenderstatus ,Experte” (,,Expert”) kénnen das
Leistungsmerkmal ,,Umgekehrte L-N Polaritat” (,Reverse L-N Polarity”) auf dem Bildschirm ,Optionen fur Experten”
(., Expert Options”) ebenfalls konfigurieren.
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6. Nutzen Sie den AUFWARTS- oder ABWARTS-Pfeil, um das Kontrollkdstchen ,Umgekehrte L-N-Polaritat” (, Reverse L-N
Polarity”) farblich hervorzuheben.

7. Drucken Sie die OK-Taste, um die Prifung , Umgekehrte L-N-Polaritat” (,Reverse L-N Polarity”) zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

Experenmodus: I
Wertauschte L-N Palaritat:

Option PE Messung ]

8. Drucken Sie auf den Hotkey ,, SPEICHERN" (,,SAVE") E, um die Anderungen zu speichern.

14.5 Messen der PE-Option (nicht bei allen Geraten verfiigbar)

Experenmodus: [
Yertauschte L-N Polaritat. [

Option PE Messung il

Einige PAT-Prifpraktiken lassen zu, dass die Schutzleiterwiderstandsprtifung tGbergangen werden kann, wenn es fur
unmoglich erachtet wird, einen freiliegenden PE-Kontaktbereich zu erreichen. Fur PAT-Prifgerate, die dafur konfiguriert
sind, eine derartige Situation zuzulassen, wird ein Kontrollkastchen ,, PE-Option messen” (,,Measure PE Option”) auf dem
Bildschirm , Optionen fur Experten” (, Expert Options”) verfigbar gemacht.

Das Andern des bestehenden Zustands des Kontrollkastchens ,,PE-Option messen” (,,Measure PE Option”) fuhrt dazu, dass
der Hotkey , Speichern” (,,Save”) H angezeigt wird. Anwender mussen auf den Hotkey driicken, um den neuen Status des
Kontrollkastchens zu speichern.
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Wenn das Kontrollkastchen nicht aktiviert ist, fihrt das PAT-Priifgerat die normale, in einer Prufgruppe festgelegte,
Schutzleiterwiderstands- oder Durchgangsprtfung aus. Wenn die Option aktiviert ist, zeigt der PAT eine Meldung
an, um den Anwender in die Lage zu versetzen, zwischen der Durchfiihrung der Prifung und dem Ubergehen der

Prafung zu wahlen.

Ein Beispiel einer Ubergangenen Durchgangsprifung ist dargestellt:

Priiffung Ergebnis Grenzwert

YWarnung

Prifungsgruppe: GERAT1-MPE
230V Betriebsmittel

Frifung Ergebnis Grenzwert

Prifungsgruppe: GERAT1-MPE
Betriebsmittel OK
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14.6 Anmelden zum Wiederherstellen

Sofern es nicht maglich ist, sich bei einem Konto anzumelden, stehen dem Bediener zwei Optionen zur Verfligung:

Mit dem Status ,Vorgesetzter” (,,Supervisor”) kann ein neues Konto hinzugeftigt werden oder das Konto kann
geldscht und durch ein neues mit demselben Anwendernamen ersetzt werden, wie in den Abschnitten 11.3.5 bzw.
11.3.4 beschrieben.

Alternativ kann ein Anwender die Konten im PAT400 mittels des Verfahrens ,Anmelden zum Wiederherstellen”
zurlcksetzen, wie nachstehend dargestellt. Mit dem Status ,, Anwender” (,,User”) ist es nur méglich, den PAT400 auf
ein einzelnes , Vorgesetzter“-Konto (,, Supervisor”) mit PIN zurlickzusetzen, wie nachstehend dargestellt:

1. Trennen Sie den PAT400 vom Stromnetz.
2. SchlieBen Sie das Gerat wieder an das Stromnetz an, wahrend Sie die TEST-Taste gedrlckt halten.
3. Nach 20 Sekunden zeigt der PAT400 Folgendes an:

Warnung: Alle Benutzer werden geléscht

Fiir die Berechtigung kontaktieren Sie den
Supervisor oder Driicken Sie auf OK zum
Fortsetzen

Zuriick zum Anmeldungs-Bildschirm mit Esc

VORSICHT : Das Driicken auf OK fiihrt dazu, dass alle Anwender vom PAT400 gel6scht werden und ein
einzelnes ,Vorgesetzter”-Konto (,,Supervisor”) eingerichtet wird. Nehmen Sie, falls notwendig, bevor Sie
fortfahren mit lhrem Vorgesetzten Kontakt auf, oder driicken Sie ESC, um abzubrechen.

4. Dricken Sie zum Fortsetzen auf OK.
5. Die Anzeige zeigt einen Standard-Bildschirm mit Warnhinweisen.

6. Drlcken Sie, nachdem Sie die angezeigten Warnhinweise gelesen und verstanden haben, auf OK.

Der PAT400 ist jetzt als ein ,, Vorgesetzter” (, Supervisor”) bei einem standardméBig eingerichteten Anwenderkonto
angemeldet.
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15. Pflege und Wartung

Der PAT400 darf nur in einem von Megger zugelassenen Servicezentrum oder durch Megger Instruments Limited
geoffnet oder repariert werden.

Zum Reinigen des Gerats trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung und nutzen Sie dann ein sauberes, mit
Wasser oder Isopropylalkohol befeuchtetes Tuch.

Zum Reinigen des Anzeigefensters benutzen Sie bitte ausschlieBlich ein faserfreies Tuch. Zu unter Garantie bzw.
Gewadbhrleistung fallende Reparaturen sehen Sie bitte in Anhang E nach.

16. Tragetasche

Die Tragetasche fur den Gerateprufer verfligt tber einen Aufbewahrungsbeutel flir Messleitungen im Deckel der
Tasche, der bei gedffnetem Deckel zuganglich ist. Dieser ist fur die Aufbewahrung der wesentlichen Messleitungen
und Unterlagen konzipiert.

Im Beutel kénnen weitere Gegenstande untergebracht werden. Sofern sich das SchlieBen der Tasche schwierig
gestaltet, kann der Aufbewahrungsbeutel von der Innenseite der Tasche entfernt und an der Vorderseite angebracht
werden, wobei die Riemen an der Riickseite verwendet werden.

Diese werden durch die D-Schleifen an der AuBenseite der Tasche gefthrt und an der Unterseite des Beutels mittels der
Klettbandbefestigungen angebracht.

Ein zusatzlicher Aufbewahrungsbeutel ist zur Erweiterung des Aufbewahrungsraums bei Megger Limited erhaltlich,
damit sowohl an der Innen- wie AuBenseite der Tragetasche ein Beutel vorhanden ist.
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17. Anhang A Erlduterung der Priifarten

Jede Prifgruppe besteht aus einer Reihe von Einzelprtifungen. Die Prifungen werden in Abhangigkeit von der
elektrischen Konstruktion des der Priifung unterzogenen Sachguts ausgewahlt. Der Bediener muss Uber ein
Verstandnis des Typs der elektrischen Konstruktion des Sachguts verfligen, bevor eine sachgerechte Auswahl von
Prufungen getroffen werden kann.

Mit dem PAT400 sind die folgenden Prufungen verfugbar:

17.1  A.1 Durchgangs- und Schutzleiterwiderstandspriifung

Beide, Durchgangs- und Schutzleiterwiderstandsprifung, werden dazu genutzt, die Existenz einer Sicherheits-
Erdrtickleitung eines Sachguts der Klasse | zu bestatigen. Sie unterscheiden sich jedoch hinsichtlich ihrer Funktions-
bzw. Arbeitsweise und beide haben ihre Vor- und Nachteile.

B Durchgangsprifung (Schwachstrom- oder ,,weiche” Prifung)
Diese Prufung nutzt einen 200-mA-Prifstrom bei 4 bis 5 VDC. Der Prufstrom ist gering, wodurch kein Risiko einer

Beschadigung der Erdungsverbindungen vorhanden ist, welches eher aus funktionalen als aus Sicherheitsgrinden
bestehen mag.

B Hochstromprufung (Schutzleiterwiderstandsprifung) (im PAT410 nicht verfugbar)
Nutzt einen 10-A- oder einen 25-A-AC-Prifstrom bei 8-9 V.

Diese Prufung wird verwendet, wenn Bedenken bestehen, dass moglicherweise eine Erdung durch einige wenige
Drahtlitzen aufrechterhalten wird, oder wenn ein schlechter Oberflachenkontakt durch die Sonden oder Klemmen zu
irrefhrenden Anzeigewerten fihren kénnte.

Dies Prufung ist in vielen Unternehmen héaufig die bevorzugte Prifung.
17.1.1 Schutzleiterwiderstandspriifstrom (automatische Umschaltung)

Um zu verhindern, dass die Hochstrom-Schutzleiterwiderstandsprtfung den 26-A-Grenzwert Uberschreitet, senkt das
Prufen von sehr geringen Widerstandslasten (normalerweise <0,030 Ohm) automatisch den Prufstrom auf 10 A.

B Schutzleiterwiderstandsprifung an Ort und Stelle (200 mA)
Die Schutzleiterwiderstandsprtifung an Ort und Stelle bezeichnet die Féhigkeit, die Erdungsintegritat eines Sachguts
der Klasse | zu messen, das mit der Stromversorgung ,, fest verdrahtet” ist. Normalerweise ware keine praktische

Vorgehensweise zum Anschluss des Sachguts an den PAT400 erkennbar, ohne das zu prifende Gerét von der
Stromversorgung zu trennen.

Der PAT400 kann an eine in der Nahe befindliche Steckdose angeschlossen werden und eine
Schutzleiterwiderstandsprifung zum Gehduse des Sachguts durchgeftihrt werden. Der gemessene Widerstand ist:

= Der Widerstand des Sachguts zum Erdungskreis (Wandplatte oder abgesicherte Abzweigleitung)
= Der Widerstand der Festverdrahtung durch das Geb&dude zum Erdungspunkt, an die der PAT400 angeschlossen
ist. Dies kdnnten einige wenige Meter oder einige zehn Meter sein.
Ein Zuschlag muss fir den zusatzlichen Widerstand der (Fest-)Verdrahtung im Gebaude berlcksichtigt werden, wenn
entschieden wird, ob das Sachgut sicher verwendet werden kann.
B Parallele Erdungspfade

Warnhinweise bezuglich paralleler Erdungspfade treffen auf einen Bereich von Messungen zu. Siehe Anhang A.8 zu
weiteren Informationen dazu.
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B 25-A-Schutzleiterwiderstands-Grenzwert Uberschritten

Das Prufen einer sehr niedrigen Widerstandsschaltung mit einer 25-A-Schutzleiterwiderstandsprtifung kann zu
folgender Meldung fuhren:

25-A-Schutzleiterwiderstands-Grenzwert Uberschritten.
10-A-Schutzleiterwiderstand aktiviert.
Um zu verhindern, dass die Hochstrom-Schutzleiterwiderstandsprtfung den 25-A-Grenzwert Uberschreitet, senkt das
Prufen eines sehr geringen Widerstands (normalerweise <0,03 Q) automatisch den Prufstrom auf 10 A.

®m UbermaBiger Leitungswiderstand
Die Schutzleiterwiderstandsprtfung kann aufgrund der GbermaBigen Lange des Netzkabels des zu prifenden Gerats
fehlschlagen. Verlangerungskabel kénnen aufgrund des erhéhten Widerstands, der durch die langen Kabelldngen
verursacht wird, ebenfalls zu einem Fehlschlagen fihren. Wenn eine Schutzleiterwiderstandsprifung fehlschlagt,

zeigt der PAT400 eine Leitungskompensations-Tabelle an. Der Bestanden-Grenzwert kann verandert werden. Siehe
Abschnitt 3.11 und Anhang A.6 zu weiteren Einzelheiten zur Leitungskompensation.

17.2 A.2 Isolationswiderstandsmessung

Diese Prufung wird genutzt, um zu bestatigen, dass eine Separierung zwischen den stromfiihrenden Leitern
(stromfuhrend und neutral) und zugénglichen leitfdhigen Teilen besteht.

Das Gerat schlieBt die stromfiihrenden und neutralen Leiter kurz und fthrt dann eine 500-V- oder
250-V-Isolationswiderstandsmessung zwischen den temporar verbundenen stromfthrenden und neutralen Leitern und
der Erde durch.

Normalerweise wird eine Prufspannung von 500 V verwendet. Fur empfindliche Gerate oder insbesondere, wenn
Uberspannungsschutzgeréte angebracht sind, ist jedoch eine 250-V-Option verfuigbar.

Bei Geraten ohne Erdleitung (Klasse II) ist der Einsatz einer externen Sonde erforderlich, um die Rickleitung zu bieten.
Prufen an Ort und Stelle:

Die Isolationswiderstandsmessung an Ort und Stelle ist mit dem PAT400 nicht maglich. Jedoch kann die Prifung
des Bertihrungsableitstroms in denselben Situationen wie die vorstehend in Abschnitt A.1 (iii) beschriebene
.Schutzleiterwiderstandsprtifung an Ort und Stelle” (in situ) als eine Alterative zur Isolationswiderstandsmessung
eingesetzt werden.

17.3 A.3 Ableitstrompriifung

B Differential-Ableitstromprifung (Differential earth leakage test (IDIFF)).
Dies wird auch als Schutzleiterstrom bezeichnet.
Prufspannung: 230 V AC 50 Hz —+19,99 mA
110 V AC 50 Hz —=19,99 mA (nur GB-Modelle)

Die Differential-Ableitstromprifung bestimmt, ob ein Strom zur Erde flieBt. Gerate durfen normalerweise keinen oder
nur einen sehr geringen Erdableitstrom aufweisen. Gerate der Klasse 2 (doppelt isolierte Gerate) konnten durch ihre
Befestigungen oder durch Bedienerberthrung einen Ableitstrom aufweisen.

Wahrend der Prtfung wird auBerdem die aktuelle Netzanschlussspannung an der Buchse des Gerats gemessen. Um zu
gewahrleisten, dass das Gerét selbst dann sicher ist, wenn die Netzanschlussspannung auf ihren erlaubten Hochstwert
(253 V oder 121 V) ansteigt, berechnet der PAT den Ableitstrom, der bei Nenn-Versorgungsspannung flieBen wurde,
und zeigt diesen an.
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Warnhinweis : Eine Differenzialpriifung betreibt das Sachgut wahrend der Priifung. Stellen Sie sicher, dass
das Sachgut sicher ist, bevor die Priifung beginnt.

B Ersatz-Ableitstromprifung (IPE)
Dies wird auch als alternativer Ableitstrom bezeichnet
Dies wird auch als dquivalenter Ableitstrom bezeichnet
Prafspannung:40 V AC 50 Hz — 19,99 mA

Bei Geraten der Klasse 1 werden fur diese Prifung die Phasenleiter des Gerats im PAT zusammengefihrt und eine
40-V-Spannung wird zwischen beiden Phasenleitern und dem Schutzleiteranschluss des der Prifung unterzogenen
Gerats angelegt. Bei Geraten der Klasse 2 werden Messleitung und Sonde an den PAT angeschlossen.

Diese Sonde wird an beliebigen leitfahigen Teilen an dem der Prufung unterzogenen Gerat angebracht.

Die tatsachliche Spannung wird an der Buchse des Gerats gemessen. Aus diesen Anzeigewerten wird der
Erdableitstrom des Gerats berechnet und in Abhangigkeit von der Versorgungsspannung des Gerats auf die Nenn-
Versorgungsspannung skaliert.

B BerUhrungsstromprtfung (IF)
Dies wird auch als Abwesenheit von Potenzial bezeichnet.
Prufspannung: 230 V AC 50 Hz — 9,99 mA
110 V AC 50 Hz — 9,99 mA

Wahrend dieser Prifung wird das der Prifung unterzogene Gerat Gber seinen normalen Netzanschluss mit Strom
versorgt und die Messleitung und die Prifsonde werden am PAT-Anschluss angeschlossen. Diese Sonde wird

an beliebigen leitfahigen Teilen an dem der Priifung unterzogenen Gerat angebracht. Diese Sonde fuhrt eine
Strommessung bezuglich der Erdung durch. Diese Prufung kann auch bei Geraten mit drei Phasen durchgeftihrt
werden, die durch ihren eigenen Netzanschluss mit Strom versorgt werden.

Warnhinweis : Eine Priifung des Beriihrungsableitstroms betreibt das Sachgut wahrend der Priifung.
Stellen Sie sicher, dass das Sachgut sicher ist, bevor die Priifung beginnt.

17.4 A.4 Belastungspriifung

Auch als Betrieb bezeichnet
Auch als VA bezeichnet

Das Messen der Last (VA) eines Gerats ist ein guter Anhaltspunkt fur seinen Betriebszustand. Durch Einstellen eines
Last (VA)-Grenzwerts in den Prufgruppen kann ein Gerdt automatisch beztglich tGbermaBiger Belastung bewertet
werden.

Der Last (VA)-Grenzwert wird normalerweise basierend auf der Sicherungsbemessung im Gerat oder im Netzanschluss
eingestellt. Beispiel: 230 V AC mit 3 A Sicherung, maximale VA-Bewertung muss 230 x 3 = 690 VA sein

Wahlen Sie einen 750-VA-Bestanden-Grenzwert

Einige Gerate kdénnen jedoch beim Einschalten bzw. Anlaufen sehr hohe Einschaltstréme ziehen. Dies muss bedacht
werden, wenn Bestanden-Grenzwerte festgelegt werden.

Warnhinweis : Eine Belastungspriifung betreibt das Sachgut. Stellen Sie sicher, dass das Sachgut sicher ist,
bevor die Priifung beginnt.
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17.5 A.5 RCD-Priifung

Der PAT400 ist in der Lage, tragbare 230-V-Plug-in-30-mA-RCDs zu prifen. Diese werden eingesetzt, um den
Anwender vor elektrischen Defekten an einzelnen Teilen elektrischer Gerate zu schitzen.

Die Prifoptionen umfassen eine 30-mA-Priifung oder eine VOLLSTANDIGE Prifung.
30-mA-Prafung — Pruft die manuelle TEST-Taste am RCD und die Auslosefunktion bei 30 mA Fehlerstrom.

VOLLSTANDIGE PRUFUNG Priift Folgendes:

Manuelle TEST-Taste Gewahrleistet korrekte Funktionsweise
1/2 x I-Prifung Gewahrleistet, dass der RCD nicht zu leicht auslost
1 x I-Prtfung 30-mA-Auslésung, um zu gewabhrleisten, dass die Auslésefunktion richtig funktioniert

(d. h. <300 ms)

5 x I-Prifung Gewadhrleistet, dass die Auslésefunktion bei hohen Fehlerstromen
(d. h. <40 ms) schnell funktioniert.

Das Prufergebnis wird als ein einzelnes BESTANDEN- oder NICHT BESTANDEN-Ergebnis gespeichert, da es keinen
Nutzen verspricht, die einzelnen Ausldsezeiten zu speichern.

17.5.1 Defekt der Test-Taste

Die RCD-Prufablaufe umfassen eine Prifung der Test-Taste des RCD. Dies geschieht, indem die
230-V-Stromversorgung durch den RCD automatisch Uberwacht wird. Falls die Test-Taste des RCD dabei versagt, den
RCD auszulésen, hat der RCD versagt. Der PAT400 wartet jedoch auf eine Auslésung. In diesem Fall ist eine manuelle
Fehlerauslésung erforderlich. DRUCKEN Sie die Taste ,F“. Dies fuhrt dazu, dass die Priifung als nicht bestanden
protokolliert wird und das Ergebnis gespeichert werden kann.

17.6 A.6 Netzanschlussleitungs-/Verlangerungskabelpriifung

Netzkabel und Verlangerungskabel werden auf ahnliche Weise gepruft. Die hauptsachlichen Unterschiede bestehen
darin, dass ein Verlangerungskabeladapter verwendet werden muss, wenn Verlangerungskabel geprift werden, da
das Kabel zum PAT400 zurtick geschleift werden muss, um die Schutzleiterwiderstands- und Polaritatsprifungen zu
ermoglichen.

Verlangerungskabel oder Netzanschlussleitungen mit Uberspannungsschutz miissen mit einer Isolationsprifspannung
von 250 V geprift werden. Dies verhindert, dass der Uberspannungsschutz auslést und das Kabel kiinstlich als nicht
bestanden bewertet wird.

Verlangerungskabel, die mit RCDs ausgestattet sind, missen wie ein gewohnlicher Plug-in-RCD geprUft werden.
DarUber hinaus kénnen die folgenden Prafungen durchgeftihrt werden:

Schutzleiterwiderstandspriifung (Durchgangsprtfung)
Differential-Ableitstromprufung (der RCD muss wahrend der Priifung manuell eingeschaltet werden).
Die Isolationswiderstandsmessung prtft nicht Gber den RCD hinaus und bringt in der Konsequenz wenig Nutzen.

Die Schutzleiterwiderstandsprifung kann aufgrund der ibermaBigen Lange des Netzkabels des zu prifenden Gerats
fehlschlagen. Verlangerungskabel konnen aufgrund des erhéhten Widerstands, der durch die langen Kabelldngen
verursacht wird, ebenfalls zu einem Fehlschlagen fuhren. Wenn eine Schutzleiterwiderstandspriifung fehlschlagt,
zeigt der PAT400 eine Leitungskompensations-Tabelle an. Der Bestanden-Grenzwert kann verdandert werden. Durch
Veranderung der Leitungsldnge und der Querschnittsflache der Litze wird ein neuer Bestanden-Grenzwert berechnet
und ein revidierter Bestanden- oder Nicht bestanden-Grenzwert wird angezeigt. Falls alternativ der Widerstand der
Netzzuleitung bekannt ist, kann dieser direkt in den Kabelkompensationsrechner eingegeben werden.
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Leitungslangen bis zu 50 m kénnen kompensiert werden. Sie kénnen jedoch die empfohlene Lange aufgrund ihres
Querschnitts Uberschreiten. Empfohlene Hochstlangen fur Verlangerungskabel:

Querschnittflache (CSA) | Hochstlange (m)
der Adern (mm?2)

1,25 12
1,5 15
2,5 25

Jedes Kabel, das langer ist als die empfohlene Lange, muss mit einem Fehlerstromschutzschalter (Residual Current
Device (RCD)) ausgestattet werden, der einen nicht 30 mA Ubersteigenden Nennbetriebsstrom aufweist, da der
Erdungswiderstand ausreichend hoch sein kann, so dass der Betrieb der Standard-Schutzvorrichtungen nicht
gewadhrleistet werden kann.

17.7 A.7 Hochspannungspriifung (nur PAT450)

Die Hochspannungsprtfung misst den Ableitstrom, wenn hohe Prifspannungen an einem Sachgut angelegt werden.
Die Hochspannungsprtfung wird fir die Prafung tragbarer Gerate NICHT empfohlen, da es sich um eine zerstérende
Prufung handelt. Die wiederholte Nutzung eines Sachguts kann einen vorzeitigen Ausfall oder eine mogliche
elektrische Beschadigung verursachen.

17.8 A.8 Paralleler Erdungspfad - WARNUNG:

Gelegentlich kann ein paralleler Erdungspfad zwischen dem der Prifung unterzogenen Sachgut und der
Betriebserdung auftreten. Dies kann davon herrthren, dass ein Sachgut der Klasse | mit anderen geerdeten metallenen
Geratschaften in Bertihrung gerat oder elektrisch in Kontakt mit dem Boden steht. Dies kann einen Widerstandspfad
zurlck zur Erdung der Stromversorgung erzeugen, die parallel zur eigenen Erdleitung des Sachguts besteht. Unter
diesen Umstdanden warnt der PAT400 den Bediener durch Anzeige folgender Meldung:

Warnhinweis : ,Erdungsanschluss kann nicht verifiziert werden. Parallele Erdungspfade kénnen
vorhanden sein. Bitte sehen Sie in der Bedienungsanleitung nach. Driicken Sie zum Fortsetzen auf TEST,
oder auf Esc, um abzubrechen.”

Dieser Warnhinweis kann bei anderen Prifungen ebenfalls angezeigt werden, solange parallele Pfade existieren. Diese
Meldung kann bei allen Priifungen auftreten und wird durch Folgendes verursacht:

a) Das der Prufung unterzogene Gerat weist einen alternativen Erdungspfad auf. Dies kann davon
herrtihren, dass das AuBBengehause des Geréts ein weiteres geerdetes Gerat berthrt oder dass es den
Boden berthrt. Parallele Erdungspfade beeintrachtigen die Messgenauigkeit. In den schlechtesten
anzunehmenden Fallen kann dies dazu fiihren, dass ein Geréat als sicher deklariert wird, wobei keine
korrekte Erdungsverbindung durch die Steckdose vorhanden ist.

b) Ein Hardware-Defekt im PAT400.
Q) Eine Kombination des Vorstehenden.

Samtliche Berichte und Warnhinweise zu parallelen Pfaden mussen untersucht werden. Uberprifen Sie, um
sicherzugehen, dass die SCHUTZLEITER-Leitung (Durchgang) nicht an den Nullstift des PAT400 angeschlossen ist.
Sofern dies nicht der Fall ist, muss das Sachgut auf zusatzliche Erdungspfade hin tUberpriift werden. Dieser konnte bis
zu einer Hohe von 1,2 kQ betragen.

Der PAT400 kann tberprtft werden, indem das der Prifung unterzogene Gerat abgeklemmt und der PAT400 neu
gestartet wird. Falls der PAT400 keinen Fehler meldet, besteht das Problem bei dem der Priifung unterzogenen Gerat.

Das Prifen eines Sachguts mit mehreren Erdungspfaden bestatigt nicht, dass das Sachgut sicher geerdet ist.
DarUber hinaus beeintrachtigen parallele Erdungspfade die Genauigkeit des gemessenen Erdungswiderstands,
Isolationswiderstands- oder Ableitstrommessungen. Somit wird ein unzuverlassiges BESTANDEN deklariert.
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17.9 A.9 PAT400 werkseitig voreingestellte Priifgruppen

17.9.1 Priifgruppen fiir PAT-Varianten fir GB:

Priifgruppe | Klasse | Beschreibung

Priifung angewandt

Bestanden-

Priifungs-

Grenzwert

dauer

SC1 Norm Kilasse 1 Sichtprtfung PAT420
Geerdetes Gerat Schutzleiter bei 10 A <010 5 Sek. PATA50
Isolationswiderstandsmessung > 1 MQ 5 Sek.
bei 500 V
Betriebsprtifung (230 V) < 3000 VA 5 Sek.
Differential-Ableitstromprifung | < 3,5 mA 5 Sek.
(230V)
SC1-RCD Norm Klasse 1 Sichtprtfung PAT420
o Schutzleiter bei 10 A PAT450
Geerdetes Gerat mit Betriebsprtifung (230 V) <0,1Q 5 Sek.
RCD-Schutz Differential-Ableitstromprifung | <3000 VA | 5 Sek.
(230V)
RCD-30-mA-Prufung <3,5mA 5 Sek.
SC1B Norm Klasse 1 Sichtprifung PAT410
T Erdungsdurchgangsprifung <0,1Q 5 Sek. PAT420
Isolationswiderstandsmessung | = 1 MQ 5 Sek. PAT450
ZOQ—mA—Durchgang- bei 500 V/
sprufung Betriebspriifung (230 V) <3000 VA | 5 Sek.
Differential-Ableitstrompriifung | < 3,5 mA 5 Sek.
(230V)
SC1B-RCD Norm Klasse 1 Sichtprtfung PAT410
o Erdungsdurchgangspriifung PAT420
Geerdetes Gerat mit Betriebsprtifung (230 V) <0,1Q 5 Sek. PAT450
RCD-Schutz Differential-Ableitstromprifung | <3000 VA | 5 Sek.
200-mA-Durchgang- | (230V)
spriifung RCD-30-mA-Prufung <3,5mA 5 Sek.
SC2 Typisch Klasse 2 Sichtprifung PAT410
Doppelt isoliert Isolationswiderstandsmessung >2 MQ 5 Sek. PAT420
bei 500 V PAT450
Betriebsprufung (230 V) < 3000 VA 5 Sek.
Bertihrungsstrom (230 V) < 0,25 mA 5 Sek.
TO1 110-V-Werkzeuge Sichtprifung nur GB
Geerdetes Gerat Schutzleiter bei 25 A <0,1Q 5 Sek. PAT420
Isolationswiderstandsmessung > 1 MQ 5 Sek. PAT450
bei 500 V
Betriebsprtifung (110 V) < 1800 VA 5 Sek.
Differential-Ableitstromprifung | < 3,5 mA 5 Sek.
(110V)
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Prifgruppe | Klasse

Beschreibung

Prifung angewandt

Bestanden-

TO1F

TO2

TO2F

FAN

PC

DRY

KET

KETB

1

110 V-Werkzeuge
Klasse 1 + Hochspan-
nung Geerdetes
Gerat

110 V-Werkzeuge
Doppelt isoliert

110 V-Werkzeuge
Klasse 2 + Hochspan-
nung Doppelt isoliert

Tischventilator

Doppelt isoliert

Personal Computer
IT-Geratschaften

Haartrockner Doppelt
isoliert

Wasserkocher

Geerdet

Wasserkocher
Geerdet

200-mA-Durchgang-
sprufung

Sichtprtfung

Schutzleiter bei 25 A
Isolationswiderstandsmessung
bei 500 V

Betriebsprtfung (110 V)
Differential-Ableitstromprifung
(110 V)
Hochspannungsprtfung bei
1500 V

Sichtprtfung
Isolationswiderstandsmessung
bei 500 V

Betriebsprtifung (110 V)
Berthrungsstrom (110 V)
Sichtprtfung
Isolationswiderstandsmessung
bei 500 V

Betriebsprtifung (110 V)
BerUhrungsstrom (110 V)
Hochspannungsprifung bei
3000 V

Sichtprtifung
Isolationswiderstandsmessung
bei 500 V

Betriebsprufung (230 V)
Bertihrungsstrom (230 V)
Sichtprtifung
Erdungsdurchgangsprufung
Betriebsprufung (230 V)
Differential-Ableitstromprifung
(230V)

Sichtprtifung
Isolationswiderstandsmessung
bei 500 V

Betriebsprufung (230 V)
Bertihrungsstrom (230 V)
Sichtprtifung

Schutzleiter bei 25 A
Isolationswiderstandsmessung
bei 500 V

Betriebsprtfung (230 V)
Differential-Ableitstromprtfung
(230V)

Sichtprafung
Erdungsdurchgangsprtifung
Isolationswiderstandsmessung
bei 500 V

Betriebsprufung (230 V)
Differential-Ableitstromprifung
(230V)

Grenzwert

<0,1Q
> 1 MQ

< 1800 VA
<3,5mA

<3 mA

> 2 MQ

< 1800 VA
< 0,25 mA

> 2 MQ

< 1800 VA
< 0,25 mA
<0,2mA

>2 MQ

<200 VA
<0,25 mA

<0,1Q

<500 VA
<35mA

>2 MQ

< 1500 VA
<0,25 mA

<0,1Q
> 1 MQ

< 2500 VA
<3,5mA
<0,1Q

=1 MQ

< 2500 VA
<3,5mA

Prifungs- |Genutztin
dauer
nur GB
5 Sek. PAT450
5 Sek.
5 Sek.
5 Sek.
Anwenderg-
esteuert
nur GB
5 Sek. PAT420
PATA50
5 Sek.
5 Sek.
nur GB
5 Sek. PAT450
5 Sek.
5 Sek.
Anwenderg-
esteuert
PAT410
5 Sek. PAT420
PAT450
5 Sek.
5 Sek.
PAT410
5 Sek. PAT420
5 Sek. PAT450
5 Sek.
PAT410
5 Sek. PAT420
PAT450
5 Sek.
5 Sek.
PAT420
5 Sek. PAT450
5 Sek.
5 Sek.
5 Sek.
PAT410
5 Sek. PAT420
5 Sek. PAT450
5 Sek.
5 Sek.
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Prifgruppe | Klasse

Beschreibung

Prifung angewandt

Bestanden-

Prifungs-

Grenzwert

dauer

EL1 EXT 230-V-Verlangerung-  Sichtprufung PAT420
skabel, 3-adrig Schutzleiter bei 25 A PAT450
Isolationswiderstandsmessung <0,1Q 5 Sek.
bei 500 V
Polaritat =1 MQ 5 Sek.
EL1B EXT 230-V-Verlangerung-  Sichtprufung PAT410
skabel, 3-adrig Erdungsdurchgangsprifung PAT420
<
200-mA-Durchgang- Ibs;)ilastcl)%n\s/mderstandsmessung <0,1Q 5 Sek. PATA450
sprafung Polaritat =1 MQ 5 Sek.
EL2 EXT 230-V-Verlangerung-  Sichtprufung PAT410
skabel, 2-adrig Isolationswiderstandsmessung PAT420
bei 500 V PAT450
Polaritat >2 MQ 5 Sek.
EL3 EXT 110 V-Verlangerung-  Sichtprafung nur GB
skabel 3-adrig Schutzleiter bei 25 A PAT420
Isolationswiderstandsmessung <0,1Q 5 Sek. PAT450
bei 500 V
EL4 EXT 4-Wege-230-V-Ver- Sichtprafung PAT420
langerungskabel Schutzleiter bei 25 A (x4) PAT450
_ Isolationswiderstandsmessung < 0,1 Q 5 Sek.
SR bei 500 V
Polaritat > 1 MQ 5 Sek.
EL4B EXT 4-\Wege-230-V-Ver- Sichtprtfung PAT410
langerungskabel Erdungsdurchgangsprufung (x4) PAT420
. Isolationswiderstandsmessung < 0,1 Q 5 Sek. PATA450
SERIE bei 500 V
200-mA-Durchgang-  Polaritat > 1 MQ 5 Sek.
sprufung
RCD 1 Tragbarer RCD 30 mA Sichtprifung PAT410
RCD-30-mA-Prufung PAT420
PAT450
RCD VOLL- 1 Tragbarer RCD (5 Sichtprifung PAT410
STANDIG Prufungen) RCD vollstandige Prifsequenz PAT420
PAT450
PSC1 1 Tragbare oder Sichtprafung PAT410
handgehaltene Erdungsdurchgangsprtfung <0,1Q 5 Sek. PAT420
Geratschaften der Isolationswiderstandsmessung > 1 MQ 5 Sek. PATA450
Klasse 1 bei 500 V
Betriebspriifung (230 V) < 3000 VA 5 Sek.
Differential-Ableitstromprifung < 0,75 mA 5 Sek.

(230 V)

HINWEIS : Die Beschreibung des RCD besagt , Tragbarer RCD” mit Firmware (FW) Version 2.01 und niedriger.

Genutzt in

HINWEIS : Die Beschreibung RCD VOLLSTANDIG besagt , Tragbarer RCD 30 mA (5 Priifungen)” mit Firmware (FW)
Version 2.01 und niedriger.
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17.9.2 PAT410-DE und PAT450-DE-Serien

Priifgruppe Beschreibung Priifung angewandt Bestanden- | Priifungs-
Grenzwert dauer

GERAT Gerat SK1 - PE ist Sichtprufung PAT410
1-MPE messbar Erdungsdurchgangsprtifung
Isolationswiderstandsmes- < 0,3 Q 1 Sek. S
sung bei 500 V
Betriebspriifung > 1 MQ 5 Sek.
Differential-Ableitstrom < 3700 VA 5 Sek.
Ableitstrom (IDIFF) <3,5mA 5 Sek.
GER- 1 Gerat SK1 - PE ist nicht  Sichtprifung PAT410
AT1-OPE messbar Isolat|on.SW|derstandsmes- PATAED
sung bei 500 V
Betriebspriifung =1 MQ 5 Sek.
Differential-Ableitstrom < 3700 VA 5 Sek.
Ableitstrom (IDIFF) <3,5mA 5 Sek.
H20KOCH- 1 mit PE ohne berthrbare  Sichtprifung PAT410
ER Metallteile IsolatlonISW|derstandsmes- PATAS0
sung bei 500 V
Betriebspriifung > 0,3 MQ 10 Sek.
Differential-Ableitstrom < 3700 VA 10 Sek.
Ableitstrom (IDIFF) <3,5mA 10 Sek.

STEHLAMPE 1 Halogenfluter mit PE Sichtprifung PAT410
und berithrbare Metall- ~ Erdungsdurchgangsprifung PATA50
taile Isolationswiderstandsmes- < 0,3 Q 1 Sek.

sung bei 500 V
Betriebspriifung > 1 MQ 5 Sek.
Differential-Ableitstrom < 3700 VA 5 Sek.
Ableitstrom (IDIFF) <3,5mA 5 Sek.

HEIZGERAT 1 mit Netzkabel 3,5 m Sichtprufung PAT410
Erdungsdurchgangspriifung PAT450
Isolationswiderstandsmes- < 0,3 Q 10 Sek.
sung bei 500 V
Betriebspriifung > 0,3 MQ 10 Sek.
Differential-Ableitstrom < 3700 VA 10 Sek.
Ableitstrom (IDIFF) <3,5mA 10 Sek.

TOASTER 1 mit Netzkabel 2 m Sichtprufung PAT410
Erdungsdurchgangsprufung PAT450
Isolationswiderstandsmes- < 0,3 Q 10 Sek.
sung bei 500 V
Betriebspriifung > 0,3 MQ 10 Sek.
Differential-Ableitstrom < 3700 VA 10 Sek.
Ableitstrom (IDIFF) <3,5mA 10 Sek.

SK1-OB 1 Gerat SK1-geht nicht in  Sichtprifung PAT410

Betrieb lea Erdungsdurchgangsprtifung PAT450
Isolationswiderstandsmes- < 0,3 Q 4 Sek.
sung bei 500 V
Ersatz-Erdung > 1 MQ 4 Sek.
Ableitstrom (lea) < 0,5 mA 4 Sek.

SK1-1B 1 Gerat SK1- lauft an, Sichtprafung PAT410

ohne VA
Erdungsdurchgangspriifung PAT450
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Prifgruppe Beschreibung Prifung angewandt Bestanden- | Prifungs-
Grenzwert dauer

Isolationswiderstandsmes- < 0,3 Q 4 Sek.
sung bei 500 V
Differential-Ableitstrom =1 MQ 4 Sek.
Ableitstrom (IDIFF) <3,5mA 4 Sek.
SK1-IT 1 Gerat SK1- lauft an, mit ~ Sichtprifung PAT410
VA ohne ISO Erdungsdurchgangspriifung PAT450
Betriebsprtifung <030 4 Sek.
Differential-Ableitstrom < 3700 VA 4 Sek.
Ableitstrom (IDIFF) < 3,5 mA 4 Sek.
SK1-OPE 1 Gerat SK1-PE-keine Sichtprafung PAT410
Schutzfunktion nur diff  Differential-Ableitstrom PAT450
Ableitstrom (IDIFF) <3,5mA 4 Sek.
SK1-PE 1 Gerat SK1- nur PE-Mes-  Sichtpriifung PAT410
sung
Erdungsdurchgangsprifung <0,3 Q 4 Sek. PAT450
GERAT2-MT 2 Gerat SK2 mit berthr-  Sichtprifung PAT410
baren leitf Teilen Isolationswiderstandsmes- > 1 MQ 5 Sek. PAT450
sung bei 500 V
Betriebsprtifung < 3700 VA 5 Sek.
Bertihrungsableitstrom (Ib) < 0,5 mA 5 Sek.
GERAT2-OT 2 Gerat SK2 ohne bertihr-  Sichtprifung PAT410
bare leitf Teile Isolationswiderstandsmes- =1 MQ 5 Sek. PAT450
sung bei 500 V
Betriebspriifung < 3700 VA 5 Sek.
LEUCHTE 2 Tischleuchte mit Netzk-  Sichtprtfung PAT410
abel 2,5 m Isolationswiderstandsmes- =2 MQ 5 Sek. PAT450
sung bei 500 V
Betriebsprtifung < 3700 VA 5 Sek.
Bertihrungsableitstrom (Ib) < 0,5 mA 5 Sek.
BOHRER1 2 Handbohrer mit Netzka- Sichtprifung PAT410
bel 2 m
Isolationswiderstandsmes- =2 MQ 5 Sek. PAT450
sung bei 500 V
Betriebspriifung < 3700 VA 5 Sek.
Bertihrungsableitstrom (Ib) < 0,5 mA 5 Sek.
BOHRER2 2 Handbohrer mit Netz- Sichtprufung PAT410
kabel 2 m und FI-RCD Isolationswiderstandsmes- PAT450
30 mA sung bei 500 V
Betriebspriifung >2 MQ 5 Sek.
Bertihrungsableitstrom (Ib) < 3700 VA 5 Sek.
RCD-30-mA-Prufung <0,5mA 5 Sek.
STICHSAGE 2 Sage mit Netzkabel 2 m  Sichtprifung PAT410
Isolationswiderstandsmes- =2 MQ 5 Sek. PAT450
sung bei 500 V
Betriebsprtfung < 3700 VA 5 Sek.
Bertihrungsableitstrom (Ib) < 0,5 mA 5 Sek.
SK2-0OB 2 Gerat SK2 Iauft nicht Sichtprufung PAT410
an, lea
Isolationswiderstandsmes- PAT450

sung bei 500 V
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Prifgruppe Beschreibung Prifung angewandt Bestanden- | Prifungs-
Grenzwert dauer

Ersatz-Erdung =2 MQ 4 Sek.
Ableitstrom (lea) < 0,5 mA 4 Sek.

SK2-1B 2 Gerat SK2 in Betrieb, IB  Sichtpriifung PAT410

ohne Iso Bertihrungsableitstrom (Ib) < 0,5 mA 4 Sek. PAT450

VERL1-30 EXT Einfach Verlangerung, Sichtprtifung

30m
EXT Erdungsdurchgangspri- PAT410
fung
Isolationswiderstandsmes- <050 1 Sek. PAT450
sung bei 500 V
Differential-Ableitstrom > 1 MQ 5 Sek.
Ableitstrom (IDIFF) < 3,5 mA 5 Sek.
VERL4-50 EXT 4 fach Verlangerung, Sichtprufung PAT410
50 m
EXT Erdungsdurchgangspri- PAT450
fung (x4)
Isolationswiderstandsmes- <090 1 Sek.
sung bei 500 V
Differential-Ableitstrom =1 MQ 5 Sek.
Ableitstrom (IDIFF) < 3,5 mA 5 Sek.

VERT3-2 EXT 3 fach Verteiler, 2 m Sichtprufung PAT410
EXT Erdungsdurchgangspru- PAT450
fung (x3)

Isolationswiderstandsmes- <030 1 Sek.
sung bei 500 V
Differential-Ableitstrom > 1 MQ 5 Sek.
Ableitstrom (IDIFF) < 3,5mA 5 Sek.
VERT5-2 FI  EXT 5 fach Verteiler, 2 m mit  Sichtprifung PAT410
30 mA FI EXT Erdungsdurchgangspru- PAT450
fung (x5)
Isolationswiderstandsmes-
sung bei 500 V
Differential-Ableitstrom <030 1 Sek.
Ableitstrom (IDIFF) > 1 MQ 5 Sek.
RCD-30-mA-Prufung < 3,5 mA 5 Sek.
SK1-FI- RCD EXT Gerat SK1 mit Port-  Sichtprifung PAT410
abler FI 30 mA EXT Erdungsdurchgangspri- PAT450
fung
Isolationswiderstandsmes-
sung bei 500 V
Betriebsprtifung <030 3 Sek.
Differential-Ableitstrom =1 MQ 5 Sek.
Ableitstrom (IDIFF) < 3700 VA 5 Sek.
RCD-30-mA-Prufung <3,5mA 5 Sek.
SK2-FI-RCD 2 Gerat SK2 mit Portabler  Sichtprifung PAT410
Fl 30 mA Isolationswiderstandsmes- PAT450
sung bei 500 V
Betriebsprtifung =2 MQ 5 Sek.
BerUihrungsableitstrom (Ib) < 3700 VA 5 Sek.
RCD-30-mA-Prufung < 3,5 mA 5 Sek.
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Prifgruppe Beschreibung Prifung angewandt Bestanden- | Prifungs-
Grenzwert dauer

VERT6-5 Sechsfach-Verteiler bis  Sichtprifung PAT410
5m
EXT Erdungsdurchgangspri- PAT450
fung (x6)
Isolationswiderstandsmes- <0,3Q 1 Sek.
sung bei 500 V
Ersatz-Erdung =1 MQ 4 Sek.
Ableitstrom (lea) < 0,5 mA 4 Sek.

SK1-KALT EXT SK1-Kaltgeratestecker Sichtprufung PAT410
EXT Erdungsdurchgangspri- PAT450
fung
Isolationswiderstandsmes- <0,30Q 3 Sek.
sung bei 500 V
Ersatz-Erdung > 1 MQ 3 Sek.

Ableitstrom (lea) < 0,5 mA 3 Sek.

SK1-4MESS 1 SK1 SL+iso+diff+Bertih. Sichtpriifung PAT410
Erdungsdurchgangsprtfung PAT450
Isolationswiderstandsmes- <0,30Q 2 Sek.
sung bei 500 V
Differential-Ableitstrom > 1 MQ 5 Sek.

Ableitstrom (IDIFF) <3,5mA 3 Sek.
Bertihrungsableitstrom (Ib) < 0,5 mA 3 Sek.

SK1-3MESS 1 SK1 iso+diff+Beruh. Sichtprufung PAT410
Isolationswiderstandsmes- PAT450
sung bei 500 V
Differential-Ableitstrom > 1 MQ 5 Sek.

Ableitstrom (IDIFF) < 3,5 mA 3 Sek.
Ableitstrom (Ib) < 0,5 mA 3 Sek.

SK1-2MESS 1 SK1 diff+Berih. Sichtprafung PAT410
Differential-Ableitstrom PAT450
Ableitstrom (IDIFF) < 3,5 mA 3 Sek.
Bertihrungsableitstrom (Ib) < 0,5 mA 3 Sek.

SK2-3MESS 2 SK2 iso+diff+Berth. Sichtprifung PAT410
Isolationswiderstandsmes- PAT450
sung bei 500 V
Differential-Ableitstrom > 2 MQ 5 Sek.

Ableitstrom (IDIFF) <3,5mA 3 Sek.
Bertihrungsableitstrom (Ib) < 0,5 mA 3 Sek.

SK2-2MESS 2 SK2 diff+Berth. Sichtprufung PAT410
Differential-Ableitstrom PAT450
Ableitstrom (IDIFF) < 3,5 mA 3 Sek.
Bertihrungsableitstrom (Ib) < 0,5 mA 3 Sek.

SK2-TMESS 2 SK2 nur Bertihr. Sichtprufung PAT410
Bertihrungsableitstrom (Ib) < 0,5 mA 3 Sek. PAT450
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17.9.3 Priifgruppen fiir PAT-Varianten fiir International/Europa:

Priifgruppe Beschreibung Priifung angewandt Bestanden- | Priifungs-
Grenzwert dauer

N-KL2STD Klasse 2 Sichtprafung PAT410
Isolationswiderstandsmes- =2 MQ 5 Sek. PAT450
sung bei 500 V
Ersatz-Ableitstrom <0,5mA 5 Sek.

N-KL2ELEC 2 Klasse 2 elektronisch Sichtprafung PAT410

regeling Differential-Ableitstrom < 0,5 mA 5 Sek. PAT450

N-KL1STD 1 Klasse 1 Sichtprufung PAT410
Erdungsdurchgangspri- <0,3Q 5 Sek. PAT450
fung
Isolationswiderstandsmes- > 1 MQ 5 Sek.
sung bei 500 V
Ersatz-Ableitstrom <1mA 5 Sek.

N-KLT1VERW 1 Verwarmingselementen  Sichtprifung PAT410
Erdungsdurchgangspru- <030 5 Sek. PAT450
fung
Differential-Ableitstrom <7mA 5 Sek.

N-KL1ELEC 1 Gevoelige apparatuur Sichtprafung PAT410
Erdungsdurchgangspru- <0,30Q 5 Sek. PAT450
fung
Bertihrungsableitstrom < 0,25 mA 5 Sek.

N-VERLSN5M  EXT Verlengsnoer <5 m Sichtprufung PAT410
Erdungsdurchgangspri- <0,3Q 5 Sek. PAT450
fung
Isolationswiderstandsmes- = 1 MQ 5 Sek.
sung bei 500 V

N-HASP4V EXT Verlengblokken <5 m Sichtprufung PAT410
Erdungsdurchgangspri- <0,3Q 5 Sek. PAT450
fung (x4)

Isolationswiderstandsmes- > 1 MQ 5 Sek.
sung bei 500 V

N-HASP4OM+  EXT Haspels >40 m Sichtprtfung PAT410
Erdungsdurchgangspr- <1Q 5 Sek. PAT450
fung (x4)

Isolationswiderstandsmes- > 1 MQ 5 Sek.
sung bei 500 V

N-3FMACH 1 Driefase apparatuur Sichtprafung PAT410
Erdungsdurchgangspr- <0,30Q 5 Sek. PAT450
fung
Isolationswiderstandsmes- > 1 MQ 5 Sek.
sung bei 500 V
Ersatz-Ableitstrom <1mA 5 Sek.

N-3FVERLSN  EXT Drie fase Verlengsnoeren = Sichtprifung PAT410

<5m Erdungsdurchgangspri- <030 5 Sek. PAT450
fung
Isolationswiderstandsmes- > 1 MQ 5 Sek.
sung bei 500 V
Ersatz-Ableitstrom <1 mA 5 Sek.
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Priifgruppe Beschreibung Priifung angewandt Bestanden- | Priifungs-
Grenzwert | dauer

E-SC1 Norm Klasse 1 Sichtprtfung PAT450
Geerdetes Gerat Schutzleiter bei 10 A <0,1Q 5 Sek.
Isolationswiderstandsmes- =1 MQ 5 Sek.

sung bei 500 V
Betriebsprtfung (230 V) < 3000 VA 5 Sek.

Differential-Ableitstrompri- < 3,5 mA 5 Sek.
fung (230 V)
E-SC1-RCD 1 Norm Kilasse 1 Sichtprtfung PAT450
Sggr%et]estGerét mit Schutzleiter bei 10 A
enu Betriebspriifung 230V)  <0,1 0 5 Sek.
Differential-Ableitstrompri- < 3000 VA 5 Sek.
fung (230 V)
RCD-30-mA-Prafung <3,5mA 5 Sek.

E-SC1B 1 Norm Kilasse 1 Sichtprtfung <0,1Q 5 Sek. PAT410
Geerdetes Gerat  Erdungsdurchgangspru- >1MQ 5 Sek. PAT450
200-mA-Durchgangspri-  fng |solationswiderstands-
fung messung bei 500 V

Betriebsprufung (230 V) < 3000 VA 5 Sek.
Differential-Ableitstrompri- < 3,5 mA 5 Sek.
fung (230 V)

E-SC1B-RCD 1 Norm Klasse 1 Sichtprufung PAT410
Geerdetes Gerat mit Erdungsdurchgangspru- <0,1Q 5 Sek. PATAS0
RCD-Schutz ¢ Betriebsorif (230
200-mA-Durchgangspru- ung Betriebsprutung
fung V)

Differential-Ableitstrompri- < 3000 VA 5 Sek.
fung (230 V)
RCD-30-mA-Prufung <3,5mA 5 Sek.

E-SC2 2 Typisch Klasse 2 Sichtprafung PAT410
Doppelt isoliert Isolationswiderstandsmes- =2 MQ 5 Sek. PAT450

sung bei 500 V
Betriebsprufung (230 V) < 3000 VA 5 Sek.
Bertihrungsstrom (230 V) < 0,25 mA 5 Sek.

E-FAN 2 Tischventilator Sichtprtfung PAT410

Doppelt isoliert Isolationswiderstandsmes- =2 MQ 5 Sek. PAT450
sung bei 500 V
Betriebsprufung (230 V) < 200 VA 5 Sek.
Bertihrungsstrom (230 V) < 0,25 mA 5 Sek.

E-PC 1 Personal Computer Sichtprafung PAT410

IT-Geratschaften Erdungsdurchgangspru- <0,1Q 5 Sek. PAT450
fung
Betriebsprufung (230 V) < 500 VA 5 Sek.
Differential-Ableitstrompri- < 3,5 mA 5 Sek.

fung (230 V)
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Priifgruppe Beschreibung Priifung angewandt Bestanden- | Priifungs-
Grenzwert | dauer

E-DRY

E-KET

E-KETB

E-EL1

E-EL1B

E-EL2

E-EL4

E-EL4B

1

EXT

EXT

EXT

EXT

EXT

Haartrockner Doppelt
isoliert

Wasserkocher, geerdet

Wasserkocher, geerdet
200-mA-Durchgangspru-
fung

230-V-Verlangerungska-
bel, 3-adrig

230-V-Verlangerungska-
bel, 3-adrig
200-mA-Durchgangspru-
fung

230-V-Verldngerungska-
bel, 2-adrig

4-Wege 230 V-Ver-
ldngerungskabel
Leitungen

3-adrig

4-\WWege-230-V-Ver-
langerungskabel

3-adrig
200-mA-Durchgangspru-
fung

Sichtprifung

Isolationswiderstandsmes-
sung bei 500 V

Betriebsprufung (230 V)
Berhrungsstrom (230 V)
Sichtprtfung
Schutzleiter bei 25 A

Isolationswiderstandsmes-
sung bei 500 V

Betriebsprufung (230 V)

> 2 MQ

< 1500 VA
< 0,25 mA

<0,1Q
> 1 MQ

< 2500 VA

Differential-Ableitstrompri- < 3,5 mA

fung (230 V)
Sichtprufung

Erdungsdurchgangspri-
fung

Isolationswiderstandsmes-
sung bei 500 V

Betriebsprtfung (230 V)

<0,1Q

=1 MQ

< 2500 VA

Differential-Ableitstrompri- < 3,5 mA

fung (230 V)
Sichtprufung
Schutzleiter bei 25 A

Isolationswiderstandsmes-
sung bei 500 V

Polaritat
Sichtprafung

Erdungsdurchgangspru-
fung

Isolationswiderstandsmes-
sung bei 500 V

Polaritat
Sichtprafung

Isolationswiderstandsmes-
sung bei 500 V

Polaritat
Sichtprufung
Schutzleiter bei 25 A (x4)

Isolationswiderstandsmes-
sung bei 500 V

Polaritat
Sichtprafung

Erdungsdurchgangspru-
fung (x4)

Isolationswiderstandsmes-
sung bei 500 V

Polaritat

<0,10Q

> 1 MQ

<0,1Q

=1 MQ

=2 MQ

<0,1Q

=1 MQ

<0,10Q

=1 MQ

5 Sek.

5 Sek.
5 Sek.

5 Sek.
5 Sek.

5 Sek.
5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.
5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

PAT410
PAT450

PAT450

PAT410
PAT450

PAT450

PAT410
PAT450

PAT410
PATA50

PAT450

PAT410
PAT450
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Priifgruppe Beschreibung Priifung angewandt Bestanden- | Priifungs-
Grenzwert | dauer

E-RCD Tragbarer RCD 30 mA Sichtprafung PAT410
RCD-30-mA-Prufung PAT450
E-RCD VOLL- 1 Tragbarer RCD (5 Prufun- Sichtprifung PAT410
STANDIG gen) RCD vollstandige Priifse- PAT450
quenz
E-PSC1 1 Tragbare oder handge-  Sichtprtfung PAT410
haltene Geratschaften Erdungsdurchgangspr- <010 5 Sek. PAT450
der Klasse 1 fung
Isolationswiderstandsmes- > 1 MQ 5 Sek.

sung bei 500 V

Betriebsprtfung (230 V) < 3000 VA 5 Sek.
Differential-Ableitstrompri- < 0,75mA 5 Sek.
fung (230 V)

17.9.4 Priifgruppen fir PAT-Varianten fir Australien/Neuseeland:

Prifgruppe Beschreibung Priifung angewandt Bestanden- | Prufungs-
Grenzwert | dauer

AU-SC1 Norm Klasse 1 Geerde-  Sichtprtfung PAT410
tes Gerat Erdungsdurchgangsprifung <10Q 5 Sek. PAT420
(200 mA) PAT450
Isolationswiderstandsmes- > 1 MQ 5 Sek.
sung bei 500 V
AU-SC1- 1 Norm Klasse 1 Geerde-  Sichtprtfung PAT410
250V tes Gerat Erdungsdurchgangsprifung <1 Q 5 Sek. PAT420
(200 mA) PAT450
Isolationswiderstandsmes- > 1 MQ 5 Sek.
sung bei 250 V
AU-SC1-RCD 1 Norm Klasse 1 Sichtprafung PAT410
Geerdetes Gerat mit Erdungsdurchgangsprafung PAT420
RCD-Schutz (200 mA) PAT450
Isolationswiderstandsmes- <1Q 5 Sek.
sung bei 500 V
RCD-30-mA-Prifung > 1 MQ 5 Sek.
AU-SC1-EB 1 Norm Klasse 1 Geerde-  Sichtprtfung PAT420
tes Gerat Schutzleiter Schutzleiter bei 10 A <10 5 Sak. PAT450
Isolationswiderstandsmes- > 1 MQ 5 Sek.
sung bei 500 V
AU-SC1-RUN 1 Norm Klasse 1 Geerde-  Sichtprtfung PAT410
tes Gerat Erdungsdurchgangsprifung <1 Q 5 Sek. PAT420
(200 mA) PAT450
Isolationswiderstandsmes- > 1 MQ 5 Sek.
sung bei 500 V
Differential-Ableitstrompri- < 5mA 5 Sek.
fung (230 V)
AU-SC2 2 Typisch Klasse 2 Doppelt Sichtprtfung PAT410
isoliert Isolationswiderstandsmes- =1 MQ 5 Sek. PAT420
sung bei 500 V PAT450
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AU-5C2-
250V

AU-SC2-RUN

AU-EL1

AU-EL2

AU-EL4

AU-RCD

AU-RCD
VOLLSTAN-
DIG

2

EXT

EXT

EXT

Typisch Klasse 2 Doppelt
isoliert

Typisch Klasse 2 Doppelt
isoliert

230-V-Verlangerungska-
bel, 3-adrig

230-V-Verlangerungska-
bel, 2-adrig

4-Wege-230-V-Ver-
ldangerungskabel
3-adrig
200-mA-Durchgang-
sprufung

Tragbarer RCD 30 mA

Tragbarer RCD (5 Pru-
fungen)

Sichtprtfung

Isolationswiderstandsmes-
sung bei 250 V

Sichtprifung

Isolationswiderstandsmes-
sung bei 500 V

Differential-Ableitstrompru-
fung (230 V)

Sichtprufung

Erdungsdurchgangsprtifung
(200 mA)

Isolationswiderstandsmes-
sung bei 500 V

Polaritat
Sichtprafung

Isolationswiderstandsmes-
sung bei 500 V

Polaritat
Sichtprufung

Erdungsdurchgangsprtifung
(x4)

Isolationswiderstandsmes-
sung bei 500 V

Polaritat
Sichtprifung
RCD-30-mA-Prufung

Sichtprtfung

RCD vollstandige Priifse-
quenz

MQ

MQ

mA

MQ

MQ

MQ

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

PAT410
PAT420
PAT450

PAT410
PAT420
PAT450

PAT410
PAT420
PAT450

PAT410
PAT420
PAT450

PAT410
PAT420
PAT450

PAT410
PAT420
PAT450

PAT410
PAT420
PAT450
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17.9.5 PAT450-US

Priif- Beschreibung Priifung angewandt Bestanden- |Priifungs-
gruppe Grenzwert |dauer

SC1

PC 1
DRY 2
KET 1
KETB 1
EL1 EXT
EL1B EXT
EL2 EXT
EL4 EXT
EL4B EXT
PSC1 1

Norm Klasse 1
Geerdetes Gerat

Personal Computer
IT-Geratschaften

Haartrockner

Wasserkocher
Geerdet

Wasserkocher
Geerdet
200-mA-Durchgang-
sprufung

Verlangerungskabel
3-adrig

Verlangerungskabel
3-adrig
200-mA-Durchgang-
sprufung

Verlangerungskabel
2-adrig

4-Wege Ver-
langerungskabel
3-adrig

4-\Wege Ver-
langerungskabel
3-adrig
200-mA-Durchgang-
sprufung

Tragbare oder
handgehaltene
Geratschaften der
Klasse 1

Sichtprafung

Schutzleiter bei 10 A

Sichtprafung
Erdungsdurchgangsprtfung
Betriebsprufung (120 V)
Differential-Ableitstromprufung (120 V)
Sichtprafung

Doppelt isoliert Isolationswiderstands-
messung bei 500 V

Betriebsprufung (120 V)
Berthrungsstrom (120 V)

Sichtprafung

Schutzleiter bei 25 A
Isolationswiderstandsmessung bei 500
V

Betriebsprtfung (120 V)
Differential-Ableitstromprifung (120 V)
Sichtprtfung
Erdungsdurchgangsprifung
Isolationswiderstandsmessung bei 500
V

Betriebsprufung (120 V)
Differential-Ableitstromprifung (120 V)
Sichtprifung

Schutzleiter bei 25 A
Isolationswiderstandsmessung bei 500
V

Polaritat

Sichtprtfung
Erdungsdurchgangspriifung

Isolationswiderstandsmessung bei 500
\Y

Polaritat

Sichtprifung
Isolationswiderstandsmessung bei 500
V

Polaritat
Sichtprtfung
Schutzleiter bei 25 A (x4)

Isolationswiderstandsmessung bei 500
V

Polaritat
Sichtprifung
Erdungsdurchgangsprtfung (x4)

Isolationswiderstandsmessung bei 500
V

Polaritat

Sichtprtfung
Erdungsdurchgangsprufung
Isolationswiderstandsmessung bei 500
V

Betriebsprtifung (120 V)
Differential-Ableitstromprtfung (120 V)

<0,1Q
> 1 MQ

<0,1Q
< 500 VA
< 3,5mA
> 2 MQ

< 1500 VA
< 0,25 mA

<0,1Q
=1 MQ

< 2500 VA
<3,5mA

<0,1Q
> 1 MQ

< 2500 VA
<3,5mA
<0,1Q

> 1 MQ

<0,10Q

=1 MQ

>2 MQ

<0,1Q

=1 MQ

<0,1Q
=1 MQ

<0,1Q
> 1 MQ

< 3000 VA
<0,75mA

5 Sek.

5 Sek.
5 Sek.
5 Sek.
5 Sek.
5 Sek.

5 Sek.
5 Sek.

5 Sek.
5 Sek.

5 Sek.
5 Sek.

5 Sek.
5 Sek.

5 Sek.
5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.

5 Sek.
5 Sek.

5 Sek.
5 Sek.

PAT420

PAT410
PAT420
PAT450
PAT410
PAT420
PAT450

PAT420
PAT450

PAT410
PAT420
PAT450

PAT420
PAT450

PAT410
PAT420
PAT450

PAT410
PAT420

PAT450
PAT420
PAT450

PAT410
PAT420
PAT450

PAT410
PAT420
PAT450
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18. Anhang B - Barcode-Probentabelle

Das folgende Blatt ist ein Beispiel eines Barcode-Blatts, das in Verbindung mit dem optionalen OPTICON-Barcode-
Scanner verwendet werden kann. Das Blatt ermdglicht die schnelle Eingabe von Standard-Daten, die ansonsten
manuell eingegeben oder aus einer Drop-down-Liste ausgewahlt werden mssten.

18.1 Barcode-Nachschlageblatt

Beschreibung

IO A (RO {ORE WP Il III|I|I|||I| ||IIII||I|I|||I| I
Kettle besk fan Power cord
((RFL A |||I|| (] [ |I| ||I | |IIIIII[IIII||||I LI (AR Y |||I|| I||I|I I |I| ||I | |I|III|IIIII||||I (LR
Extension 2 uay Extension 4 way
(AL 1 I I |||I|| [} ||IIII|| Il ||I | |IIII|II|II|III|II (1] RFL AL |||I|| (LA O ||I | |IIIII||II|III||I|I||| (1
Extension lead Extension Lesd
(TR HIIIIIIIIIIIIII I||I il I|I|I||I|||I W (1 ||I|I|| I|||IIII||I| | (R0 [ |I| 000 A
base station Lsptop power cord
I II||I|||II||||I||I||I|\IIIIIIII\IIII |I||I|IIII||II|II|I I II||I|||II||| |I||I||I||IIII||II|\ [ |I||I|IIII|I||I|I|I|I
tandard Class tandard Class
Raum-ID
(I I||I|| |I|I ||I|I||| (I} I||||I||II|||I||I| (R I|||II||I|I|I|||II|I||I||I JULLEOH L
Kitchen Canteen Main office
(L |I||I |||I|I|| I|II||II|II||I R (L (L |I||I L] I||I|II|III|I||I| II|||I (HNFHTH
Washroom Male Washroom Female
(1 ||I||| Il || (LT (T |I||| ||I|I|| I (LT
Warehouse Reception
Raum-ID
I||I|I;|III|I I||II|!IIII|I I||III?I|III|I

(NI LI A
10 13 1%
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GB-Priifgruppen

(AN FAERNE P
sc1
ONVTACHREOOEAF OOV
SC1-RCD
UL

sci1e

T L
SC1B-RCD
L
KET
AT
KETB
(LR
PC
UEE TR
TO1
NERRRNE i
TO1F
(TN
RCD
ROV OO
RCD FULL

LR
F5C1

LU
sc2
NECRTOIN
FAN
YL
DRY
LT
TO2

I
TO2F

MO E
ELT
UEFOTIRIE
EL1B
U
(T
EL3
(LRI
EL4
UTHHn

L4B

Australien/Neuseeland-Priifgruppen

W NN R
AU-5C1
LR T
AU-SC1-EB

LT T THOUL

C1

MFATARMERRIN RN TR TR
AU-SC1-RUN

UFLTRNARIR LR BT

C1-RCD

W NN AT
AU-RCD

AR 0O OOR AT
AU-RCD FULL

(NN AN 9RO
AU-5SC2
LR T CLEL

L2-

-5C2-RU

NIRRT O R
AU-EL1

R AL
AU-EL2

U RO
AU-EL
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International/Europa-Priifgruppen

AL
U OUOARTE OO0 A
N-KLIVERW
A0 O AU A
N-KL1ELEC
NEAURTE T
N-3FMACH

AL R NTR
E-SC1
TR T
E-SC1-RCD
LU
FTARON RO A0
E-SC1B-RCD
(O ARNEN
E-KET
WF AR
E-KETB
A0 0A0 10
E-PC
(FCOTARUIOE O
E-RCD
AR 00 OO0 A
E-RCD FULL

WA NATRN T NHA
E-PSC1

LU NIRER AT T
KL2ELEC

M OTRRTRTRORE O
E-5C2
NETATAREEOT T
E-FAN

AR o
E-DRY

AR O

NSH
0O AR
N-HASP4V
AR RO

N-HASP4OM+

U ARMRTIT O

LR TR
E-EL1T
RN R
E-EL1B
LYY
E-EL2
I AVCRRTOHOLAEE
E-EL4

ORI
E-EL4B
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19. Anhang C - Spezifikationen

SPEZIFIKATIONEN PAT410 PAT420 PATA450

Elektrischer Versorgungsbereich
PAT-GB 230V £10 % =1V bei 50 Hz +10 % + 0,1 Hz [ | [ | [ ]
PAT-GB 110V £10 % £1 V bei 50 Hz £10 % + 0,1 Hz | [ |
PAT-DE 230V £10 % =1V bei 50 Hz 10 % + 0,1 Hz [ | [ ] [ |
PAT-CH 230V £10 % £1 V bei 50 Hz £10 % = 0,1 Hz [ | [ | [ |
PAT-EU 230V £10 % =1V bei 50 Hz 10 % + 0,1 Hz ] [ ] [ ]
PAT-NL/ES 230V £10 % £1 V bei 50 Hz £10 % = 0,1 Hz [ | | [ |
PAT-BE/FR 230V +£10 % +1 V bei 50 Hz 10 % + 0,1 Hz ] [ [
PAT-PL 230V £10 % £1 V bei 50 Hz £10 % = 0,1 Hz | [ | [ |
PAT-IL 230V +£10 % +1 V bei 50 Hz £10 % + 0,1 Hz | [ [
PAT-AU 230V £10 % £1 V bei 50 Hz £10 % = 0,1 Hz [ | [ ] [ |
PAT-IN 230V £10 % +1 V bei 50 Hz £10 % = 0,1 Hz [ |
PAT-US 120V £10 % =1V bei 60Hz +£10 % + 0,1 Hz [ |
Die Genauigkeit des Gerats kann nicht gewahrleistet werden, wenn es mit anderen als
den vorstehend angegebenen Netzfrequenzen betrieben wird
Schutzleiterwiderstandspriifung (10 A und 25 A) [ | [ |
Leerlaufspannung: 9V AC =10 % + 0,1V (Netzanschluss 230 V 50 Hz) [ [ |
Genauigkeit des +5 % +3 Ziffern (0 bis 0,49 Q) [ ] ]
Schutzleiterwiderstands: +5 % 5 Ziffern (0,5 bis 1,99 Q)
Auflésung des 10 mQ (0 bis 1,99 Q) - .
Schutzleiterwiderstands:
Anzeigebereich: 0 bis 1,99 Q [ | [ |
Stromabgabe 25 A Effektivwert + 4 % —20 % + 0,5 A in 0,1 Q (230 [ | [ |
V 50 Hz) [ [ |
10 A Effektivwert + 25 % in 0,1 Q (230 V 50 Hz)
10 A Effektivwert £ 25 % = 0,5Ain 0,1 Q (120 V 60 "
Hz)
Schutzleiterleitung 0,00 bis 1,00 Q u u
Nullbereich:
Durchgangspriifung (200 mA) [ | [ | [ |
Durchgangspriifungsspannung: 4,0VDC-0% +10 % [ | [ | [ |
Genauigkeit des +5 % =3 Ziffern (0 bis 0,49 Q) [ | [ [ |
Durchgangswiderstands: +5 % +5 Ziffern (0,5 bis 19,99 Q) u u u
Auflosung des 10 mQ (1 bis 19,99 Q) . . .
Durchgangswiderstands:
Anzeigebereich: 0,00 bis 19,99 Q [ ] [ ] ]
Stromabgabe 200-mA-Effektivwert =0 +10 % 5 mAin 2 Q [ | [ | [ |
Durchgangsleitung 0,00 bis 9,99 O
Nullbereich: " " "

117

PAT400-Serie

WWW.megger.com



http://www.megger.com

SPEZIFIKATIONEN

PAT410 PAT420 PAT450

Isolationswiderstandsmessung (250 V und 500 V) [ | [ | [ |

Genauigkeit des +2 % +5 Ziffern (0 bis 19,99 MQ) [] [] ]

Isolationswiderstands +5 % +10 Ziffern (20 bis 99,99 MQ) . . .

(Netzanschluss 230 V):

Auﬂ(jlsung c_JIes 0,01 MQ - - -

Isolationswiderstands:

Anzeigebereich: 0,10 bis 99,99 MQ [ | [ | [ |

Ersatz-Ableitstrompriifung [ | [ | [ |

Prufspannung und -frequenz 40V AC £10 % bei Nenn-Netzanschlussfrequenz [ | [ | [ |

Gene?uigkeit des +5 % +5 Ziffern - - -

Ableitstroms:

Auflésung des Ableitstroms: 0,01 mA [ | [ | [ |

Anzeigebereich: 0,00 bis 19,99 mA [ | [ | [ |

Anzeigewert korrigiert auf Nenn-Versorgungsspannung ] ] [ ]

Differential-Ableitstrom [ | [ | [ |

Prufspannung und Nenn-Netzanschluss - - -

-frequenz:

Genauigkeit des Differential- +5 % +5 Ziffern

; [ [ [

Ableitstroms:

Auﬂqung des Differential- 0,01 mA - - -

Ableitstroms:

Anzeigebereich: 0,00 bis 19,99 mA [ | [ | [ |

Anzeigewert korrigiert auf Nenn-Versorgungsspannung +10 % u u u

Beriihrungsstrompriifung [ | [ | [ |

Prafspannung und Nenn-Netzanschluss - - -

-frequenz:

Genauigkeit des +5 % +5 Ziffern

. [ [ [ |

Berthrungsstroms:

Auf_l_ésung des 0,01 mA - - -

Bertihrungsstroms:

Anzeigebereich: 0,00 bis 10 mA [ | [ | [ |

Anzeigewert korrigiert auf Nenn-Versorgungsspannung +10 % ] ] [ |

Betriebspriifung [ [ [

Prufspannung und Nenn-Netzanschluss - - -

-frequenz:

VA-Genauigkeit: +5 % +10 Ziffern (0 bis 99 VA) [ ] [ ] ]
+5 % +50 Ziffern (100 VA bis 999 VA) ] ] ]
+5 % +100 Ziffern (1000 VA bis 3700 VA) [ ] [

Auflésung: 1 VA (0 bis 3700 VA) [] [] ]

Anzeigebereich: 0,00 bis 3,99 KVA [ | [ | [ ]

Anzeigewert korrigiert auf Nenn-Versorgungsspannung [ | [ | [ |
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SPEZIFIKATIONEN PAT410 PAT420 PAT450

Verldngerungskabelpriifung [ | [ | [ |

Prafungen durchgefthrt: Schutzleiterwiderstand, Isolationswiderstand und . . .
Polaritat

Prufspannung der Polaritat: 12V DC [ | [ | [ |

Polaritatsprtfungen: Kabel OK [ | [ | [ |
Stromfuhrend neutral S/C [ | [ | [ |
Stromfuhrend neutral umgekehrt [ | [ | [ |
Stromfuhrend/neutral O/C m m m

Hochspannungspriifung [ |

Hochspannungspriifspannung: 1500 V AC nominal fur Klasse 1 u
3000 V AC nominal fur Klasse 2 [ |

Hochspannungsprifstrom: < 3,5 mA Kurzschluss bei 253-V-Primar- .
Versorgungsspannung

Genauigkeit des +5 % =5 Ziffern

Hochspannungsprifungs- [

Durchschlagstroms:

Auflésung des 0,01 mA

Hochspannungsprifungs- [ |

Durchschlagstroms:

Anzeigebereich: 0,00 bis 3,0 mA [ ]

Tragbarer RCD-Priifung [ | [ | [ |

Prtfspannung und 230V, 50 Hz - - -

-frequenz:

Genauigkeit des Prifstroms: -8 % bis -2 % (12/x 1) [] [] ]
+2 % bis +8 % (1 x 1, 5x1) u u u

Genauigkeit der Auslosezeit: +1 % =5 Ziffern [ | [ | [ |

Auflosung der Auslosezeit: 0,1 ms [ | [ | [ |

Anzeigebereich: 0 bis 1999 ms (12 /x 1) [ ] [ ] ]
0 bis 300 ms (1 x 1) - - -
0 bis 40 ms (5 x 1) " " .

Sicherungspriifung | | [

Prufspannung: 3,3V [ | [ | [ |

Warnhinweis: Horbarer Piepton, wenn die Sicherung OK ist [ | [ | [ |
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SPEZIFIKATIONEN PAT410 PAT420 PAT450

Umwelt [ ] [ ] ]
Gewicht — Gerat (mit 2,7 kg (3,2 kg)
]
Verpackung)
Gewicht — Gerat (mit 4,4 kg (4,9 kq)
[ ]
Verpackung)
Gewicht — Gerat (mit 5,0 kg (5,5 kg)
]
Verpackung)
Abmessungen (mm) — Gerat 120 (H-Int) x 145 (H-GB) x 255 (B) x 320 (T) [ ]
Abmessungen (mm) — Gerat 155 (H-Int) x 180 (H-GB) x 255 (B) x 320 (T) [ ] ]
Abmessungen (mm) — 210 (H) x 280 (B) x 390 (T)
[ ] [ ] [ ]
Verpackung
Betriebstemperatur: —10 °C bis +50 °C [ | [ | [ |
Lagertemperatur: —20 °C bis +60 °C ] ] [ |
Luftfeuchtigkeit: 90 % RF bei =10 °C bis +30 °C [ | [ | [ |
75 % RF bei +30 °C bis +50 °C [] [] ]
Max. Hohe (Gber NN): 2.000m [] [] ]
Staub- und Wasser- IP40
[ ] [ ] [ ]
Schutzart:
Konstruktions-
[] [ ] [ ]
Standards
Sicherheit: IEC 61010-1: CAT Il 300 V
Elektromagnetische IEC 61326-1: 2006
Vertraglichkeit (EMV) IEC 61326-2-2" 2005.

120

PAT400-Serie

WWW.megger.com



http://www.megger.com

20. Anhang D - Bestellinformationen

20.1.1 Im Lieferumfang enthaltene Zubehorteile (maRgeblich fiir Gebiet)

Beschreibung Bestellcode

Kalibrierungszertifikat 1001-284
Durchgangs-/Schutzleiterwiderstands-Messleitung und Sonde (schwarz) 1001-233
Verlangerungskabeladapter 13 A BS 1001-234
Verlangerungskabeladapter 110 V BS 6220-639
Verlangerungskabeladapter (ELA) 230 V AU (AS/NZ253112) 1001-236
Verlangerungskabeladapter (ELA) 230 V SC (CEE7/7) 1001-235
Verlangerungskabeladapter (ELA) 120 V US 1007-159
Hochspannungsmessleitung 3,0 kV 3.5 mA (rot) 1007-165
Tragetasche mit Messleitungs-/Unterlagen-Beutel 2000-962
Adapterstecker IEC C6 - C13 (3-Weg 5A PSU) 1001-232

Optionales Zubehor

UKAS-Zertifikat 1001-285
Verlangerungskabeladapter (ELA) 110 V* (BS4343) 6220-639
110-V-Netzkabeladapter BS1363 - BS4343 1000-766
415-V-Adapterkabel (4-Pin) zu AU (AS/NZ253112) 16 A 1000-769
415-V-Adapterkabel (4-Pin) zu BS (BS1363) 16A 1000-767
415-V-Adapterkabel (4-Pin) zu SC (CEE7/7) 16A 1000-768
415-V-Adapterkabel (5-Pin) zu AU (AS/NZ253112) 16 A 1000-772
415-V-Adapterkabel (5-Pin) zu BS (BS1363) 16A 1000-770
415-V-Adapterkabel (5-Pin) zu SC (CEE7/7) 16A 1000-771
Barcode-Scanner (USB) 1001-047
Barcode-Etikettendrucker (Brother P700) (USB) 1005-423
USB-Kabel — PAT — Drucker 1004-610
Barcode-Druckeretiketten Nachftllung (Cartridge) 90001-010
Gerat Barcode-Etiketten (1-1000) 6121-483
Rolle mit 1000 NICHT BESTANDEN (FAIL)-Prufetiketten 1001-227
Rolle mit 1000 BESTANDEN (PASS)-Prufetiketten 1000-971
PAT-Prufzertifikatbuch 1001-299
Displayschutzfolie (2) 1002-572
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21. Anhang E - Reparatur und Gewahrleistung

Das Gerat enthalt Bauteile, die auf elektrostatische Aufladung empfindlich reagieren, weshalb die Platine vorsichtig
zu handhaben ist. Wurde der Schutz eines Geréats beeintrachtigt, darf es nicht benutzt werden, sondern muss zur
Reparatur durch ausreichend geschulte und qualifizierte Benutzer eingesandt werden. Der Schutz ist zum Beispiel
dann hochstwahrscheinlich beeintrachtigt, wenn das Gerat sichtbare Schaden aufweist, es die vorgesehenen
Messungen nicht ausfuhrt, es Uber lange Zeit unter ungiinstigen Bedingungen gelagert oder wenn es beim Transport
starken Belastungen ausgesetzt wurde.

FUR NEUE INSTRUMENTE GILT EINE GEWAHRLEISTUNG VON EINEM JAHR AB DEM DATUM DES ERWERBS
DURCH DEN ANWENDER.

HINWEIS : Jede unbefugte vorherige Reparatur oder Justierung zieht automatisch die Ungultigkeit der
Gewahrleistung nach sich.

21.1 KALIBRIERUNG, REPARATUR UND ERSATZTEILE

Bezliglich der Wartungsanforderungen fur Megger-Instrumente wenden Sie sich an:

Megger Germany GmbH
Dr.-Herbert-lann-Str. 6
96148 Baunach

T: +49 (0) 9544 68 - 0

Megger verfligt tber Kalibrierungs- und Reparatureinrichtungen mit vollstandiger Nachverfolgbarkeit, um
sicherzustellen, dass Ihr Prufgeréat stets die hohen Leistungs- und Verarbeitungsstandards erftllt, die Sie erwarten.
Diese Einrichtungen werden durch ein weltweites Netz zugelassener Reparatur- und Kalibrierungsbetriebe erganzt,
weshalb wir Ihnen eine ausgezeichnete Wartungspflege fur Ihre Megger-Produkte bieten kénnen.

Ruckgabe Ihres Produktes an Megger — Wartungszentren in GroBbritannien und den USA

1. Wenn ein Gerat eine Rekalibrierung erforderlich macht oder wenn eine Reparatur notwendig wird, muss zunachst
von der vorstehend angegebenen Adresse eine Rickgabeautorisierungs-Nummer (RA-Nr.) angefordert werden.
Sie werden aufgefordert, die folgenden Informationen anzugeben, damit die Kundendienstabteilung sich auf den
Erhalt Ihres Gerats vorbereiten und Ihnen den bestméglichen Service bieten kann.

= Modell, z. B. PAT400.

= Die Seriennummer, die Sie der Gerateunterseite oder dem Kalibrierungszertifikat entnehmen kénnen.
= Grund fur die Rickgabe, z. B. erforderliche Kalibrierung oder Reparatur.

= Fehlerdetails, wenn das Instrument repariert werden soll.

2. Notieren Sie sich die RA-Nummer. Wenn Sie dies wiinschen, kann Ihnen ein Rickgabeetikett
per E-Mail (info@megger.de).

3. Verpacken Sie das Instrument sorgfaltig, um Transportschaden zu vermeiden.

4. Achten Sie darauf, das Rickgabeetikett anzubringen oder die RA-Nummer deutlich an der AuBenseite
der Verpackung oder in etwaiger Korrespondenz anzugeben, bevor Sie das Geréat frachtfrei an Megger
senden. Gleichzeitig muss eine Kopie der Rechnung und des Packscheins mit Luftpost Gbersandt werden,
um die Zollabfertigung zu beschleunigen. Bei erforderlichen Reparaturen von Geraten nach Ablauf des
Gewadhrleistungszeitraums ist bei Beschaffung der RA-Nummer ein Sofortangebot erhaltlich.

5. Sie konnen den Fortschritt Ihrer Ricksendung online unter www.megger.com verfolgen.
21.2 Zugelassene Wartungszentren

Bei der oben aufgefthrten britischen Adresse oder auf der Megger-Website unter www.megger.com erhalten Sie eine
Liste zugelassener Wartungszentren.
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Megger.

Lokales Verkaufsbiiro

Niederspannung und Schaltanlagen
Megger GmbH

WeststraBe 59

52074 Aachen

DEUTSCHLAND

T. +49 (0) 241 91380 500

E. info@megger.de

Kabelfehlerortung, Kabelfehlerprifung
und Kabeldiagnose

Megger Germany GmbH
Dr.-Herbert-lann-Str. 6
96148 Baunach

T. +49 (0) 9544 68 - 0

E. baunach@megger.com

Kabelfehlerortung, Kabelfehlerprufung
und Kabeldiagnose

Megger Germany GmbH
Roéderaue 41

01471 Radeburg

T. +49 (0) 35208 84-0

E. radeburg@megger.com

Produktionsstédtten

Megger GmbH Megger Limited Megger Valley Forge
WeststraBe 59 Archcliffe Road 400 Opportunity Way
52074 Aachen Dover Phoenixville,
DEUTSCHLAND Kent PA 19460

T. +49 (0) 241 91380 500 CT17 9EN USA

E. info@megger.de

Megger USA - Dallas

4545 West Davis Street
Dallas TX 75211-3422

USA

T. 800 723 2861 (USA only)
T. +1 214 333 3201
F.+1214 3317399

E. USsales@megger.com

GROSSBRITANNIEN
T. +44 (0)1 304 502101
F. +44 (0)1 304 207342

Megger AB

Rinkebyvagen 19, Box 724,
SE-182 17

DANDERYD
T. +46 08 510 195 00
E. seinfo@megger.com

Dieses Instrument wird in GroBbritannien hergestellt.

T.+1 610 676 8500
F.+1610676 8610

Megger USA - Fort Collins
4812 McMurry Avenue
Suite 100

Fort Collins CO 80525
USA

T. +1 970 282 1200

Das Unternehmen behilt sich das Recht vor, die Spezifikation oder das Design ohne vorherige

Ankiindigung zu andern.

Megger ist eine eingetragene Marke.

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG. Inc und wird

unter Lizenz verwendet.
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